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Dudlidk Tamas

Torténeti nézopontok a
korai oszman allam jellegérol

Torténelem szekcio

A tOrténész szamara nehéz barmilyen torténeti képz6dménynek az eredetét,
pontos kialakuldsat meghatarozni. Ezzel ugyanis egy vagy tébb ponton bele-
vag a torténelem és az id6 megszakithatatlannak tiné menetébe, és vizsgala-
tanak targyat elkiilloniti az idében elStte €s utana zajlo eseményektdl. Pedig
az emberi cselekvések, természeti torténések bonyolult interakcidja miatt az
el6zmények és kovetkezmények, vagyis az események okai és okozatai egy-
masba agyazddva, szinte felderithetetlen 6sszefiiggésben nyilvanulnak meg
az id6 végtelen folydsaban.

Még egy emberi élet munkdja sem foghatja at az események eme Ossze-
tettségét, senki sem lehet képes minden egyes elem kapcsolddasat felfogni.
A szelektalas tehat elkeriilhetetlen, de a régebbi korokat vizsgald torténészek
szamara egyfajta ,,természetes szelekcioként” az id6 altal megrostalt, hosszu
évszazadok viharai kozepette fennmaradt forrdsok mennyisége megszabja
a vizsgalodas hatarait. Ez, az egyik oldalon szerencsés koriilmény a masik
oldalon ugyanakkor végteleniil nehézzé, sét, olykor lehetetlenné is teszi a
torténész szamara a mult bizonyos - szamunkra leginkabb érdekesnek tiné
- kérdéseinek vizsgalatat.

Az eredet, a kezdetek vizsgalata magaban foglalja a késébbi fejleményekre,
kihivasokra adott valaszokat, ugyanakkor azt az alapot is jelenti, amelybél
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az oszman allam sikere taplalkozott.! A kisallami 1étbdl birodalomma néve-
kedés ugyanis kulcskérdés, s a valaszt nem elég a hatalmi kérnyezet megval-
tozasaban keresni, hanem a formal6dé éllam belsé viszonyainak legmélyére
kell hatolnunk ahhoz, hogy megérthessiik a folyamatos és sikeres expanzi6
okat.

Az eredet kérdése mellett egy masik szempont is vizsgalodasunk korébe
tartozik: azok a valtozasok, donté szerkezeti atalakuldsok kutatasa, melyek az
oszman allamot formativ idészakaban érték. Ezen fordulopontok megitélése,
értékelése a szakirodalomban kiilonb6z8, gyakran egymasnak ellentmon-
dé véleményeket vet fel, s ezek felvonultatasa, szintetizaldsa is e tanulmany
részét képezi.

Eredetmondadk és feltevések

Az eredet meghatdrozasanak, problematikussdganak és nehézségének bela-
tasa utdn azonban mégis ki kell jel6Iniink a témdankhoz sziikséges sarokpon-
tokat.? Ehhez az egyetlen lehet8ség az, ha a korabeli, pontosabban - korabeli
hijan - a vizsgalt korai oszman kor utan keletkezett forrasok adataihoz nyu-
lunk. Ezek ugyanis mar egy megszilardult allamalakulat hatdrozott ideoldgiai
igényét szolgalva meghataroztak az uralkodohaz eredetét, mely az 4llam ere-
detével egyenértékilinek szamitott; uttéré6 munkajuk eredménye igy a késéb-
bi évszazadok torténetirasaban is visszakoszon. Nekiink azonban nem az a
feladatunk, hogy ezeket a feltevéseket kritikatlanul 4tvegytik, hanem, hogy a
valdszintsithetd ,igazsdgmagvat” keressiik, mely az itteniekhez hasonlé mi-
tologikus elemeket is felsorakoztatd torténetekben tobbnyire megtalalhato.

1  Marc Bloch (1886-1944) idézi Ernst Renan (1823-1892) francia orientalistat: ,,Minden
emberi dolog koziil az eredet a legméltobb targya a kutatasnak” Ugyanakkor Bloch arra
figyelmeztet, nem szabad az eredet balvanyat imddnunk, és vigydznunk kell arra, hogy ne
kovessiik el azt a hibat, hogy 6sszekeverjiik a szarmazast és a magyarazatot. Az allanddan
véltozo torténeti id6ben ugyanis egy jelenség neve, még ha dlland¢ is marad, a jelenség tar-
talmilag valtozik, és igy meglehet6sen nehézkes egy olyan kezd6pontot kijelolni, amely el6tt
még nem létezett beléle semmi, utana viszont mar az adott jelenség a maga teljes valdjaban
nyilvanult meg. Az igazan problematikus az, hogyha minden kezdeti jelenséget egyben ma-
gyarazatként is felhaszndlunk a késébbi események magyardzataként. BLocH, Marec, ,,A tor-
ténész mestersége” In: Gyurgyak Janos, Kisantal Tamas (szerk., 2006), Torténetelmélet I-1I.
Osiris. 1. 44-47.

2 Ahogyan a kezdépont is a kiilonféle eredettorténetek révén igencsak ingadozo, ugyanigy
rendkiviil nehéz jol behatdrolni a korai oszman éllam idszakanak végét. A dont6 pont leg-
inkabb a birodalmi statusz elérése lehetne, am ez sem igazan kéthet6 egyetlen évszamhoz.
Ezért kissé 6nkényesen, de a kutatdsokkal 6sszhangban I. Murad trénra lépésének idejéig
(1362) szamitom az oszman allam kezdeti id6szakat, mely aztan alapul szolgalt a nagysza-
basu tertileti expanziokhoz.
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Nem elhanyagolhat6 a mai kutaténak az az elénye a kortarsakkal szemben,
hogy a tobb szaz éves ralatas a tématol valo bizonyos foku elhatarolddast tesz
lehet6vé, ami leginkabb az objektivitds iranydaba tereli a felmeriil6 kérdések
megvalaszolasat.” Tehat semmiképp sem szabad leragadnunk az elsé oszman
torténetirok alkotta eredetmeghatarozasnal, hiszen ma mar a tudomanyos
kutatas nem csupan az uralkodéhaz, még csak nem is az uralkodé réteg, ha-
nem az egyszerd allamalkot6 ember eredetét, szarmazasi helyét is vizsgalja.

Az oszmén éllam vezet§ dinasztigjardl és a kozponti teriilet, Eszaknyu-
gat-Anatdlia népességének szarmazasar6l tobbféle torténet ismeretes. Bar
az eredet sokszor meglehetdsen mitikus kontosbe burkolozik, s tobb szaz év
elteltével mar nehezen ellendrizhetd, altala mégis képet kaphatunk az élla-
mot felépité ideoldgiarol, és ha a kozemberekérdl nem is, de a vezetd réteg
identitdsarol.

A hagyomanyos (oszman) magyarazat szerint a dinasztia ¢se Szulejman
sah volt, a Kay1 torzs vezetdje, aki Eszaknyugat-Iranban uralkodott, s a mon-
golok eldl torzsével elmenekiilt 1230 koriil. Az Eufrateszen vald atkeléskor
szerencsétlen halalt halt,* mire két fia visszatért Horaszanba (Kelet-Irdn),
mongol szolgalatba, mig Ertogrul Anatdlidba ment mintegy 400 kovetdjével,
ahol Nyugat- Anatélidban kaptak teriiletet, miutan Ala ud-din Kejkobad szel-
dzsuk szultdnnak (1249-1257) a tatar tdmadas miatt vissza kellett térnie ke-
letre. Ertogrul allitélag a mongolok elleni kiizdelem elismerése végett kapta
emberei szamara az északnyugati hatdrteriiletet.” Agikpasazade kronikéja®
Szulejman sah kapcsan nagyszabasu kiildetésrdl beszél, mellyel Perzsia ural-
kodoéi biztak meg 6t. Eszerint mintegy 50 000 satornyi tatdr és tiirkmén em-
berrel vette az utat Rum (Bizanc) foldje felé, am kiildetését csak fia, Ertogrul
tudta befejezni joval kisebb szamu kiséréjével, mivel az anatdliai terepviszo-
nyok megviselték a nomadokat.” Egy masik valtozat szerint mar a manzikerti
csata (1071) utan érkeztek meg az oszménok a Sakarya folyo vidékére, de ez
esetben kérdéses (nem dokumentalt) a szeldzsukokkal valo két évszazados

3 Mint majd lathatjuk e kissé idealisztikus elképzelés a téma kutatdsa kapcsan tobb helyen is
megddlt.

4 LINDNER, Rudi Paul (2007), Explorations in Ottoman Prehistory. Ann Arbor. 20.

5 EMECEN, Feridun M. (2003), Bat: Anadolu Beylikler Diinyas. Istanbul. 4.

6 A kelet-anatoliai szarmazasa szerzé Dervis Ahmed néven, kb. 1400-t6] egészen 1484-ig
élt. Elete f6 miive az Oszmén-hdz torténetét hagyoményozta rank. KEREKES Déra (2008),
“Tradicionalis birodalom - modern birodalom. Az Oszman Birodalom a 17. szdzad els6
felében” Aetas. (23/4.). 143.

7  LINDNER (2007), 21-23. Enveri Diiszturndmé-ja (1465) hasonld torténetet vazol fel, de Szu-
lejman sah helyett egy bizonyos Giindiiz Alpot emlit, mint vezetét. LINDNER (2007), 28-29.
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viszonyuk.® Ez a vélekedés az oszmanok Kayi torzsb6l valé szarmazasat ta-
masztja ala, amely az oguz (bels6-azsiai torok) eredettel van osszefiiggésben,
s a mongoloktol valé elhatarolodast jelenti. A kutatok koziil leginkabb Fuad
Kopriilii (1890-1966) neve kothetd ehhez, s itt mar a torténészi célzatossag-
nak annyiban tanui lehetiink, hogy a mongoloktdl valé elhatarolédassal az
oszmanok, s igy a torokok is kiviil esnek az Eurdpaban igencsak rossz hirt
dzsingiszi birodalmi hagyomdnyokon, ezaltal 6nallé torok identitds megala-
pozasara nyilt lehet6ségiik.” Arra pedig, hogy a késébbi birodalom muszlim
ideoldgidjanak alatimasztasara kozponti utasitasra is alkottak leszarmazasi
mitoszokat, kivalé példa az, hogy az Oszman-haznak még arab (hedzsazi)
leszarmazasa is van, ami a muszlim vallasi élet kozpontjaihoz (Mekkéhoz és
Medinéahoz) kapcsolja 6ket.

Szintén egy vallasi megalapozottsagu eredetmitosz szerint Oszman, a di-
nasztiaalapitd egy apré torok torzs jelentéktelenfdnoke volt csak, amikor al-
litblag a kovetkezd almot latta: ,,[Egy ismerds, szentéletii ember] mellébél hold
kel fel, feléje szdll és egyenest az & mellébe megy be. Abban a pillanatban a
koldokébdl fa né ki, melynek drnyéka betakarja a foldet. A fa drnyékdban he-
gyek magasodnak, a hegyek tovébél vizek fakadnak. Az emberek isznak, kertet
ontoznek, és kozkutakat tdplalnak a vizb6l™® A latomas megfejtését az alom-
béli bolestdl, sejk Edebalitdl kérte, aki azt a nagyszert hirt kozolte vele, hogy
ivadékai egy vilagbirodalom uralkodoi lesznek. Edebali az Gn. abdalok szufi
indittatast rendjéhez tartozott, s igy a torténet az oszmanok legitimacidja-
nak egy érdekes lehetdségét foglalja magaban. A latomast késébb az 1299-
es évszamhoz kototték, s késébb ezt a birodalom megalapitasa évszamanak
tekintették.!

Erdekes adalékokat nyujt a kezdeti idékre vonatkozéan a torténetiré-koltd
Ahmedi krénikaja (1410 koril nyerte el végleges formajat). A m{i annyiban
is kiilonleges, hogy a kortdrs 15. szazadi kronikdkban mindenhol az Oszman-
dinasztia legendas leszarmazasaval taldlkozunk, am 6 Ertogrulrél, Oszman
apjarél mint Ala ud-din Kejkobad (1249-1257) szeldzsuk szultan alattvaldja-

8  SHaw, Stanford (1976), History of the Ottoman Empire and Modern Turkey I. (Empire of the
Gazis: The Rise and Decline of the Ottoman Empire, 1280-1808). Cambridge University
Press. 13.

LINDNER (2007), 24.

10 Fopor Pal (2002), ,Az Oszman Birodalom sziiletése” In: Tanulmdnyok Szakdly Ferenc em-
lékére. Bp. 159.

11 FINKEL, Caroline (2006), Osman’s Dream. The Story of the Ottoman Empire 1300-1923. John
Murray Publishers. 2.
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rol, harcostarsarol ir. Az oszman fejedelemség alapteriilete pedig akkor kiilo-
niilt el a szeldzsuk dllamtol, amikor annak 6nalldan kellett felvennie a harcot
a hatdr mentén a hitetlenekkel szemben."”? Ahmedi Ertogrul elsé jelentds és
6nallo tetteként Karacahisar bevételét tekinti, mely szerinte akkor a kereszté-
nyek kezében volt és még a Sogiit-ben vald letelepedés el6tt meghdditottak.
Jelentdsége abban allt, hogy az Eskisehir és a Kiitahya kozti utat ellendrizte,
tehat a térségben kulcsfontossaggal birt."

Tudomanyos bizonyossaggal csak annyit allithatunk, hogy az oszman fe-
jedelemség lakossaga esetében valamilyen kozép-azsiai torok népelemrol le-
het sz6, melyet a 13. szdzadban mdr bizonyosan Eszaknyugat-Anatélidban
is megtaldlhatunk." Azonban, mig Ertogrul torzsf6 (megh. 1280) alakja a
legendak homalyaba vész, addig Oszmdan mar torténeti kontextusban all
el6ttink. Ertogrul mitikus alakja kapcsan megkockaztathatjuk azt allitani,
hogy a kronikairoknak sziikségiik volt valakire, aki a korai hés és a szeldzsu-
kok altal meghatalmazott, és ez altal legitimalt szerepét betoltotte. Ugyanak-
kor példaul nagyon arulkodé, hogy a dinasztia nem téle, hanem a néla joval
ismertebb Oszmantdl szarmaztatta magat.

Oszmdn (1280-1324)

Forrasaink azt allitjak, hogy Oszman valasztassal keriilt kozossége élére: igy
a csaldd tagjai koziil a legratermettebb 6rokolte a tront, s legitimacidjat éppen
az elismertsége adta. Mindez azt bizonyitja, hogy a torzsi berendezkedés ha-
gyomanyai erések voltak a korai oszmdnok idején.**

1300 koriilre datdlhatd az a kulcsmomentum, amikor a kisazsiai hatalmi
viszonyokban véltozas allt be, s ezt a szeldzsuk hatar menti kisfejedelemsé-
gek (Karesi, Saruhan, Aydin, Mentese) a politikai 6nallésag megszerzésére
kihaszndlhattédk. Az ekkor mar csak névleg létezé rum-szeldzsuk uralko-

12 Fopor Pal (1983), ,,Ahmedi elbeszélése mint a korai oszman térténelem forrasa” Vildgtorténet.
(2.).5-6.

13 LINDNER (2007), 69-71.

14 Véleményem szerint a Colin Imber dltal megfogalmazott szkepszis elvetendd: ,,A legjobb
dolog, amit egy modern torténész tehet, az hogy dszintén elismeri, hogy a legkorabbi osz-
man torténelem egy fekete lyuk. Barmilyen kisérlet, mely ennek kitoltését célozza, csupan
tovabbi mesék gyartasat eredményezi” ZACHARIADOU, Elizabeth (szerk., 1993), The Otto-
man Emirate (1300-1389). Halcyon Days in Crete I. A Symposium Held in Rethymnon 11-12
January 1991. Crete University Press. 75.

15 LINDNER, Rudi Paul (1983), Nomads and Ottomans in Medieval Anatolia. Bloomington.
21-22. Erre a mozzanatra kés6bb még visszatérek.
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dénak még egy évtized sem kellett, el is tlint a forrasokbdl.'s Ami a targyi
bizonyitékokat illeti, 1280 és 1299 kozott 10 dirhem maradt fenn, de csak
1299-1300-bdl viszont 46 darab. 1299 elétt ugyanis még az irdni ilkdnida
uralkodd, Gazan kan nevére vertek pénzt, ami a lojalitas egyértelmud bizo-
nyitéka, Siillemis kormdnyzé lazaddsa (1298-1299)"” azonban sszefliggésbe
hozhaté a pénzérmék szamaban bekovetkezett ugrasszerti novekedéssel.'®
Azt, hogy 1299-ig milyen jellegti fiiggésr6l volt sz6, nem tudjuk, de a késébbi
eseményekbdl sejthetjiik, hogy amint lehetett, a kis északnyugati szeldzsuk
fejedelemség szabadulni igyekezett téle.” (Az ilkan fennhatdsag hivatalosan
egészen 1350-ig fennmarad az anatoliai bégségeket illetGen, de 1320 utan ez
a fiiggés mar érezhetben lazul).?

Oszman fejedelem, a dinasztia névaddja 1300 koriil kezdte meg hodita-
sait, amikor a szeldzsukok Osszeomlasa lehetévé tette szamara Eskisehir és
Karacahisar kulcsfontossagt erédjeinek elfoglaldsat. Oszman foldet adott
kovetdinek, akik fokozatosan allandé lakhelyre telepedtek és felhagytak a no-
madizélassal. Yenisehir mint f6varos megalapitasa 1299-ben tortént,? és az
ottani letelepités példaul fontos allomds lehetett ebben az dtmenetben, mivel
ez a teriilet éppen foldmuvelésérél volt hires.

A bizanci févaroshoz legkozelebb esd fejedelemség ellen a csaszarsag 1302
juliusaban vezetett sikertelen hadjaratot. Oszman gdzi gyézelme az Izmit
szomszédsagaban levé Koyunhisar-nal (Baphaion) bizanci—alan erék folott
hozzéjarult az 6nallésaganak megszilardulasahoz (bar még 6 és egy ideig fia,
Orhan gdzi is az ilkdnok addfizetdje maradt).”

Oszman érdeme, hogy 1308-ra mind a Marvany- mind pedig a Fekete-
tengerhez kijaratot szerzett. Megkezdte Bursza ostromat is, mely azonban

16 LINDNER (2007) 82. A szeldzsukok az 1071-es manzikerti csata Ota uraltak Kis-Azsia bel-
s6 részeit, dm a part menti teriileteken nem sikeriilt tartésan berendezkednitik. Kézponti
hatalmukat véglegesen a mongolok 1243-as bet6rése (Kose-Dag-i csata) okozta, s ekképpen
az oszmanok felemelkedéséig az egész térség kis politikai egységekre bomlott.

17 ArLANSOY, Kadir, Sevim, Sezai (szerk., 1996), Osmangazi ve Donemi. Bursa. 15.

18 FLEET, Kate (szerk., 2009), The Cambridge History of Turkey I. (Byzantium to Turkey 1071-
1453). Cambridge University Press. 102.

19 LiNDNER (2007), 101.

20 EMECEN (2003), 40.

21 KaPLANOGLU, Raif (2000), Osmanli Devletinin Kurulusu. Istanbul. 26.

22 LINDNER (1983), 30.

23 A Bapheus-i hdbort jelentdségérél: Ozcan, Azmi, Oz, Mehmet (szerk., 2011), Osmanli Im-
paratorlugwnun kurulus meseleleri sempozyumu. Bilecik. 50.
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hatékony ostromer6 hijan tobb évig tartott, s a varos majd csak utdda, Orhan
alatt keriil torok kézre (1326).

Orhdn (1324-1362)
Oszman ,,a nomad torzsfévalasztas szokasat eltérolve gondosan el6készitette
fia uralmat, s kertilte a hatalom t6rokoknél szokasos megosztasat.”* Ez a ve-
zetéségben tapasztalhatd egységesség, az, hogy a korai oszmdn dllam 6roklési
rendje révén nem fulladt bele a polgarhdboriba, kiiléndsen fontos tényezd
lehet a sikeresség vizsgalataban. Orhan nagy 6nbizalommal kezdi uralkoda-
sat: 1326-27-ben sajat nevére veretett pénzt,” s ekkor mar az 6 nevét emli-
tették a pénteki imaban (ez az iszlam vilagban a hatalom legfontosabb valldsi
legitimdaciojat jelenti); ezzel megsziint az irani Ilkanidaktdl val6 névleges fiig-
gés, mely apjat még annak idején rendszeres ajandékok kiildésére kotelezte.
1326-os elfoglalasaval Bursza lett a f6varos, s az oszmanok létrehoztdk allami
adminisztracidjukat. 1331-ben a hires arab utazd, Ibn Batttta (1304-1368)
Anatolidan athaladva Orhan fejedelemségérél azt allapitotta meg, hogy a
turkoman vezetdk kozott 6 a legerésebb. Mégis jobban lenytligozi 6t Aydin
fejedelemsége.?® Az ottomdn Bursza kapcsan élénk varosi életrdl ad szamot.?”

Béar Orhan letelepiilt dllamszervezetet épitett, mégis az 6 kora még me-
rében dtmenetinek tekinthetd. Két arab forrds is ezt a feltevést igazolja. Ibn
Battdta nydron latogatott Burszaba, s megjegyezte, hogy az emir soha nem
tartézkodik egy honapnal tobbet egy-egy varosban. Ugyanigy Ibn Khaldin
is arra utal, hogy Orhan soha nem valt meg satratdl egy burszai varosi palota
kedvéért.*

Orhdn tamogatta az akhikat,” akdrcsak a szufi misztikus rendeket, ezzel
sok nomad szamara népszer(i lett. Ezek az ideoldgiai mozgalmak abban is

24 Fopor (2002), 169.

25 FINKEL (2006), 7. Bar ennek csak egyetlen, kérdéses hitelességli példanya maradt fenn.

26 JonEes, Michael (szerk., 2008), The New Cambridge Medieval History. Cambridge University
Press. 846. Az oszmén allam szerencséjére 1344-ben Izmir elfoglalasaval Aydin-t Bizanc
nyugati latin szovetségesei kiiktatjak a lehetséges torok rivalisok taborabol. Ezzel lezarult a
lehet6ség a tengeri tton vald portyazas elétt, igy az ottani harcosok egy része az 4j lehetdsé-
gekkel kecsegteté Oszmanokhoz partolt. JoNEs (2008), 847.

27 FINKEL (2006), 13.

28 ARNAKIS, G. Georgiades (1951), ,,Gregory Palamas among the Turks and Documents of His
Captivity as Historical Sources” Speculum. (26/1.). 113. Mas szeldzsuk emirnek is szokdsa
volt, hogy csupan a hidegebb hénapokra htizédott be a varosokba. MaTuz Jozsef (1990), Az
Oszmdn Birodalom torténete. Akadémiai Kiadd. Budapest. 24.

29 Kézmiivesek és keresked6k Anatolia-szerte elterjedt segitd halozata, mely heterodox gondo-
latokat fogadott magaba.
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szerepet jatszottak, hogy a korai oszman édllam egyre novekvd teriiletébe a
keresztény balkani teriileteket betagozza, s kés6bb is lathatjuk, hogy az ottani
lakossag és a részben idegen eredetti, heterogén elemekbdl szervez6dé kato-
nasag szemében egyarant népszertiek a vallasossagnak ezen formai, mint-
hogy az iszlam misztika tolerdns szellemisége hidat jelentett a régi identitas
(keresztény, ortodox) és az 4j (muszlim) kozott. Mindemellett azonban el-
mondhato, hogy egyértelmiien a szunnita iszlam mellett tette le a voksat, mig
el6dje, Oszman ingadozott ebben a kérdésben.® Orhan megkezdte kiépiteni
annak intézményeit (medreszék), els6ként Iznikben 1331-ben, ahol az iszlam
vallasi tudomanyok (al-uliim ad-diniyya) teljes spektrumat lehetett tanulni.*'

Az iszlam vallasi élet felé valo elkotelez6dés a hivatali nyelvhasznalatban
is megjelenik: Oszman 1324-ben a ,hit bajnokanak” nevezi magat. A had-
seregben és a kormanyzatban leginkabb a vezet6 turkomén familiak kaptak
poziciét. Az egyre professzionalisabb allamszervezet kiépiilésének bizonyité-
ka, hogy Orhan alatt mar megjelentek a defterek, vagyis egy tertilet kataszteri
felmérése, ami immaron a nomad 6rokséggel valo szakitas iranyaba mutat.*
Ugyancsak nagy elérelépést jelentett a nomad és birodalmi oszman 1ét kozti
atmenetben, hogy a biirokraciaba - melyet addig tobbnyire attért bizanci-
ak vezették - az iszlam vilag mds teriileteir6l szarmazo ‘ulemd réteg kezdett
bekeriilni, amely 0j ideoldgiai iranyt adott az dllamnak.

1328-ban Pelekanonnal megallitjak a bizanci sereget, mely hatalmas presz-
tizzsel bir6 gydzelem volt, s ezzel megnyitjak az utat a tovabbi hdditasok felé.
A sikersorozatot 1331-ben Nicea, 1337-ben Izmit (Nicomedia), majd egy
évre ra Uszkiidar (Scutari) vérosdnak bevétele korondzza meg, s igy a toro-
kok Bithynia elfoglalasaval egyre kozelebb kertiltek Bizanchoz. 1346-ban a
délnyugati szomszéd, a Kareszi fejedelemség hullott Orhan kezébe (a belhar-
cot kihasznalva). Ez volt az els6 muszlim-t6rok allam, amelyet az oszmanok

30 FINKEL (2006), 9.

31 Erdekes azonban, hogy Ibn Batttita éppen ebben az évben jar Iznikben, ahol 40 napot tolt el,
de mégsem emliti a frissen megalakult medreszét. Ezek szerint az “ulemd-réteg ekkor még
nem szamitott elég jelentésnek ahhoz, hogy egy Ibn Battutahoz hasonld vilaglatott ember
megemlitse. KALDY-NAGY Gyula (1979-80), “The Holy War (jihad) in the First Centuries of
the Ottoman Empire” Harvard Ukrainian Studies. (III/IV.). 470-472. Ugyanitt Kaldy-Nagy
Gyula Omer Lutfi Barkan révén arra is felhivja a figyelmet, hogy a dzsimik, medreszék és
zdvijék szama még nem feltétlentil a vallasi buzgalom nagysagaval all 6sszefiiggésben, ha-
nem alapitasukat egyéni megfontolds is mozgathatta.

32 Erre a mozzanatra Agikpasazade utal. INaLCIK, Halil (1978), The Ottoman Empire — Con-
quest, organization and economy. London, Variorum reprints. 109.
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elfoglaltak.® Kareszi geopolitikai kulcsot jelentett a Dardanellakhoz, ahhoz
a szoroshoz, mely altal a Bizanc varosa felé iranyul6 tengeri kereskedelem
ellendrizhetd volt.>*

Orhan - Bizanc kozelségét kihasznalva - egyre gyakrabban avatkozott
be a csaszarsag belpolitikajaba. Ezt konnyen megtehette, mert 1341-t6l,
Paleologosz Andronikosz csaszar halalaval polgarhaboru tort ki a trén bir-
toklasaért, melyet Andronikosz hadvezére, VI. (Kantakuzénosz) Janos viselt a
legnagyobb sikerrel, minthogy Orhan tamogatdsat is elnyerte (1346-ban sz6-
vetségi és hazassagi szerz6dés jott 1étre a két csalad kozott), igy az oszmanok
egyre nagyobb befolyast szereztek Trdkiaban. Itt a hatalmi Gr annak volt ko-
szonhetd, hogy Dusan Istvan 1355-6s halalaval elenyészett a nagyszerb allam
potencialis ellendlld ereje: a Balkan szabad préda lett az oszmanok el6tt. A
bizanci allam ellendlld képességét jelentds mértékben meggyengitette a pestis
pusztitasa, a torok és szerb csapatok (Dusan Istvan) tdmadasai és az elhuzo-
dé polgérhéboru. Ugy tinik, az oszmanok nemcsak a belsé meghasonldst,
hanem még a pestis nagymértékl pusztitasat is képesek voltak elkeriilni.*

Végsé soron azonban Kantakuzénosz belatta, hogy nem szamithat az osz-
manok segitségére abban a tervében, mely Bizanc tekintélyének helyrealli-
tasdra iranyult. Ezért probalta meg a két bizanci uralkoddhazat egyesiteni,
s ekképpen hivta Georgiosz Palamaszt, Thesszaloniké piispokét Konstanti-
népolyba, aki érdekes beszdmoldt hagyott uti kalandjairdl, s torok fogsagba
keriilésérol.”

Kulcsfontossagu volt az a 1épés, melyet Orhan 1351-52-ben tett meg: ekkor
kezd6dott meg az oszman allam és Genova egy évszazados egyiittmikodé-
se.®® Ennek értelmében az oszmanok 1354-ben Rodostdig terjesztették ki a
hatalmukat. VI. Janos bizanci csdszar nem oriilt szovetségese ezen lépésének,
am kénytelen volt szemet hunyni folotte. Bizancnak abba is bele kellett t6-
rédnie, hogy a gallipoli er6d ugyancsak ebben az évben torténé elfoglalasa
(egy foldrengést kovetden bevonultak oda torokok)* olyan balkani bazishoz
juttatta az oszmanokat, ahonnan Konstantinapoly ellatasat is ellendrizhették.
Azonban mind a gordg, mind pedig a torok nyelvii forrasok egyetértenek ab-

33 Fopbor (2002), 173.
34 EMECEN (2003), 31.
35 Fopor (2002), 173.
36 JonEs (2008), 862.
37 ARNAKIS (1951), 112.
38 Fopor (2002), 173.
39 FINKEL (2006), 16.
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ban, hogy Gallipoli el6tt az oszmanok Kantakuzénosz Janossal egyetértésben
Tzympe er6dét is elfoglaltak (1352), igy az szamit elsé eurdpai hoditasuk-
nak.*

Az oszman elérenyomulds megallitdsara Gallipoli 1366-os visszafoglala-
saval még lett volna lehetdség. A sikeres hadmtivelet Savoyai Amadé, Janos
csaszar unokatestvérének az érdeme volt. Mindezt a stratégiai eldnyt azonban
1377-ben Bizanc elveszitette, amikor IV. Andronikosz csdszar ugy biztositotta
trénjat apjaval és testvéreivel szemben, hogy az j oszman uralkodd, I. Murad
részére atadta Gallipolit."! Amig Gallipoli nem volt oszman kézen, az eur6pai
frontvonal torok urai javarészt onalléan cselekedhettek a két birodalomrész
kommunikaciéjanak akadozdsa miatt. Azonban mégis kolcsonosen fiiggtek
egymastol, s végsd soron az oszmdanoknak sikeriilt az, ami a szeldzsukoknak
nem: megtartottdk a kozponttdl tavol esd, félig-meddig 6nall6 iranyitas alatt
allo teriileteiket, melyek konnyen a szakadas utjara léphettek volna.

Az oszman hoéditds javarészt az ellenség gyengeségének a maximalis ki-
aknazasan keresztiil érte el a legnagyobb sikerét. Lathattuk, hogy bizanci
trénviszalyokba tobb alkalommal is beavatkoztak segédcsapataikkal. Orhan
példaul az eurdpai teriiletek biztositasa érdekében az attelepitést is alkalmaz-
ta: az ugynevezett Kara arab nevli nomadokat a birodalom ruméliai részére
kiildte.”? Osszességében azt mondhatjuk, hogy Orhén idejében megkétszere-
zGdtek a fejedelemség teriiletei. Bar annyi ingadozas van a héditasok méretét
tekintve, hogy az oszman forrdsokban kétszeres hdditasrdl beszélnek egyes
balkani és bels6-anatdliai teriiletek (pl. Ankara) esetében, méghozza ugy,
hogy Orhéan uralkodasanak végén és a kovetkezd szultdn, Murad (1362-
1389) uralkodasanak elején is elfoglaltak &ket.*

Forrdsok és historiogrdfia

Az oszman éllam kialakulasanak és megszilarduldsanak idészakabol, vagy a
kés6bbi korokbol az erre az idészakra vonatkozd forrasaink meglehetésen
sziikdsek és egyenetlen eloszldsuak. Erdekes médon, sokszor még az olyan

40 OI1KONOMIDES, Nicolas (2005), Society, Culture and Politics in Byzantium. Variorum. 240.
Tzympe elfoglalasanak érdekessége, hogy az ottani oszman katonasag bizanci szolgalat-
ba is dtszegddott, ami utdlagosan eléggé rosszemlékii eseményként hathatott a diadalmas
oszmanok szamara, és mutatja a politikai viszonyok toérékenységét. OTKONOMIDES (2005),
246-247.

41 IMBER, Colin (2002), The Ottoman Empire, 1300-1650. The Structure of Power. New York,
Palgrave Macmillan. 11.

42 INALCIK (1978), 122.

43 JonEs (2008), 850.
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nagy jelentéségli események dataldsaval is problémak lehetnek, mint Edirne
oszman kézre keriilése. Ismereteink szerint ez ugyanis 1361-ben és 1369-ben
is megtorténhetett, de a masodik évszam a valdszintibb.*

A forrasok kis szamara lehet magyarazat, hogy a kis ottoman fejedelemség
sokaig annyira jelentéktelen volt, hogy 6ndllé torténetirassal — a Kozel-Kelet
mas nagy kulturkozpontjaival ellentétben — nem is rendelkezhetett. A kutatas
tehat,13-14. szdzadi forrasok hianyaban kénytelen ,eléretekinteni’, és a 15.
szazadi — kérdéseinkre vonatkozo — utdlagos reflexiokat tenni a tudomanyos
vizsgalodas fokuszaba.*

A targyi kulturat emlitve a legelsé oszman épitmény, amirél tudomasunk
van, az izniki Haci Ozbek dzsdmi, amely 1333-34-bél keltez8dik, minthogy
a felirata 734-et jelez (hidzsra szerinti datélas). A legrégibb fennmaradt és
immaron az oszman politikai onallésagot kifejezé érme 1326-27-bél szar-
mazik.*

Néhany késobbi kronikarészlet, melyekre mar fentebb is utaltam és még
a tovabbiakban is el6keriilnek, tartozik a bels¢ irott forrasok kozé. A tanul-
sagos bizanci forrasok kozé tartozik a mar emlitett Georgiosz Palamasz,
Thesszaloniké piispokének (1347-1360) utibeszamolodja, melyben az osz-
manok altali fogsagba vetésének élményeit 6sszegzi. E forrdsra csak egészen
késon figyelt fel a kutatas, 1922-ig csupan kéziratban volt elérhet.”” A be-
szamolo a keresztény és muszlim vallasi felfogas és dogmak vilaganak érde-
kes Osszeiitkozését mutatja be. Palamasz ugyanis leirja a hanyattatdsa soran
folytatott hitvitakat, melyek kozott olyan ,klasszikus” témak, mint Krisztus
isteni természete, a koriillmetélés kérdése és Mohamed préfétaként valé elis-
merése mind szerepel. Ezek a vitak — melyek akar kitalalt, utazast szinesitd
motivumok is lehetnek — néha odaig fajulnak, hogy Nagy Sandor az iszlam
terjedésének nyugati ellenstlyozojaként jelenitik meg. E fejtegetések tanul-
saga, hogy jol latszik beldliik, amint a korabeli mtivelt tuddsi réteg fejében
a két nagy vallas hatarteriilete mintegy a civilizacidok 6sszecsapasaként rea-
lizalodik.*

44 Repp, R. C. (rev,, 1994), ,The Ottoman Empire, 1300-1481 by Colin Imber” The English
Historical Review. (109/431.). 418.

45 LowRry, Heath W. (2003), The Nature of the Early Ottoman State. State University of New
York. 2.

46 FINKEL (2006), 7.

47 ARNAKIs (1951), 104.

48 ARrNAKIs (1951), 110.
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Természetesen Palamasz az oszman allamban tapasztalhat6 viszonyokrol is
tudoésit. Igy példaul Nicaedban 1355-ben nagyon jé fogadtatasban részesiilt a
plispok, sét Bursza kapcsan kiemeli, hogy a helyi gorog keresztény kozosség
vitalitdsan nem esett csorba 1326, az oszman bevonulds utan sem, ami nem
csoda, hiszen a varos 30 000-es lakossaga szinte majdnem teljesen gorog-
nek szamitott.” Asikpasazade szamol be arrdl a tolerans cselekedetrdl, hogy
a varos oszman elfoglaldsakor a bizanci helytart6, Szaroz 30 000 forint fizetés
ellenében kiséretével szabadon tavozhatott.>

Az ottoman torténetirdk, igy Nesri, Sukrullah, vagy Asikpagazade is az
Oszman Birodalom torténetét egy nagyobb, dltalanosabb iszlam torténel-
mi folyamat részeként értelmezték.” Erdekes médon, a mai nemzetekben
gondolkodé torténészek éppen ezzel ellentétesen, szétszabdaljak az akkori
torténelmet a modern nemzeti éllapotoknak megfelelGen, s gyakran sajat
nemzetiik vagy kultardjuk el6képét keresik a korai oszman 4llam heterogén
kornyezetében, holott akkor még az etnikumok és kultdrak mai fogalmaink
szerinti szétvalasztisa nem is volt és nem is lehetett érvényes.

fgy példaul Halil Inalcik szerint tobbnyire tapasztalhaté a bizanci civiliza-
ci6val foglalkoz6 szakért6k korében egyfajta lenézés, sommas feliiletesség az
oszmanok felemelkedésével kapcsolatban. A levantei kereskedelem torténetét
az eurodpai torténészek eszerint Velence és Genova nézépontjabol irtak meg,
és még az olyan elismert tudos is, mint W. Heyd, a levantei kereskedelem le-
hanyatldsaban a dont6 tényez6t az oszmanok eléretorésében taldlta meg.™ Az
eurdpai tudomanyossdgban az Oszman Birodalom Fernand Braudel mun-
kassaganak koszonhetéen nyerte el mélt6 helyét. A korabban az eurépai rend
felforgatdjaként jelen levé keleti birodalom képe helyébe a francia torténész
egy olyan Mediterraneum-értelmezést allitott, melynek az oszmanok allama
is integrans részét képezi, s egyiitt mozog a Foldkozi-tenger nyugati meden-
céjének torténéseivel. Braudel az oszman sikerek egyik kulcstényez6jének
éppen a nagyaranyu népességbearamlast (,,csendes invazid”) tekintette, ami

49 ARrNAKis (1951), 115.

50 Lowry (2003), 15.

51 InaLcik, Halil (1953), ,,Some Remarks on the Study of History in Islamic Countries” Middle
East Journal. (7/4.). 451.

52 InaLcik, Halil (1960), ,,Bursa and the Commerce of the Levant” Journal of the Economic and
Social History of the Orient. (3/2.). 131.



Torténeti nézépontok a korai oszmdn dllam jellegérél 19

az 4j birodalom koévetelményeinek megfelelden alakitotta 4t a meghoditott
teriiletek etnikai és vallasi képét.>

A birodalom sikerét és a korai oszman allam jellegét vizsgalva az eurdpai
és a torok kutatasban egymasnak ellentmondé vélemények jelentek meg. Az
amerikai torténész H. A. Gibbons (1880-1934) a kérdés kapcsan megjegyzi,
hogy az 4zsiai (nomad) és az eurdpai (letelepedett) elemekbdl egyarant épit-
kez6 korai oszman allam fejlodést eldsegité eleme az eurdpai volt.>* A vitat
tovabb folytatva Mehmet Fuat Kopriilii (1890-1966) és Paul Wittek (1894-
1978) egyarant a korai oszman tarsadalom ,hatarmenti’, heterodox, hetero-
gén és mobilis jellegét hangsilyozta.” Kopriilii éppen annak az eurdpai fel-
fogasnak a cafolatat végezte el 1934-ben, amely az oszmén allamra mint a
bizanci birodalom folytatasara tekintett. J6 hazafiként a ,,torok” (szeldzsuk,
ilkdnida) intézményekben latja a korai oszman allam sikerének kulcsét, a
hangsulyt a torok elemekre helyezi, s jelentéktelennek itéli a keresztények
attérését az iszlamra, ezéltal szerepiiket is elvitatja a birodalom korai jellegé-
nek megfogalmazasaban.*® Paul Wittek kissé mas oldalrél kozelitve ugy vélte,
hogy nem a hagyomanyos nomad t6rzsi tarsadalom ,,felemelkedésérél” van
sz6 és minden torzsi leszarmazasra és rokonsagi viszonyra utal6 forras csu-
pan késébbi kitaldcid; hanem a sokféle népelemet ideoldgiailag egyesitette a
hitetlenek elleni harc kozo6s vagya (ha ugy tetszik, az iszlam fanatizmus), s
ez a dont6é mozzanat az oszmanok eléretdrésében.”” Bar Wittek gdzi-tézisét
sokan kritikaval illették, Halil Inalcik djra elévette,” 4m Fodor Pal 1984-es
sikeres cafolata® ellenére is népszer(i a mai napig. Kaldy-Nagy Gyula szerint
az els6 oszman vezetdk csupan latszdlag voltak muszlimok, igy nem lehetett
sz6 az iszlam vallas nevében vivott harcokrdl.

53 INALCIK (1978), 70-72. Braudel irja A Foldkozi-tenger és a mediterrin vildg II. Fiilop kord-
ban cimii konyvének elsé kotetében (14. o.): ,,A torék Mediterraneum ugyanabban a rit-
musban élt és 1élegzett, mint a keresztény”

54 KAFADAR, Cemal (1995), Between Two Worlds — The Construction of the Ottoman State.
Berkeley, University of California Press. 33.

55 KAFADAR (1995), 17.

56 KAFADAR (1995), 40. Ziya Gékalp tanitvanyaként, aki pedig Emile Durkheim kévetje volt,
Kopriilii a torokség kulturalis gyokereire fokuszalt kutatasai soran INALCIK (1978), 69-70.

57 Lowry (2003), 7.

58 S mint ilyen az egyetlen torok torténész, aki a szent habortrdl Wittek nyoman ugy beszél
mint a korai oszman allamot nagyban meghatarozo tényez6rol.

59 Fopor (1983), ill. Lowry (2003), 11. ill. 12.: Fodor leginkabb Wittek f6 forrasat, Ahmedi
kronikajat vizsgalta. A kérdést a maga teljességében 1995-ben Cemal Kafadar vette tjra el6:
az 6 értelmezésében a gdzik és szellemiségiik csupan egyetlen elemét jelentik a tobbtényezds
korai oszman tarsadalomnak.
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George G. Arnakis 1947-es konyvében azonban tovabblépve ezen a vitan,
megéllapitja, hogy Oszman és Orhan allama nem az iszlam fanatizmus egye-
sit6 erején alapszik, hanem sikerét a zsakmanyszerzés valldsokon ativel6 ko-
z0s érdekének koszonhette. Ez az a tény, ami magyarazza a bizanci uralkodé
réteg gyors beolvadasat a hodité oszman allamba (1. Késze Mihal, Evrenosz
bey esetét).®® Arnakis azonban szintén j6 (gorog) hazafiként donté jelent6sé-
glinek allitja be azt, hogy a kis oszman fejedelemség elészor Bithynia gorog
varosi lakossagaval (Bursza, Iznik, Izmit) keriilt kapcsolatba, s t6liik tanulta
el a kozigazgatas és a kormanyzas fortélyait, s mint olyan a muszlimok a ko-
rai oszman allam kialakitdsaban csak alarendelt szerepben vettek részt.' Az
allitas bizonyitatlansaga ellenére a gorog szerzok tevékenysége viszont any-
nyiban is fontos, hogy munkasagukkal felhivtak a szakma figyelmét a témara
vonatkoz6 nem béséges, de mégiscsak figyelemreméltd bizanci forrasokra.

A gazi-tézis
A korai oszman éllamra vonatkozé legnagyobb hatasti megéllapitdsokat az
imént emlitett, osztrak szarmazasu Paul Wittek (1894-1978) tette. Elméle-
tének legerGsebb fogddzoépontja Ahmedi (1334-1412) Iskendername cimt
miive, melyet meglehetésen szelektiven hasznal. Fontos megjegyezni, hogy
az egész verses mi kevesebb, mint 4%-a vonatkozik a korai oszmdn uralko-
dokra.® Fodor Pal szerint 1390-re mar készen volt a legnagyobb rész, de 1403
és 1409 kozott még tortént egy kiegészités, mely a mi aktualizalasat, az 4j
megrendeld igényeihez valé szabdsat jelentette.®®

Ugy tiinik, Ahmedi célja az volt, hogy Szulejmén herceg szdméra miive
utmutatéul szolgaljon arra nézve, hogy ne kovesse el ugyanazokat a hibakat,
mint azt apja, I. Bajezid (1389-1402) tette Timur hoditésa (1402) el6tt. Vagy-
is amire a szerz6 a miben helyezi a hangsulyt, az jelenti a kévetendd példat
a leendé uralkodé szémara. Un. ,kiralytiikkorrdl” van tehdt szo, nem pedig
torténeti miirdl. Ez azt jelenti, hogy a mi torténelmi eseményeket csak meg-
lehet6sen szelektiv médon haszndl, csak mintegy példatarként tekint rajuk, s
olykor nagyobb jelent8ségii eseményeket is elhallgat.**

60 KAFADAR (1995), 42-43.

61 TrOMAS, L. V. (rev,, 1950), ,,Hoi Protoi Othomanoi by G. Georgiades Arnakis” Journal of Near
Eastern Studies. (9/3.).

62 Lowry (2003), 15.

63 Fopor (1983), 3. Igy Fodor Pél legaldbb két megrendelérél beszél: 1. Bajezidrdl, illetve az 6
haldla uténi trénviszaly (1402-1413) egyik résztvevéjérél, Szulejman emirrol.
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Ahmedi szeldzsuk az uralkodékra is mint igazhiti hitharcosokra hivat-
kozik, illetve az iszlam korai szakaszanak gyakorlatat (a zsakmanyolas id6-
szakat) veszi el6, minthogy az oszman allam kezdeti idészakanak tarsadalmi
fejlettségéhez leginkabb ez volt kothetd az iszlam hagyomanybdl.

A gdzi idedltipusa azonban Ahmedi szdmara Orhan és Szulejman pasa,
akik a trdkiai hoditasokat véghezvitték.® Minthogy célzatos miirdl van szo,
Ahmedi nem emliti, hogy e két vezeté személy milyen mddon jutott el az
eurdpai hitetlenek elleni kiizdelemhez, arrdl sz6 sem esik, hogy Orhannak a
szomszédos torok fejedelemségekkel is meg kellett kiizdenie. Bar I. Murdd is
jelentds expanziodt hajtott végre a muszlimokkal szemben, kegyes tevékeny-
ségére és rigdmezei martiromsagara (1389) hivatkozva Ahmedi 6t mégsem
marasztalja el. Ennek oka, hogy az Iskendername gondolatvilaga egy egysze-
rdi dichotémiara épiil: a kelet a muszlimok otthona, a nyugat pedig a gazd
teriilete. Igy példaul Bajezidnek btinh8dnie kellett 1402-ben az ankarai ve-
reséggel, mert kordbban tal sok keleti, muszlimellenes hadjarata volt. Wittek
legnagyobb hibdja e mu felhasznaldsival kapcsolatban, hogy kritikatlanul
ugy tekintett Ahmedi miivére mint torténeti forras, s nem latta meg benne a
korabeli dics6it6 kolteményekre jellemz6 irodalmi fogasokat.

Wittek 1934-ben felvetett gdzi-tézise éppen e forras hitelességére helyezi
a hangsulyt, s igaznak fogadja el azt a legkorabbi oszmén idékre nézve. Igy
Wittek gondolatmenetében a korai oszman allamisag kozponti szervezd ereje
a gdzi-ethosz volt, vagyis a hitetlenek ellen dzsihddot vivo, az iszlam leghtsé-
gesebb hiveiként megjelend katonak ideoldgiaja. Fodor Pal azonban céfolja
ennek az ideologianak egyediilallé voltat, s megéllapitja, hogy itt csupan egy
késdbb, a 15. szazadban megjelend — politikai célokat szolgalé - ideoldgia
visszavetitésérol van sz6.% Mar csak azért is igazat adhatunk neki, mert a gd-
zi-tézis nem magyarazza a korai oszman allam muszlim-t6rok fejedelemsé-
gekkel val6 szembenallasat és a nagyszamua nem muszlim elem befogadasat.

A nem muszlim elemek befogaddsa még az épitészet terén is érvényes volt.
Arra, hogy a két 1itkoz6 kulttra, s6t civilizacid egybefonddasa az épitészet
terén is jelentkezett, Robert Ousterhout hoz kivalé példakat. Cikkében sza-
mos olyan — f6ként vallasi célt szolgalo6 — épiiletet emlit, amelyek mar oszman
fennhat6sag alatt, de még mindig bizanci mesterek kozremtkodésével, az &

65 LowRry (2003), 20.
66 Fopor (1983), 15.
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épitészeti megoldasaival épiiltek, vagy korabbi bizanci épiileteket hasznosi-
tottak ujra.’”

Wittek tézisének masik fontos tdmaszaul szolgal az 1337-es burszai felirat,
mely a legrégibb, amin oszman uralkod neve szerepel.®® A megnevezés érde-
kessége, hogy itt Oszman mint gdzi szerepel, ami Wittek szerint egyediilallo
a korban és egyértelm bizonyitéka az dllamot vezérlé {6 ideoldgianak. Pedig
valdjaban a gdzi cim nem egyedi: mas szeldzsuk utdédallamok uralkodéinal is
taldlunk hasonlé megnevezést.” Egyébként a gdzi és az akinci (lovas tdmado,
portyazo alakulat) szavakat szinonimaként hasznaljak az oszman forrasok.”
Erdemes azt is megjegyezni, hogy a korai oszménokat maguk a bizanci forr-
sok sem aposztrofaljak gdzikként.”

A torzsi szervezet Paul Wittek szerint nem létezett a korai oszmanoknal, s
igy csupan a késdbbi kronikak fikcidja az Oguz torzs Kayi dgatdl valo leszar-
mazas. Ugyanakkor a torzsi tarsadalom alapvetd felépitésére jellemzd, hogy
fiktiv leszarmazason alapul és nem vérszerinti kapcsolaton. Emiatt Wittek
azon nézete, miszerint nem létezett torzsi tarsadalom, mivel csupan kitalal-
tak a kozos leszarmazast, valdjaban éppen a torzsi tarsadalom bizonyitéka-
nak szamit.”> A Rudi Paul Lindner altal képviselt torzsiség a gdzi-tézis egyér-
telm visszautasitdsat jelenti, azonban a nem ortodox iszlam korébe tartozo,
kozép-azsiai sdmanista elemek tilhangsulyozasaval is fenyeget.”

Egy kiils6 forras, mely Theodor Spandugnino nevéhez kothetd, alapve-
téen Uj megvilagitasba helyezi az oszman allam kezdeti torténéseit. Az osz-
mdn uralkoddk eredetérdl cim muvében Evrenoszt (eredetileg Bursza gorog
kormanyzéja), Turahant és Kdsze Mihalt Oszmannal egyiitt az ottoman
allam megalapitdjanak nevezi. Azt irja, hogy zsakmany és rabszolgaszerzés

67 OUSTERHOUT, Robert (1995), ,Ethnic Identity and Cultural Appropriation in Early
Ottoman Architecture” Mugqarnas. (12.). és OUSTERHOUT, Robert (2004), ,,The East, the
West, and the Appropriation of the Past in Early Ottoman Architecture” Gesta. (43/2.).

68 Lowry (2003), 33.

69 LowRry (2003), 42.

70 Fopor (1983), 13.

71 DARLING (2000), 136. Ennek ellentmondé véleményt olvashatunk O1koNomIDESs (2005),
161, ahol a torokokre a gorogok gy tekintenek, mint akiket az iszlam elvei, a dzsihad ideo-
logidja legalabb részben motival.

72 A kérdés megitélése azon mulik, hogy adatok hijan mit tekintiink elfogadhaténak: az osz-
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érdekében szovetkeztek ezek a csalddok és valasztottdk meg vezet6jiknek
Oszmant, aki igy els lett az egyenl6k kozt.” Az, hogy ez a szovetség ke-
resztény, de legaldbbis nem torok eredetii csaladokat is befogadott, jol utal
a korai oszman édllam heterogenitasara. Ezek utdn nem csoda, hogy Bursza
elfoglalasa kapcsan a hdditok a keresztényekkel szembeni jéakaratukrol tet-
tek tanubizonysagot és Ibn Battata sem a gdzik f6varosaba érkezik 1331-ben,
hanem egy viragzé telepiilésbe, mely a muszlim vildg hatéran 4ll.

Mint mar az eddigi forraselemzésekbdl is lathattuk, a dzsihdd mint 6sz-
tonzo6 erd nem birt akkora jelent6séggel, mint azt a korabbi kutatas gondolni
vélte. A dzsihdd egész kozosségre sz6lo kotelességét mar a klasszikus iszlam
korban is a jogtuddsok a kalifa dontésétdl tették fligg6vé, emellett a dzsi-
had altalanos felhivasat csak kevés vezetének sikertilt hatékonyan kiaknazni.
Amugy is barmennyire is a muszlim vilag hataran sziiletett az oszman éllam,
logikusan megfontolva, a hatarvédéket — mind keresztény, mind pedig musz-
lim oldalon - jobban érdekelte a puszta talélés gondolata, mintsem barmifé-
le harci ideoldgia.”” Egyaltalan még a vizsgalt iddszak vezet6i kapcsan sem
egyértelmi az, hogy életitkben mennyire jutott komoly szerephez az iszlam.
Ertogrul neve alapjan ugyanis feltehet6, hogy csupan feliiletesen iszlamizalt
vezetd volt, s életvezetésében nem a muszlim vallas jatszotta a fészerepet.
Oszman neve mar a muszlim hagyomanyokra utalhat, viszont Orhan nevé-
vel Gjra egy torok eredetti névvel talalkozunk, ami ha nem is perdont6, de az
identitas egyik fontos kifejez6je lehetett.”

Figyelemremélté az a tény is, hogy a zsidé lakossaggal szemben mennyire
joindulatu politikat folytattak az oszmanok mar a kezdeti idékben is. Bursza
elfoglalasa utan az 4j székhelyre probaltak csabitani a kornyékbeli zsidosagot,
sokan koziiliik fel is vették az iszlamot. Orhan példaul a 14. szazad kozepén
zsidé szdrmazast jovendémondodkat alkalmazott, akiket a gorog forrasok
chionai-nak neveznek.”
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A kutatds mai 4lldsa alapjan azt mondhatjuk, hogy e kis hatdrmenti fe-
jedelemségben (uc) nem a keresztényekkel valé ellentét jelentette a f6 ide-
olégiat, hanem inkabb a zsdkmdnyszerzés fontossdga.”® Ugy tlinik, hogy az
oszmanok mindenkit befogadtak és gyakran éppen hittarsaik ellen harcoltak
a fejedelmi hatalom Kkiterjesztése érdekében. Tolerans hozzaallasukat mar
csak az is el6segithette, hogy a fejedelemség magas szintdi varosi kulturak és
fontos kereskedelmi utak vonzaskorzetében fekiidt.”” Végsé soron tehat azt
lathatjuk, hogy a korai oszman allam éltal megvalésitott gazd inkébb volt
befogadd, mintsem kirekesztd, s éppen az elfogadd és befogadd tarsadalom
koncepcidja vonzotta Oszman zészlaja ala az embereket, mely mintegy ol-
vasztotégelyként miikodott.
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Nagy Daniel

s+ Und eine ganze keusche Seligkeit.”
Tonio Kroger metalepszise -
avagy Szoveg-valosag versus
Valdsag-szoveg?

Irodalomtudomany szekci6

Bevezetés

Az éltalanosan elterjedt nézet szerint Thomas Mann elsé izben 1903-ban
megjelent elbeszélésének a Tonio Krogernek a {6 témdja a miivész-1ét, a mu-
vész-sors kérdése a polgari tarsadalomban. Masképpen fogalmazva Mann
irasdban a miivészi és a polgdri vilag szembeallitasa jelenik meg, a konfliktust
raadasul kiilonosen élessé teszi, hogy mindezt egyetlen alak, a ,,polgari szar-
mazasu iré” f6hés, Tonio Kroger belsé vivodasaként mutatja be 6nnon szar-
mazasa és hivatasa kozott. A potencialis olvasénak raadasul nem sziikséges
kiillondsebben nagy miiveltséggel rendelkeznie ahhoz, hogy tisztdban legyen
vele, nem csupdn a regényalakra, Tonio Krogerre, de magéra a szerzére, Tho-
mas Mannra is kitlinéen raillik a ,,polgari szdrmazasu ir6” meghatarozas. Ez
a nyilvanvald tény igen értékes példava tette a muvet a biografiai kozponta
irodalomtudomany szamara, akad a szerzének olyan korabbi biografusa is,
aki egyenesen azt allitja, hogy az elbeszélés ,,bizonyos mértékig [Mann] szer-
z0i 6néletrajzanak egy része!

A posztmodern irodalomtudomanyi irdnyzatok szamara azonban sokkal
inkabb kérdéses, hogy mennyiben sziikséges, illetve mennyiben lehetséges -
ha egyaltalan - egy fikcids szépirodalmi szoveget a szerzd életrajzi tényeinek
dokumentumaként olvasni. Természetesen nem mindenki merészkedik oda-
ig, mint Roland Barthes, aki hiressé vélt esszéjében egyenesen a ,,szerz6 ha-

lat” hirdette meg” — am Osszességében elmondhatd, hogy az utdbbi legalabb

1 HiLscHER, Eberhard (1966), Thomas Mann élete és miive. Esztétikai kiskonyvtar. Budapest,
Kossuth. 50.

2 BARTHES, Roland (1996), ,,A szerz6 halala” In: U6: 4 széveg 6rome. Budapest, Osiris. 50-
55.
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tél évszazad tudomanyos irodalomértése (a hazai intézményesitett alap és ko-
zépfokd irodalomtanitassal ellentétben) altalaban inkabb problematikusnak
tekinti a szerz6i életrajz bevonasat a szovegek értelmezésébe, semhogy a ko-
rabbi irodalomtargyalashoz hasonld nagy el8szeretettel éljen vele. A legutdb-
bi évtizedek tapasztalatai alapjan azonban egyre inkabb olyba tlinik, a szerzét
hidba is szeretnénk exorcizalni a szépirodalom értelmezésébdl, az erre tett
teoretikus kisérletek tényleges szovegekkel és valddi olvasokkal szembesiilve
szinte valamennyi alkalommal kudarcot vallanak. Végs6 soron még a leg-
inkdbb befogadd-kozpontu kritika is kénytelen belatni, hogy amennyiben
a befogaddt egyfajta kommunikdcids aktus cimzettjeként fogjuk fel, illetve a
befogadé maga is igy tekint 6nmagara, akkor az iizenethez sziikségszertien
tartozik egy felado is. Minden irodalmi szévegben ,,beszél hozzank” valaki,
akirdl, ha csak az irodalom élvezetét nem szandékozzuk a skizofrénia egy
tarsadalmilag intézményesitett formajanak tekinteni, célszer( feltételezniink,
hogy az olvasétol killonbozé személy.

Noha az irodalmi szoveg beszél6jének léte nem tagadhato, ,,személyazo-
nossaganak” megallapitasa igencsak bonyolult feladat. Természetesen a 19.
szazadban gyokerezd ,hagyomanyos” irodalomtudomdny életrajz-kézpon-
tasaga ett6l még elméletileg problematikus marad, hiszen akér a fentiek fé-
nyében is nyugodtan kitarthatunk amellett az allitas mellett, hogy sem a fik-
cids szoveg beszéldje, sem a hésok nem azonosithatok a tényleges ,,biografiai
szerz$” személyével. Azonban a Tonio Kroger ugy tlinik éppen azon szévegek
egyike, melyek akar komoly kihivés elé is allithatjak ezt a teoretikus dllasfog-
lalast. Hiszen, jobban megvizsgalva a szoveget a szerzd életrajzanak fényé-
ben, jozan ésszel egyéltalan nem tlinik tarthatatlannak az az allitas, hogy az
elbeszélést kissé iskolds médon ,,szerz6i dnvallomdsnak” tekintsiik.

Kroger és Mann

Thomas Mann korabbi életrajzir6i egy egész sor parhuzamot tartak fel a re-
gényhds, Tonio Kroger és a szerz6, Thomas Mann életrajzanak motivumai
kozétt. Mind az iré, mind hése egy Eszak-németorszagi tengerparton talal-
hat6 egykori Hanza-varosbdl szarmaznak. Mann ugyanis Liibeckben sziile-
tett 1875-ben, mig Tonio Kroger sziilévarosanak nevét ugyan nem tudjuk
meg, am a novelldban szerepld telepiilés leirasa alapjan szamos dologban
hasonlit az ir6 ,val6 vildgban” 1étezé sziikebb patridjara. Mann és Tonio csa-
l4di héttere is ugyancsak hasonl6 egymashoz, nem csupédn polgari, de kimon-
dottan nagypolgari szdrmazasuak mindketten. A regényir6 és a regényalak
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apja egyarant gabona-nagykereskedelemmel foglalkozik, s mindketten igen
vagyonos és tekintélyes polgarai varosuknak. A ,valédi” Thomas Johann
Heinrich Mann Liibeck varos szenatoraként és holland kiralyi konzulként
rendkiviil elékel6 személyiségnek szamitott,’ mig az elbeszélésben Kroger
konzul is ugyancsak nagytekintélyt és koztiszteletben allé férfiaként keriil
bemutatdsra. Ir6 és hés csalddi hatterének hasonlésdga nem csupén apai
oldalon jelentkezik. Thomas Mann édesanyja, Julia da Silva-Bruhns Brazi-
lidban sziiletett egy oda vet6dott német kereskedd és egy helyi kreol né 14-
nyaként.* Meglep6 mdédon nem csupan Mann, de Tonio Kroger édesanyja
is ,,déli” szarmazasu, ,,s0tét bord” és ,tiizes természetly’, és killonosképpen
mindketten feltinéen muzikélisak. Tonio Kroger anyja a narrator szerint
gyonyorien jatszott zongoran és mandolinon, s Mann édesanyja is szimos
visszaemlékezés szerint kittiné amat6r pianista volt (arra vonatkozéan, hogy
mandolinon is jatszott volna, nem taldltam adatot). Ha mar a zenénél tar-
tunk, tovabbi kozos pont, hogy mind Mann, mind hése hegediilni tanultak
fiatalkorukban.® Miivészi érzékenységiik, tehetségiik dacara azonban sem az
irénak, sem Tonio Kroégernek nem jdsoltak fényes jovét gyermekkorukban.
Mann tanarai mar gimnazista koraban ,megjosoltdk elziillését’® mig hése,
Tonio szintén nem 6rvend kiilonosebb megbecsiilésnek poroszos szellemben
oktaté tanarai korében.

A késibbi fejezetekbdl az is kidertil, hogy a nagy multa Kroger-familia vé-
gil igen hasonl6 sorsra jutott, mint az ir6 csaladja a ,vald vilagban” Tonio
Kroger sziilévarosaba val6 visszatértekor sziil6i hdza mar kozkonyvtarként
all a varoslakok rendelkezésére, az egykor viragzé véllalatot pedig joval ko-
rabban felszamoltak mar, hiszen a ,,m{ivész” Tonio aligha lett volna alkal-
mas olyan ,tisztességes” polgari tevékenységre, mint a csaladi cég iranyitdsa.
Thomas Mann apja szintén gondoskodott végrendeletében a csaladi vallalat
felszamolasardl, miutdn sem Thomas, sem batyja, Heinrich nem mutatott
kiilonosebb affinitast a gabonakereskedd véllalkozas folytatasara.” Az ir6 ké-
sébbi életpalyajahoz hasonléan hdse is tobb izben jar Italidban fiatal felndtt
koraban, s Mannhoz hasonléan Tonio is Miinchenben él, elismert iréként.
Hiszen a legnyilvanvalobb hasonldsag szerz6 és alakja kozott éppen a fog-

Pok Lajos (1969), Thomas Mann vildaga. Budapest, Europa. 21. 1d. még HILSCHER 5.
Uo. 23.
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lalkozasuk, avagy hivatasuk, mivel mindketten az irdi mesterséget tizik, s ra-
adasul mindketten sikeresek is ebben a tevékenységiikben. Tonio Krogerr6l
a narrator vildgosan kijelenti, hogy nem csupan a kozonség altal elismert,
de a legkifinomultabb izlés szerint is kivdldo mivelGje volt mesterségének,
mig Mann az elbeszélés megirdsakor nem sokkal volt elsé nagy iroi sikere,
a Buddenbrook-hdz cimd, nem mellesleg szintén szamos ,,6néletrajzi elemet
tartalmazd” csaladregény megjelenése utan, mely egy csapasra nevet szerzett
neki az eurdpai irodalomban. A huszadik szazad elsé évtizedeinek szamos
jelentds irodalmi alkotasaban szinte mar topossza valva jelenik meg a f6hds,
mint szarnyait bontogat6 ir6 motivuma: gondoljunk csak Joyce Ifjitkori on-
arckép (Portrait of an Artist as a Young Man) ciml muvére, vagy éppen Az
eltiint id6 nyomdban-ra.

Természetesen még tovabb is lehetne sorolni az ,,6néletrajzi ihletésti” mo-
tivamokat a Tonio Krogerben, az életrajz-kozpontu szovegmagyarazat hivei
bizonyara meg tudnak mondani, hogy a sziil6kon kiviil a tobbi szerepld, pl.
Hans Hansen, vagy Ingeborg Holm alakjanak ki lehetett az ,,é16” mintdja, il-
letve egyes kutaték még azt is kideritették, hogy a mu utolsé fejezeteiben leirt
déniai (alsgaardi) vakdcié (a hés sziildvarosanak érintésével) szintén megtor-
tént a ,valo életben” az iréval, 1899-ben.® A parhuzamok tovabbi szamlalasa
helyett azonban ugy vélem célszeriibb volna attérni ezen hasonldsagoknak
az olvasasi stratégiat befolydsolo szerepének tisztazasara, illetve az elméleti
konzekvenciak levonasara.

Valésdg és Szoveg

Fentebb emlitettem Tonio Kroger hasonlésagat Stephen Dedalushoz, illetve
az Elttint id6 narratorahoz. E két példan is jol lathatd, milyen kénnyedén haj-
lunk ra olvaséként, hogy minden irodalomelméleti iranyzat dacdra a szerz6
személyét az irodalmi miibe vetitsiik. Hiszen Joyce Ifjiikori 6narcképének ere-
deti cimében (ld. fent) tulajdonképpen sz6 sincs 6narcképrél, az angol cim
sz6 szerinti jelentése pusztan Egy miivész ifjiikori képmdsa — a magyar Joyce-
recepci6 mégsem kérte ki maganak az irénak és f6hdsének a magyar forditas
cime dltal elkovetett, teoretikusan megkérdéjelezhet azonositdsat. Ehhez
kisértetiesen hasonl6 eset az Eltiint id6 narratoranak elnevezése, akit még
komoly irodalomtudésok (példdul nem kisebb név, mint Gérard Genette) is
nagy eldszeretettel neveznek Marcelnek, a szerz6 keresztneve utan, holott a
regény meséldje valdjaban sosem mutatkozik be Marcelként és a tobbi sze-

8  HiLscHER 50.
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repld sem szdlitja 6t a nevén. Természetesen a Tonio Krdgerhez hasonléan
szintén hosszasan lehetne sorolni a parhuzamokat Joyce és Proust életrajza,
illetve héseik sorsa kozott, am ett6l még tovabbra is minimum kétséges, hogy
sziikségszerti-e az irodalmi szovegeket a biogrdfiai szerzd ,6nvallomasanak’,
avagy életrajzi dokumentumanak tekinteniink.

Viszont amennyiben ki akarunk tartani amellett az allitds mellett, hogy
a fikcids szépirodalmi mivek beszél6i, illetve hései nem tekinthetk auto-
matikusan az empirikus szerzé Onreprezentacidjanak, mit kezdjink az dn.
»onéletrajzi ihletésti” szovegekkel, példaul éppen a Tonio Krogerrel? Milyen
elméleti konzekvenciak vonhatok le a f6hés fiktiv, és az empirikus szerz6 va-
I6s életrajza kozott megfigyelheté szamos hasonldsagbdl az irodalmi szoveg
jelentéskonstrualasdra, illetve a szoveg dltal felkeltett olvasdi varakozasokra
vonatkozéan?

Ennek megitéléséhez elszor is célszerd szétszalazni az irodalmi kommu-
nikécids folyamat ,,szerepléit” a szoveg, illetve a befogadé oldalardl, és ponto-
san feltérképezni a koztiik 1évé viszonyrendszereket. A szoveg részérdl négy
tényez6t tartok mindenképpen kiemelendének: az elsé természetesen a szer-
20, a ,valds”, biografiai szerzd, az a ténylegesen létezett személy, aki a szoveget
irta, s akit Umberto Eco empirikus szerzének nevezett.’ Jelen esetben ez a
személy Thomas Mann, aki 1875. jinius 6-an sziiletett Liibeckben, és 1955.
augusztus 12-én hunyt el Ziirichben, s akinek e két datum kozotti életpalyajat
is jol ismerhetjiik mivel szimos komoly, szakmailag megalapozott életrajzi
munbka sz6l réla.

A szovegen kiviili empirikus szerzd szovegbe importalasa elméletileg prob-
lematikus ugyan, am mégsem tudunk eltekinteni attdl, hogy valamiféle szer-
z0i figurat képzeljiink a sz6veg mogé. Ennek a problémanak a megoldasara
szamos teoria sziiletett a modern irodalomelméletben, Wayne Booth példaul
The rhetoric of fiction cimmel, el6sz6r 1961-ben megjelent hiressé valt kony-
vében implikdlt szerzének (implied author) nevezi az iréknak a szovegekben
manifesztal6dd ,mdsodik énjét” (second self).'” Ez a ,,személy” persze mar
nem egy empirikusan létezé valaki, sokkal inkabb teoretikus absztrakcio,
aki elvileg sosem azonosithaté teljes mértékben a biografiai szerzével (Ro-

9  Eco, Umberto (1992), ,,Overinterpreting texts” In: CoLLINI, Stefano (szerk.): Interpretation
and Overinterpretation. Cambridge Univ. Press. 45-67. 65.

10 BootH, Wayne C. (1982), The rhetoric of fiction. 2nd ed. University of Chicago Press. 71.
v0. ComPAGNON, Antoine (2006), Az elmélet démona. Irodalom és jozan ész. ford. Jeney
Eva. Anthropos kényvek. Pozsony, Kalligram. 173.
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land Barthes megfogalmazdsaban ,aki ir’, nem azonos azzal, ,aki van”)."
Az implikdlt szerz6 bizonyos szempontbdl tehat nem mads, mint a szévegben
alkalmazott retorikai eljardsok Osszessége — pontosabban az olvaso, illetve
a kritikus altal mogéjiik latott beszéld. Ez a beszéld elvileg magasabb rendu
a szovegben explicit médon megjelend, az olvaséhoz kozvetleniil sz6l6 be-
sz&l6knél, még a szinte isteni hatalommal bir6 ,,mindentudé narratorokndal”
is, hiszen a szoveg valamennyi retorikai jelenségéért felelés, nem csupan egy
adott nézépontu - legyen ez a nézépont barmilyen atfogd — narrator vagy
szerepld érvelésmodjaért. Az implikalt szerzének hatalmaban 4ll a narrativ
nézépontok kozotti valtds, s6t akar 6nmaga eltlinésének illuzidjat is keltheti,
azaltal, hogy a torténet igazsagszertségének segitségével azt a latszatot kelti,
mintha a ,,torténet 6nmagat mesélné el”'> Az implikdlt szerz6 tehat sziikség-
szerlien ott rejtézik a szovegben az olvas¢ dltal tapasztalt valamennyi meg-
nyilatkozas mogott, még ha ezt nem is mindig vessziik észre — az empirikus
szerzdvel ellentétben mar nagyon is benne van a szévegben, 4am mindig bizo-
nyos tavolsagot tart a fikcios szovegben tényegesen megszolald beszéloktol.
Riffaterre szuperolvaséja utan szabadon nevezhetnénk akar szuperbeszélének
is, mivel az Osszes lehetséges beszél6t bizonyos értelemben magaban egye-
siti.”® Az implikalt szerz6, mint mindig, a Tonio Kroger esetében is névtelen
marad, hiszen nyilvan nem nevezhetjitk Thomas Mann-nak, mivel ez a név
mar foglalt, az empirikus szerz6t hivjak igy. A legegyszertibb megoldasnak
az tinik, hogy az implikdlt szerz6t jelen esetben egyszertien ,,A Tonio Kroger
szerzGje” névvel illessiik.

Tovabb kozelitve a szoveghez, illetve a szovegrol szerzett elsGdleges olvasdi
tapasztalathoz, a szovegben legnyilvanvalobb médon megnyilatkoz6 szemé-
lyiség maga a narrdtor, avagy elbeszéld, hiszen a szoveg tulnyomo részében az
6 hangjét halljuk. Altaléban & beszél az olvaséhoz, még pontosabban fogal-
mazva csak 6 beszél az olvasdhoz, hiszen ugyan a szévegben szép szammal
taldlhatok olyan megnyilatkozasok, amik nem téle szarmaznak, példaul a

11 BaRrTHES, Roland (1998), ,,Bevezetés a torténetek strukturalis elemzésébe” In: BokAy An-
tal — ViLcsek Béla (szerk.): 4 modern irodalomtudomany kialakuldsa. Szoveggyiijtemény.
Budapest, Osiris. 527-542. 541.

12 RICOEUR, Paul (1999), ,,A szoveg vilaga és az olvasoé vilaga” In: US: Valogatott irodalom-
elméleti tanulmanyok. Szegedy-Maszak Mihaly szerk. Budapest, Osiris. 310-352. 318. vo.
»amikor a torténet Snmagat beszélte el” ManN, Thomas: Jozsef és testvérei . 2. kot. Gabo
kiadé. 270-271. Sarkozi Gyorgy ford.

13 A szuperolvaso (superreader) fogalmardl 1d. RirraTERRE, Michael (1966), ,,Describing
poetic structures: Two approaches to Baudelaire’s les Chats” Yale French Studies No.
36/37, Structuralism. 200-242. 215.
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szereplék egymas kozti beszélgetései, vagy Tonio levele az utolsé fejezetben,
ezek cimzettje azonban direkt mddon nem az olvasd, hanem mindig a fikcié
egy masik szerepldje, példaul Hans Hansen, Lizaveta Ivanovna, vagy éppen
maga a f6hds, Tonio Kroger. A narrdtor mindossze lehetévé teszi az olvaséd
szamara, hogy ,kihallgathassa” ezeket a fiktiv szerepl6k kozotti privat kozlé-
seket, vagy beleshessen Tonio Kroger miivész-baratnéjének irt maganleve-
1ébe. Mi tobb, a narrdtornak olyasmire is van hatalma, ami a ,,valé vilagban”
egyetlen beszélonek sem adatik meg, nem csupan a szereplék tarsalgasait és
levelezését, hanem még a gondolataikat is mddjaban all tolmacsolni az olvasé
felé. A Tonio Kroger narratora tehat csaknem mindentudé szerepben tetsze-
leg, hiszen még a hés gondolatait is ismeri, bar Tonio az egyetlen szerepld,
akinek a fejébe ily médon bepillantast enged, a tobbi szereplé gondolatait
vagy nem latja, vagy csupan nem tartja 6ket kozlésre érdemesnek, ennek a
ténynek még lehet jelentésége a késdbbiekben. A narrdtor mindazonaltal,
noha quasi mindentudénak tnik, még igy sem azonos az implikdlt szerzével,
mivel 6 csupan a sajat retorikai eszkoztara felett rendelkezik, mig egy masik
szinten 6 maga is az implikdlt szerz4 retorikai arzenaljanak egy része. A nar-
rdtor kizarolag a sajat propozicidiért felel, a hdsok megnyilatkozasait csupan
kozvetiti az olvasé felé. A hésok kozlései, gondolatai viszont primer médon
nem az olvasénak szélnak, hanem a sajat szintjiikon taldlhat6 entitasoknak,
vagyis a tobbi hésnek, esetleg 6nmaguknak. Az a szerepld, aki ezeket az ol-
vasénak cimzett kozléssé teszi, nem mas, mint az implikdlt szerzé. ,,A Tonio
Kroger narratora” — nem tudjuk masként nevezni, hiszen 6 sem mutatkozik be
a szovegben, csupan egy Tonio életét kiviilré]l szemlélé megfigyel6 testetlen
hangjanak tinik - mindentud¢ elbeszél6ként prezentalddik, s ezaltal Booth
terminoldgidja szerint nem csak személyes (personal), hanem egyszersmind
megbizhato (reliable) narratornak is latszik." Személyes azért, mert a narrdtor
a hésoktdl vilagosan elkiiloniild, autoném beszélként, 6nallo ,,szélamként”
keriil megszemélyesitésre,”” megbizhaté pedig azért, mivel olyan ékes tantibi-
zonysagat adja mindentudasanak, hogy olyb4 tinik, az olvasonak egyszertien
nincs oka kételkedni az elbeszél6 hang szavahihetGségében.

Az irodalmi kommunikacié utols6 rétege a szoveg oldalardl jelen esetben
szintén rendkiviil nagy jelent6séggel bir. Ezt a szintet a nem-kritikus olvasék
szemsz0gébol nézve talan még a narratornal is kozvetlenebb modon meg-

14 BootH 8.
15 vo. BauTYIN, M. M. (2001), Dosztojevszkij poétikajanak problémai. Budapest, Gond-Cura/
Osiris. 10-11.
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tapasztalhaté alakok, a hésok alkotjak. A ,hétkoznapi’, avagy ,normélis”
olvasok ugyanis meglehetdsen ritkan fokuszaljak figyelmiiket a narracié mi-
kéntjére, vagy a narrator személyére (bar a posztmodern irodalom nagy el4-
szeretette] alkalmaz olyan elbeszélési stratégiakat, melyek még a legnaivabb
olvasot is erre kényszeritik). Ellenben a szoveg atélése és élvezete soran gyak-
ran alakitanak ki szoros kotddést a h6sokhoz, szeretik vagy megvetik 6ket,
szurkolnak a sikeriikért vagy bukasukért, s6t sokszor egyenesen ,,azonosul-
nak velik” Az irodalomtudomannyal nem foglalkozé ,normélis olvasok”
talnyomo tobbsége arra a kérdésre, hogy mirdl szol egy regény, bizonyosan
nem a narracié mikéntjére valo reflexiéval fog valaszolni, hanem leggyakrab-
ban a f6hés rovid jellemzését, vagy a cselekmény tomor Osszefoglalast adja. A
hésoket tehat stlyos hiba lenne kihagyni ebbél a hevenyészett modellbdl, hi-
szen az olvasé legkozvetlenebb szovegtapasztalatanak fontos részét képezik.
A Tonio Kriger esetében igazabdl csak egyetlen hésrdl beszélhetiink, magardl
a cimszerepl6rdl, az Gsszes tobbi alak csupan epizddszerepben tlinik fel, s az
olvasé is csak arra a rovid id6re ismeri meg 6ket, amig kapcsolatban allnak
a f6hossel. De miért olyan fontos a f6hds szerepét hangsulyozni a szoveg je-
lentésképzési folyamatdban, hiszen 6 voltaképpen nem egyéb, mint a fikci6
egyik szerepldje? A Tonio Kroger esetében azonban a {6hGs nem csupan azért
érdekes, mert a ,,naiv olvas$” szamara 6 a szoveg legplasztikusabb ,,funkcié6-
ja” — 6t sajnalja meg, vagy itéli el (esetleg valtakozva) az olvasas soran, végsd
soron akar az & helyzetébe éli bele magat, vele azonosul. Tonio Kroger fiktiv
személye, és a szovegbe, valamint a befogaddi értelemgeneralasba valéd be-
agyazottsaga egyszersmind igen érdekes és fontos kérdéseket vet fel a ,,mi-
velt’, ,reflektald’, ,,professzionalis” olvass szamara is.

El6szor is a mivelt olvasé azonnal szembesiil a félreérthetetlen motivikus
parhuzamokkal a fiktiv {6hés, Tonio Kroger és a valédi empirikus szerzd,
Thomas Mann élettorténetében. Ezért tartottam feltétleniil sziikségesnek ref-
lektalni a biogrdfiai szerzé személyére, noha 6 kétségtelentil kiviil 4ll a szoveg
univerzuman, és a legtjabb kori irodalmi kritika altalaban erésen édzkodik
téle, hogy bevonja a miivészi szoveg értelmezésébe. Jelen esetben azonban ez
nem lehetséges, hiszen a ,valds” és a ,fiktiv” életrajz kozti megfelelések oly-
annyira égbekidltoak, hogy egyszertien lehetetlen nem tudomast venni roluk.
Még ha kormiink szakadtdig ragaszkodni is akarnank a szerz6 halalarél szolo
- szamos esetben egyébként igen vonzé - tézishez, akkor is abszurd volna
azzal az igénnyel fellépni a mivelt olvasdkozonséggel szemben, akik a fent
felsorolt kapcsolatokat — vagy legalabbis azok egy részét — azonnal felfedezik,
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hogy felejtsék el mindazt, amit Thomas Mann életrajzarol, szarmazasarol,
muvészetfelfogasardl stb. tudnak, amikor a Tonio Kroger olvasasahoz kezde-
nek. Legalabb ennyire teljesithetetlen kérés volna az is, hogy ha nem is felejtik
el, legalabb hagyjak figyelmen kiviil az Gjra meg Gjra feltolulé parhuzamo-
kat, ily m6don, hogy ugy mondjam ,,ideoldgiai okokbdl” erészakot téve sajat,
természetesen adddo olvasasi stratégidgjukon. Ettdl persze még éppen kitart-
hatunk amellett az allitas mellett, hogy Thomas Mann életrajzanak ismerete
nélkill is eredményes és legitim olvasatok nyerhetk a Tonio Krigerbdl, am
ez nem kotelezheti a hds és az iré kozotti parhuzam felismerésébdl nyert je-
lentések ignoralasara azokat az olvasdkat, akik szamara ezek a jelentések mar
megszillettek.

Errél a témardl 6nmagdban hosszasan lehetne vitatkozni, bevonva a dis-
kurzusba a korszak hasonlo, ,,ir6i 6nvallomasként” vagy ,,szubjektiv mtivészi
onéletrajzként” is olvashatd egyéb fontos alkotasait, példaul a fentebb emlitett
Joyce vagy Proust muveit. A Tonio Krdgerben azonban textualis szinten torté-
nik valami, ami még élesebbé teszi a probléma felvet6dését, és egyben meg-
keriilhetetlen kovetkezményekkel jar az olvasdi stratégia kialakitasara nézve.
A mi utols6 mondata ugyanis a kovetkez6képpen hangzik:

»Sehnsucht ist darin und schwermiitiger Neid und ein klein wenig Verachtung
und eine ganze keusche Seligkeit.”¢

»Vagy6das van benne, mélabus irigység, kis megvetés és tiszta, szeplStlen
bodogsag”"” (Lanyi Viktor ford.)

Ez a mondat az elbeszélésben a f6hds, Tonio Kroger tollabdl szarmazik, ez-
zel a sz6 abszolut pozitiv értelmében vett ,,kozonséges” (gewohnlich) emberek
irdnti szeretetét jellemz6 mondattal zarja Tonio Lizaveta Ivanovnanak irott
levelét, mely a mu zar6 részét képezi. Ez pedig a figyelmes olvaséban azonnal
el6hiv egy fontos emléket, nevezetesen a novella elsé fejezetének zaré mon-
datat, mely igy hangzik:

»Damals lebte sein Herz; Sehnsucht war darin und schwermiitiger Neid und
ein klein wenig Verachtung und eine ganze keusche Seligkeit.”'®

16 ManN, Thomas (1975), Tonio Kroger. Budapest, Eurdpa. Kétnyelvil kiadas (Lanyi Viktor
magyar forditasaval) 194.

17 Uo. 195.

18 Uo. 34.
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»Akkor élt a szive; vagy volt benne és mélabus irigység, icipici megvetés és tisz-
ta, szepl6tlen boldogsag”*® (Lanyi Viktor ford.)

Ezt a kijelentést a narrator teszi Tonio Krogerrdl, miutan a hés hazafelé tart
Hans Hansennel kozos sétajuk utdn. A német szévegben a két utolsé6 mondat
- bar kontextusuk miatt erésen kiilonb6z6 jelentéssel birnak — szinte szorél
szora megegyezik, és az idézett magyar forditasban is csupan egy elhanya-
golhato stilisztikai eltérés figyelhet6 meg. Amennyiben figyelmesen olvassuk
a szOveget ennek az intratextualis ismétlédésnek a felismerése gyakorlatilag
elkeriilhetetlen. Ez a felismerés pedig nyilvanvaléan kovetkezményekkel jar
a szoveg értelmére nézve, s6t képes lehet akdr a teljes befogadoi stratégia ret-
rospektiv atstrukturalasara.

A leglényegesebb mozzanat ebben az ismétlddésben szamomra az,
hogy ugyanazt a mondatot elészor a narrdtor, majd a f6hds irja le. Az imp-
likdlt szerzd ezaltal hivja fel a szoveg jraértelmezésére az olvasot. Vajon ez
azt jelenti, hogy a narrator azonos Tonio Krogerrel? Hiszen a hés foglalko-
zasa iro, elképzelhetd tehat, hogy végig & beszélt egyes szam harmadik sze-
mélyben sajat magardl, ezért volt a narratornak kizardlag az 6 gondolatai-
hoz hozzaférése, s a tobbi szerepl6éhez nem? Vagy az is lehetséges, hogy a
narrator mindentuddsanak hatartalan arrogancidjaban arra ragadtatta volna
magat, hogy ,sajat hdsét plagizalja”? Raadasul elbeszélésében szandékosan
Tonio idézett levelénél elébbre pozicionalta az inkriminalt mondatot a sa-
jat interpretaciojaban, ezzel azt a latszatot keltve mintha éppen Tonio lopott
volna téle? Lehetséges, hogy az oly bélcsnek, s6t mindentudénak és targyi-
lagosnak mutatkozo, kiemelkedéen megbizhaténak t{ind narratorunk végsé
soron nem egyéb kozonséges tolvajnal? A kérdés az implikdlt szerzd retorikai
stratégiajat is érinti, hiszen mindkét esetben azaltal fedi fel magat egyetlen
pillanatra, hogy nyilvanvaléva teszi az eljarast, ami altal még inkabb elrej-
t6zik, hiszen csak neki allt hatalmaban a két kiilonb6z6 szinten 1év6 beszélé
azonositdsanak ilyen explicit jelzése. Az els6 esetben paradox médon épp az-
altal sejteti meg jelenlétét, hogy diszkreditdlja sajat szocsovét, a megbizhato
narrdtort mintegy ,felfedve” annak azonossagat a héssel, Tonio Krogerrel.
Vagyis személyes narrdciébdl az utolsé6 mondattal egy csapdasra személytelen-
re vélt. A mésodik esetben pedig éppen a mar eleve ,,mindentudé” narrator
szinte ,,mindenhat6vd” emelt figurdja mogott tinik el. Lényegében az imp-

19 Uo. 35.
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likalt szerz6 mindkét esetben ugy tesz, mintha a szoveg teljes retorikai esz-
koztaraval valaki mas rendelkezne (az els6 esetben a f6hds, a masodikban a
narrdtor) mikozben az egész nem mas, mint az 6 retorikai mesterfogasa.

Természetesen az egésznek csak akkor van értelme, ha az olvaso észre-
veszi a bels6 6nidézet altali azonositast. Az olvasé szerepe az irodalmi jelen-
téskonstrualasban olyannyira komplex kérdés, hogy e helyen még vazlatosan
sem érdemes ismertetni a kiillonboz6 elméleteket. Akar az implikdlt szerzé
mintajara a szoveg egy funkcidjaként elgondolt mintaolvasét,® akar a hason-
16 médon ,,sz6vegbe irt” implikdlt olvasot,” akar a szoveg megértéséhez sziik-
séges informaciok lehetséges legszélesebb korével rendelkez6 szuperolvasot®
kivan a fenti retorikai fogds felismerése, a 1ényeg, hogy minden empirikus ol-
vasénak,? aki ténylegesen észreveszi, kezdenie kell vele valamit sajat olvasata
felallitasakor. Kritikus olvasdkkal szemben ez az igény kiilonosen siirgetéen
jelentkezik, hiszen a szoban forgd retorikai alakzat a fikciordl sz616 diskur-
zusban igen nagy karriert befutott metalepszis.

Tonio Kroger metalepszise

A metalepszis a klasszikus retorikai elméletekbdl is ismert alakzat, 1ényege az
ok és okozat, avagy kovetkezmény felcserélése.>* Altalénosabban fogalmazva
a metalepszis alkalmas szerzé és miive, még altalanosabban a reprezentacio
létrehozodjanak és maganak a reprezentdcidnak az Gsszekapcsolasira.® A
metalepszis a fikcios szovegekben mindig egyfajta hatarsértésként jelentke-
zik,* jelen esetben a narrdtor és a hos ,,diegetikus szintjei” kozti hatar moso-
dik el azaltal, hogy sz6 szerint ugyanaz a megnyilatkozas mind a két szinten
megjelenik, el6bb a narrdtor beszél a hésrél, majd a hés sajat magarol. Ez a
szoveg sajat bels6 terében megjelend hatarsértés pedig még jobban kihang-
stlyozza a szoveg altal az olvasoban kivaltott masik hatarsértést, a valdsdg
és fikcié hataranak képlékennyé véldsat. A fikcid persze eleve elgondolhat6
egyfajta hatdratlépé aktusként, Wolfgang Iserrel sz6lva a hataratlépés alapve-

20 Eco 64.

21 Iser, Wolfgang (1994), Der implizite Leser. 3. Auflage. Miinchen, Wilhelm Fink Verlag.
8-9.

22 RIFFATERRE 215. 1d. 13. jegyzet

23 Eco 64.

24 GENETTE, Gérard (20006), Metalepszis. Az alakzattol a fikcioig. Pozsony, Kalligram. 8.

25 Uo. 11.

26 Uo.22.
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t6 vagya élteti.?’ Iser szerint a valdsdg és a fikcié hagyomanyos szembeallitisa
tobb szempontbdl is értelmetlen, egyrészt a killonboz6é filozéfiai iranyzatok-
ban erételjesen gyokeret vert ismeretelméleti kétely eleve problematikussa
teszi a valdsdg fogalom hasznalatat,”® masrészt tobb egymastol fiiggetlen iro-
dalomelméleti irdnyzat is arra a megallapitasra jutott, hogy az irodalmi mu-
alkotast, és killondsen annak megértését nem lehetséges pusztin annak fiktiv
voltabol levezetni, hiszen ,,a teljesen valdsagtdl elrugaszkodott fikcid értel-
metlen volna”® Iser szerint tehét az irodalmi szoveg fikci6 és valésdg kevere-
désén alapul, az ,adott és elképzelt Osszjatékat” valositja meg.** Egy teljesen
mas megkozelitésbdl a lehetséges vildgok elmélete is hasonl6 eredményre jut,
ezen elmélet hivei szerint az irodalmi szovegekben keletkez6 lehetséges vila-
gok mentalis konstrualasdban mindig a valosagot vesszitk mintanak, a lehet-
séges vildgok mindig a valdsdg felSl érhetdk el (elérhetSség — accessibility).>!
Az olvasé mindig a szdmdra adott (tehat nem feltétlentl objektiven 1étez)
valdsagbdl kiindulva mindig csak annyi modositast hajt végre a szoveg hata-
sara altala elképzelt vilagon (sz6vegvaldsag — text-actual world) amennyire a
szoveg feltétleniil rakényszeriti (legkisebb eltérés elve — principle of minimal
departure).”

Az olvasok azonban altalaban nem szeretik, ha erre a miveletre a szoveg
folyton-folyvast emlékezteti 6ket. Hiszen a Tonio Kroger esetében nem pusz-
tan arrdl van szd, hogy az elbeszélés szovege egy a 19-20. szazad forduldjan
lehetségesen 1étez6 mitivészsorsot allit elénk, melynek megértéséhez jol jon,
ha altalanossagban rendelkeziink bizonyos informaciokkal a nyugati polgari
tarsadalom és muvészet torténetérdl, hanem allanddan kikényszeriti a tajé-
kozott olvas6jabdl, hogy a szoveg lehetséges vilaganak (re)konstrualasa koz-
ben Gjra meg Ujra reflektdljon a szdmdra adott valdsagra. Arra a valosagra,
melyben ténylegesen élt egy német ir6, akinek a sorsa a mtivelt olvaso legjobb
tuddsa szerint rendkiviil hasonl6an alakult az irodalmi h8séhez (rdaddsul ez
a szerz§ éppen az, aki a szoban forgd szoveget is jegyzi). Egyfajta furcsa, in-

27 Iser, Wolfgang (2001), 4 fiktiv és az imaginarius. Az irodalmi antropolo-
gia osvényein. Budapest, Osiris. 15-16.

28 Uo. 22.

29 Uo. 21.

30 Uo.

31 RvaN, Marie-Laure. Possible Worlds. http://wikis.sub.uni-hamburg.de/
lhn/index.php/Possible Worlds 2013.03.26. 10:43

32 Uo.
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tertextualitdshoz hasonlo viszony jon létre a valds szerz6i életrajz és a fikcid
hésének fiktiv életrajza kozott.

Akar van értelme a fikcié kontra valdsdg distinkcionak, akdr nincs, az min-
denképpen tény, hogy az olvaso itt két kiilonbozé ontolégiai stdtusszal rendel-
kezd entitds kozott von parhuzamot. Thomas Mann ugyanis valds személy
volt, nem csak meg tudjuk mondani mikor és hol sziiletett, halt meg, vagy
mikor merre jart és mivel foglalkozott, hanem ezen informacidkat raadasul
empirikusan verifikalhato, illetve falszifikalhaté adatokként gondoljuk el.
Vagyis, Umberto Eco megfogalmazasaban, tgy véljiik, Mannrdl, mivel tény-
legesen egzisztald entitas volt, de re allitasok tehet6k.”® Tonio Kroger ellen-
ben regényalak, vagyis minden informdcid, amit réla tudunk kizarélag Mann
szovegén alapul, tehat minden rola tett 4llitas egyediili igazsagkritériuma az
6t ,tartalmazd” szépirodalmi szovegnek valé megfelelés, vagyis réla csupan
de dicto allitdsokat fogalmazhatunk meg. A helyzet azonban nem ilyen egy-
szerd. Tudniillik sziamunkra Thomas Mann is csupan koényvszerepld, mind-
Ossze annyi a kiilonbség kozte és Tonio kozott, hogy 6 mds miifaju kony-
vekben szerepel. Vagyis a mi szamunkra a kettejiik ontoldgiai statusza kozti
kiilonbség alig érzékelhetd, hiszen empirikus tapasztalat hianyaban éppugy
nem vagyunk képesek de re tipusu allitasokat megfogalmazni a néhai szerz6-
rél, mint sosemvolt hésérél.** Valdjaban a mi Mannrol tett éllitasaink szintén
de dicto allitasok, az egyetlen (igaz nem elhanyagolhatd) kiilonbség, hogy az
ir6 életrajzat Gjra meg Gjra megirjak az Gjabb dokumentumok és valtozé né-
zépontok fényében, mig Tonio Kroger torténete ugy ,jo, ahogy Mann 110
évvel ezel6tt megirta.

A helyzet tehat az, hogy az egyes szovegek, noha elvileg kiilonb6z6 onto-
légiai statusza 1étezékrdl szdélnak, gyakorta hasonlé narrativ, illetve retorikai
sémak alapjan kertilnek elmesélésre, s egyaltalan nem biztos, hogy ezeket a
sémakat a valds 1étez6krol sz616 elbeszélések hatarozzak meg. Jogosan vethe-
t6 fel a kérdés, hogy amennyiben intertextualitdsrdl beszéltiink fiktiv és valds
életrajz kozott, melyiket tekintstik pretextusnak, és melyiket poszt-textusnak?
Melyik az idéz6 és melyik az idézett szoveg? Azt gondolhatnank, hogy nyilvan
a szerz0 valos élete az el6dszoveg, mivel gyermek és ifjukora, illetve elsé iréi
sikerei kronoldgiailag megel6zték a Tonio Kroger megirasat. Igen am, de a
szOveg tanusaga szerint Tonio az elbeszélés végén tdl van a harmincadik élet-

33 Eco, Umberto (2009), ,,On the ontology of fictional characters.” Sign Systems Studies
37(1/2) 82-98. 92.
34 Uo.97.
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évén, mig Thomas Mann a m{i megirdsakor csupan 28 éves (az utolsé el6tti
fejezet allitdlagos mintajaul szolgald daniai vakacidjakor pedig mindossze 24
volt, rdadasul akkor még nem is volt ismert ird, hiszen a Buddenbrook-hdz
csak a rakovetkezd évben jelent meg). Azonkiviil nincs sem Thomas Mann,
sem mas tollabdl szarmazé olyan biogréfia a szerz6rél, ami pontosan az em-
litett motivumokat emelné ki az ir¢ életrajzabol és torténetileg pre-egzisztens
volna a Tonio Krogerhez képest. Vagyis legalabb ugyanolyan jogosnak ttinik
az a felvetés is, hogy Mann késdbbi életrajzait (melyeket a mai mtivelt olva-
s0k6zonség ismer) konstrualta a modern irodalomtorténet-iras a mtiveknek
megfelel6en. Legaldbbis kérdéses, hogy a Thomas Mann életrajzok ugyan-
azokra a motivumokra koncentralnanak-e akkor is, ha a Tonio Kroger, vagy
éppen a Buddenbrook-hdz el6zetes ismerete nélkiil késziiltek volna. A feltéte-
les mddnak persze, mint altalaban, ezuttal sem sok értelme van, a probléma
azonban ett6l még fennall. Minimum lehetségesnek kell tekinteniink azt az
eshetdséget, hogy nem Tonio Krogert értjitk meg Thomas Mann, hanem ép-
pen Thomas Mannt Tonio Kroger fel6l, némileg hasonldéan ahhoz, ahogyan
Roland Barthes interpretalta Az eltiint id6 nyomdbant. Szerinte Proust nem
az életét tette at a regénybe, hanem éppen forditva, az életébdl is miialkotdst
csindlt, melyhez éppen a sajat konyve szolgalt modelljéiil.*> Nem tagadom,
némileg valéban nyugtalanitd, hogy a kulttra ilyen kénnyen atjarhatova teszi
a hatarokat valdsdg és képzelet kozott, hiszen ez egyben azt is jelenti, hogy
egykor valamennyien csupén rélunk sz6l6 torténetek szerepléi lesziink. Am
addig még remélhetdleg mi magunk is sok-sok torténetet fogunk elmesélni.

35 BarTHES (1996), 52.
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Surdnyi Bedta

Kolosvar auraja 1594-ben,
kép és szoveg 1836-ban
Egy varos leirdsa
Jésika Miklos Abafijaban

Klasszikus magyar irodalom szekcid

Josika Miklos Abafijat a magyar regény kialakuldsdnak és megalapozasanak
fontos muveként tartja szimon irodalomtérténetiink.! Ugyanakkor mar jo
par évvel az iconic turn utan arra is érdemes felfigyelniink, hogy milyen
szerepet jatszik a magyarorszagi regényirds (és -olvasas) elterjedésének
kulcsszerepli szévegében annak képhez vald viszonya. Nem lényegtelen
ugyanis, hogy a hazankban épp meghonosodasa elején jaré miifaj hogyan
reflektdl 6nnon szovegiségére: nem mas mifajokhoz képest hatdrozza meg
onmagat, hanem egy masik médiumhoz val6 viszonydban. Az Abafiban a
képszeriiség (mint festdiség) kozponti szerepet tolt be. A legerételjesebben ez
a Kolosvar 1594-ben cimi fejezetében mutatkozik meg. A kovetkezGekben
az értelmezés a regénynek erre a részére iranyul, ugyanis ebben a fejezetben
mikozben a varos képének leirasat kapjuk, a leirds létrejottének kérdései is
tematizalédnak.

1 Ezt a helyet betolt6 szerepe a szakirodalomban viszonylag stabil. Ahogy Fried Istvan fogal-
maz: ,A magyar regényirodalom torténetében joggal szdmitjik az 1836-os esztend6t fordulo-
pontnak, az Abafi megjelenése egyben 1ij mindségii prézai epika szinre lépése” (FRIED Istvan
(1986), ,,Az ,Abafi” el6zményeihez” Itk. (3.), http://t7.hu/14td, 222.) Hites Sandor viszont
azt fejti ki tanulmanyaban, hogy ,kitiinik, hogy visszavetités eredménye az Abafi megjele-
nésének centendriumdn tett megdllapitds, miszerint a mii els6 kritikusa és ennek nyomdn az
egykorti olvasé »az elsé igazi magyar regényt« iinnepelte volna az Abafiban.” (HrTes Sandor
(2007), »A magyar regénytorténet ,megalapitdsa™, http://t7.hu/14tf) Akar visszavetités,
akar nem, a recepciotorténetbe ez az elképelés beirta magat, és meghatdrozd volt a magyar-
orszagi regény alakuldstorténetében.



! Suranyi Bedta

Josika késébbi miveiben is meghatarozé szerepet kap ez a szempont, vi-
szont itt a hangsuly az is-en van, mivel épp az Abafival szemben tétetik a
kijelentés, hogy ,,J0sika kés6bbi regényeiben viszont éppen az dbrazolas mi-
kéntje valik reflektaltabba, a nézépont nagyobb fontossagra tesz szert” (ki-
emelés t6lem).? Mds szempontrendszer szerint Ujraolvasva az Abafit viszont
megallapithatd, hogy ebben egyarant fontos szerep jut neki, amely f6l6tt nem
érdemes elsiklani. Ez alapjan nem feltétleniil llitand6 szembe késébbi miive-
ivel, még ha azokban ennél nagyobb szerepet kap is. A képi abrazolassal vald
Osszehasonlitasban felmertil6 problémak az Abafi egészét atszovik, és szinte
teljes egészében uraljak a vizsgalt fejezetet. Ennek mentén pedig a legjelent6-
sebb kérdésként az fogalmazdik meg, hogy a kép és a szoveg ezen Osszevetés-
ben mennyiben egymassal szemben, és mennyiben egymashoz hasonlatos-
ként, egytittmtikodni képes médiumokként jelennek meg.

A fejezet azzal indul, hogy egy tajat, vagy akar egyetlen fat, a természetnek
valamely elemét sem konnyti ,festbileg leirni” A szoveg altal torténd képi
megjelenést a leirni sz6 egyértelmuen jelzi, s felhivja ra a figyelmet. A nehéz-
séget viszont nem egy reprezentacids folyamat kivitelezhetetlensége okozza,
nem egy el6tte 1évé fat vagy omladékot kivan gy visszaadni, ahogy latja, s
nem ennek a teljességének lehetetlenségét tapasztalja. Utalds ugyan torténik
arra, hogy a folyamat, amirdl itt sz6 van, ,,szinte kivihetetlen”, de a toredékes-
ség sziikségszeriisége altalanos érvényliként, és nem negativumként jelenik
meg. Amire itt a megallapitds iranyul az nem az dbrazolds (mint masolas)
folyamata, hanem a megjelenithetéség (mint ,képzetbe el6teremtés”). Még-
hozzd médium-immanens lehet6ségeinek fiiggvényében. Ez a kivihetetlen-
ség igy nem a masolasra (mint vizudlis reprezentacid tokéletessége a leiras-
ban) vonatkozik, hanem valamiféle ,,igazsag” visszaadasdra.

Az igazsagigénynek gyakori az Osszekapcsolasa a realizmus fogalmaval
egyiitt jar6 valosagreprezentdcidval, illetve annak igényével. A Josika-olvasas
az Abafi egészét illetGen sem fliggetlenedik ettd] az értelmezéstdl: ,, Az, hogy
az erkolcesi példazatossagot a torténelem megjelenitése f6lé rendelé Abafi jo-
val nagyobb irodalomtorténeti figyelmet kapott, mint Jésika késébbi, |...]
mivei, mufajtorténeti kovetkezményekkel is jart. Josika hatdsanak is tulajdo-
nithatd, hogy a torténelmi regényeket Keményen és Jokain at Moriczig kevés
kivétellel a hiteles torténelmi reprezentacio és az erkolcsi vagy politikai alle-
goria-alkotds kettdsségében értelmezték™ Az igazsag, mint hitelesség kérdé-

2 Hrtes (2007).
3 Hirtes (2007).
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se meriil fel a torténelmi regény miifajan beliil, mely erkolcsi kategdriakkal
tarsul. Igaz, ez utdbbi kerill kozéppontba az elsével szemben, de a hangsuly-
eltolodas akkor is egy olyan alaphoz képest torténik, amely a realista torténe-
lemszemlélettel mutatkozik analdgnak, s az erkolcsi sikot ehhez viszonyitva
vizsgaljak. Azonban valdban a Jésika-szoveg, vagy inkabb a recepcid egyik
irdnyanak hatdsa ez? A torténelmi regény behatarolt olvasasmddjaért nem az
Abafi hibaztathat6, hanem az Abafinak azok az interpretacid, amelyek ebbe
az iranyba vezettek a miifaj értelmezéstorténetében. Az igazsag itt nem a va-
l6sag pontos dbrazolasa. Inkdbb a muvészetben torténd — heideggeri értelem-
ben vett - foltarulasahoz érezhet6 kozelebbinek.

A fejezetben a hangsuly az igazsag megtorténésének ,,érdekes’-ségére ira-
nyul. Az érdekes vagy nem érdekes kategoriai pedig az abrazolttal van 6sz-
szefliggésben. Az abrazolttol ugyanis nem fiiggetlenithetd az abrazolas. Amig
ugyanis a taj leirdsat nehéznek itélte meg a narrator, addig a varosét ennél is
nehezebbnek. Lényegesnek tartja tehat a megjelenités hogyanjat is, viszont
nem csak ettdl teszi fligg6vé sikerességét. Miért nehezebb ennek megfelelen
a festdi lefrasa egy varosnak? Itt a természettel szembeallitva jelenik meg, igy
felmeriil az a kérdés is, hogy miért pont a tdjhoz viszonyitva keriil bemuta-
tasra? E ketté oppozicidja a romantikaban keriil el6térbe, de az ekkor meg-
gyokeresedett varostoposz a modernségnek is gyakran visszatéré eleme lesz.*

A természettel szembeallitott varos — ahogyan Eisemann Gyorgy kifejti
- ,kiillondsképp figyelmeztet 6nnon megalkotottsagara, »muvi« létrehozasa-
ban valé emberi részvételre - szemben a természet »szervesnek« képzelhetd
eredendéségével. Ezért a varos a létmodjat az emberi rekvizitumokban szem-
1616 szubjektum kornyezete lehet. Persze nem arrdl van csupan szd, hogy az
organikus jelkdrnyezetet felcserélte a mesterséges, hanem arrdl, hogy a ter-
mészeti parhuzamok antropomorfizmusai maguk is egyre tarthatatlanab-
bakkd valtak. A varos toposza igy a természeti kdd retorikus (szervetlenné
dekonstruald) olvasatat radikalizalhatja [...] [A] »mesterséges« alakzatok
reflektaldsa, szabad kezelése - f6leg a romantika dta - a beszélé 6nmegha-
tarozasanak és létértelmezésének a targyi vilaggal (szovegeivel) szembesiilé
metapozicidjara, egy ekként ,kommentald” (Genette) metatextualis viszony
kialakitasara nyujthat kiillonosképp nagy lehet8séget.”

4  EI1seMANN Gyorgy (2001), ,A véros mint emlék és fikcié” Budapesti Negyed (4.) http://

t7.hu/14tj
5 EISEMANN (2001).
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Josikandl a varos bemutatdsa ténylegesen metanarrativ megjegyzésekkel
indul: szovegével szembesiil. Méghozz4 annak targyi, azaz materialis jelle-
gével: a fehér lappal. Az ird ,holt irlapjara életet 6nt”. Ennek az életnek pedig
az egyik hozzatartozdja, hogy kiilonféle képek valnak megjelenithetékké. Mi
hozza akkor létre a nehézség kiilonboz6 fokozatait annak az oppoziciénak a
mentén, hogy a fehér lapra irt betlik latvanya természeti vagy varosi képet ki-
van megjeleniteni? Ugyanis az el6bbi, hosszan idézett sz6veg alapjan a termé-
szetes és mesterséges szembenallasnak épp azt kellene eredményeznie, hogy
a betlik mesterséges megalkotottsaga a természet ,,eredenddségét’, eredetisé-
gét adna vissza nehezebben. Az ember alkotta varos pedig kdnnyebben vélna
ennek alapjan 6sszehangolhatéva az ember alkotdsaként értett nyelvvel. Itt
azonban ennek az ellenkezjére reflektdl a narratori hang.

Eszerint mas eltérések lesznek meghatarozdak a széveg szempontjabodl egy
fa és Kolozsvar kozott. Ennek megragadasahoz érdemes felidézniink, hogy
az a kettd attributum, mely a varos kozegérél valé gondolkodast a leginkabb
meghatarozta, az az id6 gyors haladasa, valamint a tdmeg volt. Ez utébbi fog-
lalkoztatja Edgar Allan Poe-t is A tomeg embere cimii szovegében, amely
Josika regényével nagyjabol egy idében, négy évvel késbb kertilt a nyilva-
nossag elé. Ennek narrativ struktiraja pedig nem fliggetlen az elsé jellem-
z6t6]l sem. Amivel a szoveg a tomegbdl kivalasztja (attol elvalasztja) azt az
egy embert, akit nyomon kovet, az nem mads, mint az id6. A széveg képes a
varos fergetegében egy ember mellett hosszabban elidézni. A kép (mint azt
Lessing nevével fémjelezve szokds hangsulyozni) viszont nem az a médium,
mellyel az idSbeliséget a ,,legkonnyebb” (ha mar nehézségi fokozatok mentén
mozgunk) kifejezni. Egy allokép ugyanis nehezen prezentalhat gyorsasagot.
A fest6i, azaz képszer( leirdsa tehat egyrészt azért lehet nehezebb egy varos-
nak, mint egy tajképnek, mert a tdj kevésbé pergd idébelisége kozelebb all a
kép médiumdhoz. A véros viszont folytonos mozgasban van: ,,a mindennapi
élet csendes, valtozatlan folyamédbdl eredt nyugodtsag nem létezett” A film
megjelenésével majd ennek a képre vihetdsége fog megvaltozni. Nem vélet-
len, hogy kozel szaz év multan, az 1920-as években (persze az avantgarde-dal
Osszefliggésben) kedveltté valo varos tematikdja filmek koziil vannak kifeje-
zetten erre fokuszaldk, pl. Dziga Vertov Ember a felvevégéppel cimd filmje,
vagy mind kozill a legismertebb, a Walter Ruttmann alkotasa, a Berlin, egy
nagyvaros szimféniaja.

A masik jellemzje a varosoknak az emberek tomegessége. A tomegben
viszont a szubjektum elveszik, s ez sokszor identitdsanak elvesztését vonja
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maga utdn. A mar emlitett Poe-miiben akire a széveg fokuszal, elkiiloniil
a tomegtdl, azonban a vele megtett uton az tapasztaljuk, hogy a tomeg altal
hatarozhat6 csak meg, nem tud meglenni nélkiile: ,Nem tud egyediil lenni.
O a témeg embere. Hidba kévetném, nem tudok meg tobbet sem réla, sem
a tetteir6l. [...] [N]em hagyja magét elolvasni” Ezen tapasztalatok tiikrében
hogyan valhat egy varos Ggy megjelenithet6vé, hogy olvashat6 legyen? Sem-
minek nem szabad elveszteni egyediségét: ,0sszeszedni, mint gyultiikérbe
az egyes szinsugarokat, mig azokbodl kép olvad dssze” A kép az egyesekbdl,
kiilon-kiilon szinekbdl jon létre. Ez szorosan kapcsolodik ahhoz a kérdéshez,
amit a milalkotasok muzeumba helyezése vet fel. Foldényi F. Laszlé a kovet-
kez6képp fogalmaz a problémardl irvan: ,,a mai napig nem veszitett az aktu-
alitdsabol. Minden muzeumnak szembe kell néznie ezzel az ellentmondassal:
a kiallitott mtiveknek egyfel6l 6nalld, szuverén mivekként kell létezniiik,
masfeldl egy torténetet (a miivészet és a stilusok torténetét, vagy egy kurator
koncepcidjat) kell elmesélniiik és azt sikerre vinniiikk. A muzeum, »miifaja-
nél« fogva, ezzel a ketts feladattal soha nem tudott maradéktalanul megbir-
kézni”® A targyak tomegébe bekeriilve egy adott alkotds elveszti egyéniségét.

Walter Benjamin is ezt a problémat explikalja a sokat hivatkozott szo-
vegében, A mualkotds a technikai reprodukalhatésag koraban cimtben is.
Foldényi E Laszl6 is kitér az 6sszekapcsolhatdsagra: ,, Mit tehet a mizeum an-
nak érdekében, hogy elevenen tartsa az egyes miivek erejét? Hogyan érheti el,
hogy mauzéleumi targyakbdl visszavarazsolja 6ket él6lényekké, amelyeknek
ismét van — Walter Benjamin kifejezését hasznalva — aurdja? Hogyan Grizheti
meg az eredendd kisugarzasukat?”” Majd kés6bb: ,,Hadd térjek vissza az aura
kérdéséhez. [...] [A] legfontosabb mégis az, hogy képes-e visszaadni a miinek
azt az aurat, amit akkor vett el téle, amikor kiemelte eredeti kdrnyezetébdl.
Masként fogalmazva: mizeumi koriilmények kozott képes-e a md élményt
nyujtani, vagy ellenkezdéleg: elstillyed a rengeteg miialkotds tengerében?™® A
varosi kortilmények tehat itt a mizeumi koriilményekkel egyez6ként tlinnek
fel. Mar ebbdl is érzékelhetd az, hogy a bemutatni kivantak inkabb kétheték
valamilyen vizudlis médiumhoz (mint a kidllithaté targyak), mint a szove-
géhez (szovegeket ritkabban helyeznek muzeumba). A reprodukalhatdsag is
alapvetden a vizualis reprodukalhatésaghoz kotott. Habar a sokszorositas a
nyomtatds altal a szovegeket is érinti, azoknak az irott, azaz lathat6 formajara

6 FOLDENYI E Lészl6 (2011), ,Mi a teend6 a mtizeumokkal?” Jelenkor (7.) http://t7.hu/14to
7  FOLDENYI (2011).
8 FOLDENYI (2011).
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vonatkozik. Amit elveszit, az részben a latvanyanak egy origindlis attributu-
ma: a kéziras medialis sajatossagai. Ez egyfajta elidegeniiléssel jar.

A kornyezet idegensége itt tobbszoroz6dik, egyrészt idegen az el6zdek-
ben kifejtett varosban 1ét, masrészt ezt tovabb fokozza ennek a latvanyfiig-
g6 sajatossagnak a megragadhatdsiga. A szoveg megtapasztalhatosaga igy
a benjamini auranak megtapasztalasdhoz hasonld. A tapasztalt nehézségek
az erre valé ratéréssel még tovabb fokozodnak: ,,sokkal nehezebb egy tajnak
vagy varosnak arculatjat elévarazsolni, azaz szavakba onteni azon benyo-
mast, melyet egy helynek mindsége idéz el6 mindenoldalu fogalom utdn.”
Ami itt mesterségesként mutatkozik: a kornyezet, amely nem teszi lehet6vé
a szavakba Ontést. Ez a ,mingség” itt ugyanarra irdnyul, amit Benjamin az
aurdval érzékeltet.’ A benyomasnak a szoveggé formalasa, ,,szavakba ontése”
ami akadalyként tlinik fel. A medialis valtas, amire itt hangsuly helyezédik.
Nem egyértelmi ugyan, hogy mi az, amib6l a nyelv médiumara valt, annyi
azonban megallapithatd, hogy nem a kép. A fest6, aki ezt eléri, szintén bamu-
latot valt ki, mivel rd is ugyantgy var e feladat, mint az iréra.

Az itt 1év6 leiras tehat ennyiben is a képekkel allithaté parhuzamba. Mind-
kett6nek feladata ezt a benyomast megragadni. Hogy lehetévé tegye a ,holt
vaszon” és a ,holt irolap” altal egy nem materidlisan megragadhatd ,,miné-
ség” megtapasztaldsat. Hans Ulrich Gumbrecht munkdssaganak koszonhe-
téen napjainkban elStérbe keriiltek a hangulatisag fogalma koré szervez6d6
kérdések. A szovegnek ez az immateridlis alkotdeleme szemantikailag nem
hozzaférhetd. Vizsgaljuk meg a megjelenését az Abafi adott szoveghelyében:
»Bamuljuk méltan a festdt, ki eredetijének nemcsak vonasait s alakjat talalja
el, de képes lelket lehelni képmasaiba vagy tajfestéseibe; mert 6 holt vaszonra
eleven életet ihlelt, szemei sz6lnak, homloka jelent, ajka mond s egésze igéz,
hat, vonz vagy visszataszit: széval festvénye néz, lehel, nyilatkozik. De az ir6
is érdemel némi méltanyldst, ki holt irlapjara életet 6nt, kinek sorain haladva
képek fejlédnek le, érdekek nyilatkoznak, s élet s indulatok allnak el8” A mt
befogadasa soran ez a benyomas ugy ,,igéz” és ,hat” a befogaddra, hogy az azt
megel6z6 diszpozicidban torténik valtozas. A festmény azéltal éri el ezt, hogy
az alakok a képen megszdlalnak. Az iras pedig a képek megjelenitésével: igy
jonnek létre indulatok, nemcsak a szerepl6k kozott, hanem a befogadéban
is. A hangulitasagnak tehat itt nem a jelentéstelenség (pl.: ,homloka jelent”),

9 BenjamiIN, Walter (2003), ,A miialkotds a technikai reprodukdlhatésdg kordban” http://
t7.hu/14th
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vagy a jelentéssel szembenalloként elgondolt jelenlét (Gumbrecht) az alapfel-
tétele, hanem az intermedialitds.

Ebben mar nem mutatkozik meg természet és varos oppozicidja. A varos
mozgalmassaga éllitotta ellentétbe a kett6t, méghozza a megjelenithetség
szempontjabdl. Azonban amire itt vallalkozik, az mas jellegii. A kép médiu-
maval val6 6sszehasonlitasukat tekintve tehat szembekeriiltek, viszont a be-
nyomaskeltés intermedialis aktusa fel6l mar parhuzamot mutatnak. A 1ényeg
megragadhatdsaga azzal jar, hogy a varost nem kizarélagosan képileg kivanja
megjeleniteni, viszont nem is kizarva a kép médiumat. Ebbél az aspektusbdl
nem kertl ellentétbe a varos a tajjal. Az aura megragadhatdsagara Benjamin
is épp természeti példaval él. Szemléletesnek tarja a ,természeti targyak aurd-
janak fogalmadn illusztralni. [...] Megpihenve egy nyari délutan tekintetiink-
kel kovetjiikk a horizonton kirajzol6dé hegyvonulatot, vagy a faigat, mely
arnyékot vet a nyugvo alakra — ez annyit jelent, hogy belélegezziik a hegyek
és az 4g aurdjat”'® A lélegzés mint az aura metaforaja (kiemelve annak az
aura szdban is benne foglalt 1égiességét, immaterialis és tiinékeny jellegét) a
Josikatol szarmazé fonti idézetben kettds vonatkozasban is szerepel. Mig a
»képes lelket lehelni képmasaiba” kijelentés az alkotéra vonatkozik, addig a
»festvénye néz, lehel” mar az alkotds tevékenységére.

Nem csak a hangulat megragadhatdsaga, hanem Kolozsvar sem keriil el-
lentétbe mesterségességébdl adéddan az 6t koriilvevd természettel. Inkabb
azzal harmoniaban all. Jurij Lotman a varosnak két kategoridjat elkiilonitve!!
az egyiket koncentrikus szervezédéshez koti, a masik csoportot pedig az ex-
centrikussaghoz. Az ut6bbi nyitott, és folytonos harcban all a kornyezetével.
A leirasban Kolozsvar azonban koncentrikusnak mondhaté. Az ,,igyneve-
zett Nagy tér”-hez képest meghatarozhat6va valnak az utcdk, a kevésbé stirt
részében a varosnak pedig egy gotikus egyhazat vettek korbe a kisebb épiile-
tek. A templom, mint centrum Lotmannél is emlitést nyer. [gy még részeiben
is koncentrikus szervezddéstinek hat. A koncentrikus varosok pedig Lotman
alapjan zartak. Ahogy mér a templom is elkiiloniilt az 6t koriilvevd épiile-
tektdl: ,,allott nagyszerti méltdsagaban, iinnepélyes djtatossdg szellemétdl
elszigetelve, nyugton, maganyosan, tiszteletet s imadast el6idézve” (kieme-

10 BeNjaMmIN (2003).

11 LoTMAN, Jurij (1994), ,Pétervar szimbolikdja és a viros szemiotikdjanak problémai” In:
Kovacs Arpad, V. Gilbert Edit (szerk.), Kultiira, szoveg, narrdcio. Pécs, Janus Pannonius,
186-189.
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1és t6lem). Ennek megfeleléen zart maga a varos is: ,Kolosvar, mint minden
keritett varosaink” olyan volt, mint egy ,,zart méhkas”

A kornyezetével a mesterséges-természetes oppozicié alapjan az excentri-
kus varos all szemben. A koncentrikus ,,sajat kornyezetének eszményi meg-
testesiilése”.'? Valamint még azt teszi hozza Lotman, hogy rendszerint ég-fold
vertikalis vonala mentén szervezédnek, az ég felé torve.” A mar emlitett
templom csakugy kimagaslott: ,,szép, got izlésti egyhaz, akkoron még fennal-
16 tornyaval”, mint ahogy a tobbi épiiletnek is az elséként kiemelt jellemzéje
magassaga (,,magas fodeleivel”). A kornyezetbe vald beilleszkedése is meg-
jelenik, melyben valéban nem azzal szembenalloként ttnik fel, hanem abba
beilleszked6ként. ,,A koriile virit6 természet erdteljes ifia z6ldjében regényes
bajt hinte maga koriil” A béjt hint6 regényes (!) t4j nem épp a véros ellen
iranyuld ellenséges természetképet sejtet. A leirasban ezenfeliil a tajjal kap-
csolatban is a kimagaslé hegyek jelennek meg: ,,A varost kornyez6 hegyek
stirti erd6kkel borzadtak az ég felé”

Walter Benjamin azonban varos és taj harmonidjat a horizontalis stk men-
tén is megragadhatonak tartja.'* A panoramahoz kothet6en' arrdl ir, hogy
ezekkel a természet tokéletes utdnzasara torekedtek, s a panordma a varosba
behozza a vidéket, mivel ,,A varos a panoramaban [...] tajja szélesedik ki”'¢
Az dbrazolasnak ez a mddja a valtozasokat is igyekszik megragadni, és ez-
altal pedig a filmre mutat elére,"” s a filmhez val6 kozeledést az adott (film
el6tti) szovegben is érzékelni lehet, mint azt mar a korabbiakban jeleztem. A
panoramahoz hasonlé latvany tarul szerinte a flineur szeme elé is. A flaineur
parhuzamba allithat6 a Poe-mi narratora altal kovetett alakjaval is, a célta-

12 Lorman (1994), 187.

13 LormaN (1994), 188.

14 BENjAMIN, Walter (1969), ,Parizs a XIX. szazad févarosa” In: B., W., Kommentdr és profécia.
Bp., Gondolat, 79-80.

15 A panoramardl Benjamin a passzazsokkal osszefiiggésben szol. Idéz egy parizsi kalauzt: »A
asszdzsok [...] iiveggel fedett, mdrvdny burkolatii dtjdrok [...]. A feliilr6l megvildgitott dtjdrék
két oldaldn a legelegdnsabb iizletek sorakoznak, tigyhogy egy-egy ilyen passzdzs kicsiben egész
vdros, mondhatndnk, egy vildg.« (BENJAMIN, (1969), 75-76, kiemelés t8lem.) Az iiveg mogiil
val6 megtekintés pedig a kiviilallds érzését erdsiti, a mar érintett mizeumi szemlélést idézve
fol. Az Abafi Rdsa-hdz cim( fejezetében a haz szokatlanul nagy ablakai a fétérre néznek, s
panoramas belatast nydjtanak a varosnak kozponti helyére: ,két ablaka nyitva dllt, s a belé-
ponek tdgas latkort nyita a piacra’.

16 BENJAMIN, (1969), 80.

17 BENJAMIN, (1969), 79.



Kolosvir aurdja 1594-ben, kép és szoveg 1836-ban 51

lan kovalygas és a tomeghez vald kotédés alapjan: ,,[m]enedéket a tomegben
keres”'®

Ennek a szemlél6d6 koszdlonak az a legfébb jellemzdje, hogy kiviilrdl te-
kint a varosra. A narratori pozicié is hasonlé a szévegben, foliilrdl tekint a
vérosra (mint az omnipotens narratorok éltaliban). ,,[A]llandé marad az,
hogy a kultira megkonstrudlja a rairanyuld kiilsé megfigyelé pozicidjat”*
Hites Sandor a narrator szerepére vonatkozolag a leirasok funkciojat a ko-
vetkezéképpen hatarozza meg ,,[1]egtobb esetben az olvasé jelenlétének illu-
zidjat igyekeznek megteremteni, azt sugallva, hogy az elbeszél$ az olvasoval
azonos latdszogbodl szemlélddik”™ Ez a megallapitds tobb szempontbdl is
fontos. Egyrészt nem lényegtelen, hogy egy olyan elbeszél6i magatartéssal
taldlkozunk, mely figyelembe veszi az olvasokozonséget, reflektalva szovegé-
nek irott voltéra. Ez a késGbbiekben folytatddé hagyomany marad, pl. Mik-
szath is rendszerint él vele. Mdsrészt a befogaddk jelentds szerepet jatszanak
a benyomas érzékelhetdségében is. Az ,ajka mond” és a ,homloka jelent”
mind igényelnek valakit, aki észleli, csakugy, ahogy a képek ,lefejlédése”A
megallapitas viszont, hogy itt az olvasé jelenlétének illuzidjat teremti meg,
revidealasra szorul. Ugyanis sokkal inkébb egyfajta kiviilallas érzédik, mely
leginkébb a folyamatosan hangsulyozott idébeli tavolsagban nyilvanul meg.
A narrator heterodiegetikusként pozicionalja 6nmagat, ugyanakkor az olva-
sOk helyzetét is ilyenként hatarozza meg, mikozben ,,[a]z elbeszél6 azt igyek-
szik felismertetni olvaséjaval, hogy sajat belsé élete is hasonld feltételek alatt
all, mint a multban élt szerepl6ké™*' A szerepl6khoz képest a kiviilallas ennek
alapjan nem is annyira egyértelmt, mivel a szereplék hasonld kiilsé pozici-
6bdl szemlélik a varost. Az elbeszél6vel tehat ugyantgy parhuzamba allitha-
tok, mint az altala feltételezett olvasokkal: az ott él6k szintén befogadodk, akik
olvassak a vérost.

A véros lakéi, mint befogadok, meg is hatdrozzak a varos olvasi-
sat. Ez tobb szinten is megtapasztalhaté. Mar leirasanak elején olvashatjuk:
»Kolosvarnak lakdit kell ismerni, hogy azt szépnek talaljuk, s ez a visszasnak
tetsz6 allitds e torténetnek korara is illik” Antropologiai jellegzetességeit a
varos ismeretének a kor ismeretével, torténetiségével is dsszekapcsolja. Adot-

tak tehat a varos akkori befogadéi és mi, olvasok, mint mostani befogadoi.

18 BENJAMIN, (1969), 87.
19 LorMmAN (1994), 197.
20 Hites (2007).

21 Hites (2007).
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Ezt a két olvasatot tartja érdemesnek figyelembe venni: mintegy létrehozva
egy recepciotorténetet.

Egy varosnak a lakoi altal torténé meghatarozhatdsiga nagyon szemléle-
tesen mutatkozik meg Krady Gyula egyik novellajaban. Krudynal, akar az
Abafiban, a leirasok dominalnak. Jésika leirasarol a kovetkez6t olvashatjuk
Hitesnél: ,,[4]ltalanos jellegzetessége Josika regényeinek a leirasok nagy sza-
ma, ebben prézatorténeti Gjitast is lattak. A leirasok rendszerint a valdsag-
hatas felkeltését, a megjelenités valoszertiségét szolgald alakzatok” Amit
viszont Kradyval kapcsolatban hangsulyozni szoktak (a cselekmény hattér-
beszoruldsa és az emlékezés kozponti szerepe mellett) az nem a valésaghatas
sikeres felkeltése, hanem az erételjes képszertiség. Ha Josikaval 6sszekapcsol-
haténak mutatkozik, akkor nem érdektelen az Abafiban olvashaté leirasok-
nak a kép médiumaval valé interakcidjat megvizsgalni; valdszertiségiik he-
lyett. Kridy egyébként méltatta a josikai hagyomanyt: az Aranykéz utcai szép
napok egyik novellja fiktiv Josika-idézettel kezd6dik.”

A N6i arckép a kisvarosban cimi sz6vegébdl érdemes idézni és a Josika
fejezetével egyiittolvasni a kovetkezd részletet: ,, A kis varos fotografusa ko-
szoru alakjaban csoportositotta az arcképeket. A koszord peremén a férfiak
képei. Mennyi érdekes, mulatsagos, jellegzetes arc! Csak Fels6-Magyaror-
szagon talalni ilyen érdekes tipusokat. Biiszke homlokok, g6gos sasorrok és
megvetd tekintetd szemek a diszmagyaros képeken. Aztan latni ugyanazokat
az arcokat polgari ruhdban: szmokingban vagy vadaszkabatban. Csakhogy
az arcok ekkorara szelidebbek, kedélyesebbek, vidamabbak lettek. [...] nem
unalombdl, id6toltésbdl késziilt a mester kamrajaban, hanem fontos, életbe-
vagd alkalmakkor, midén valakinek emlékil arcképet kellett adni [...] Szind-
bad az arcképek bokrétajaban most a holgyek csoportjahoz érkezett. (Kozé-
pen nevetgélé pdlyas babdk, meztelen labu kis kolykok, inges rozsabimbok
mosolyogtak. Es a koszort kelld kozepén egy komoly, kopasz, rendjeles tr: a
polgédrmester vagy az alispan. Am meglehet, hogy maga a derék fényképész
volt 6.

Az idézetben a vérost jelképez6 — a lakosokat abrazold — képek itt is kon-
centrikus szervezédést mutatnak, igy hozva létre a koszora-format: a képek
elrendezése is egy képet eredményez. A kozépen megjelend alakrdl viszont
nem lehet eldonteni, hogy a polgarmester (a varos egy lakoéja) vagy a fényké-
pész (szintén lakd, kozben egyszerre pedig az alkotd is). Az alkotas pillana-

22 Hrtes (2007).
23 Hites (2007).
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tardl pedig azt tudjuk meg, hogy az életnek egy jelentds eseményekor késziilt.
Igy a fénykép az emlékezést segiti el§: ,,emlékiil arcképet kellett adni” A mult
egy pillanatat kivanja megragadni, akar a Kolosvar 1594-ben. Ezt az is jelzi,
hogy cime nem Kolosvar pl. az 1590-es években...

Azonban az emlékezés, aminek miikodésbe hozasara létrejott a fénykép,
nem lehetséges mindenki szdmaéra. A képeket szemlél$ Szindbad nem ismeri
az embereket, ugy olvassa a képeket. Referencia nélkiil. A kép olvashatdsa-
ganak tehat tobb szintjét kiiloniti el. Igy mintha a m{ivon beliil jelenne meg
empirikus olvasé és mintaolvasé Umberto Eco-féle megkiilonboztetése.” A
kett6sség megtalalhaté Josikanal is: a varos akkori olvasdi, és mostani olvasoi.
A mostani olvasdk mar utdlagossagbol olvassak a régi varost, viszont ennek
ellenére varoslakdk, arra koncentrélnak, hogy mi az ismerds szamukra: ,Va-
l6sagos fogalma tehat ezen érdekes magyar varoska arcarol csak annak lehet,
ki szdmtalan szeretetre méltd csaladjat ismeri jelenben, vagy ismerte e torté-
net kordban” Azonban itt megjelenik az olvaséknak egy harmadik csoportja:
a narrator 4ltal megszolitott olvaso, aki a narratori feltételezés alapjan nem ¢él
a varosban. Az el6bbi idézetet lehet gy is értelmezni, hogy a narrator a be-
nyomas atéléséhez empirikus olvaséi magatartasra szolitja fel az olvasoknak
ezt a harmadik csoportjat. Azonban értelmezhetd ez tigy is, hogy az értelme-
zéshez szitkség van a sajatnak a masikban torténd megtapasztalasara. Az ide-
genség megtapasztalasa nem lehetséges ismerdsség nélkiil. Idegen és ismerGs
Osszjatéka tavolsag és kozelség kettésében is megmutatkozik a varoshoz vald
odafordulasban. Itt a térbeli kozelség idébeli tavolsaggal egésziil ki. Ennek a
kett6sségét emeli ki Benjamin is az aura definidlasakor: ,egyszeri felsejlése
valami tavolinak, legyen a jelenség barmilyen kozel”>

Az aurahoz kapcsolddva arra is érdemes kitérni, hogy Kriudynak ebben
a szovegrészében a fotok arcokat abrdzolnak. Az arc ugyanis Josikanal is
kozponti szerepet kap. Mikor meghatarozza a benyomas kozvetithetéségét,
akkor is arculatként nevezi meg azt: ,Ily szempontbodl véve a feladast, nem
annyira kiils6 alakjat, mint arculatjat, fiziognémiajat Kolosvarnak e torténet
kordban szeretném megismertetni” A varost tehit antropomorfizélja. Igy a
mar el6zéekben Eisemann Gyorgytdl idézett szovegrészben talalhato ész-
revétel, miszerint ,,a természeti parhuzamok antropomorfizmusai maguk is

egyre tarthatatlanabbakka valtak,”* itt nem érvényesiil. A benyomas abra-

24 Eco, Umberto (2007), Hat séta a fikcié erdejében. Bp., Eurépa.
25 BENJAMIN, (2003).
26 EISEMANN (2001).
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zolasanak kérdése ugyanis — mint mdr kifejtettem — nem a mesterséges és
természetes oppozicidjan alapszik. Ebbél adéddan a benyomds maga is ant-
ropomorf metaforaval valhat megragadhatdva: ,Kolosvarnak arca, valamint
most, tgy akkor is hasonl6 volt azon neméhez az emberi arcoknak [...]".

Kolozsvar képszeri megjelenésmaodjat jelzi tehat az is, hogy itt a varosnak
az arca kap kozponti szerepet, Kridynal pedig a fényképek arcai altal valik
olvashat6va a varos. Ennek a kettdnek osszekapcsoldsa médiatorténeti kovet-
kezmény. ,,A fényképezésben a kiallitasi érték minden téren kezdi kiszoritani
a kultikus értéket. Ez utobbi azonban nem hatral ellendllas nélkiil. Az utols6
sanc mogé huzodik, s ez az emberi arc. Egyaltalan nem véletlen, hogy a korai
fotografia kozéppontjdban a portré allt. A kép kultikus értéke a tavoli vagy
elhunyt szeretteink emlékezetének kultuszaban lel végsé menedékre. A régi
tényképekrol az emberi arcok tiinékeny kifejezésében int felénk utoljara az
aura’?

A képszertiként valéo megjelenés tehat szorosan Osszefiigg az aura
megtapasztalhatdsagaval. A korabbiakban mar idéztem az aura benjamini
meghatarozasat, azonban ahhoz tartozik egy labjegyzet is: ,,Az aura defini-
cidja: »egyszeri felsejlése valami tavolinak, legyen a jelenség barmilyen ko-
zel« — nem mas, mint a mutalkotas kultikus értékének a tér-idébeli észlelés
kategoridiban torténé megfogalmazasa. A tavoli a kozeli ellentéte. A lényege
szerint tavoli a megkozelithetetlen. A megkozelithetetlenség valoban a kulti-
kus kép egyik 6 jellemzéje. Természetébdl fakaddan »tavoli« marad, »legyen
barmilyen kozel«. A kozelség, amely matériajabol nyerhetd, nem csorbitja azt
a tavolit, ami benne feltlinése utdn is megmarad™?® (kiemelés télem).

Tavoli és kozeli mar kordbban érintett ellentéte Benjaminnal térbeli tavol-
sagként jelenik meg. Az Abafinak ebben a fejezetében azonban Kolozsvar a
helyszin végig. De két idében is jelen van: ,,A mostanitdl egészen kiilon-
b6z viselet, kocsik, nagyobbara lovak is, egészen mas alakot, s hogy tugy
szoljak, mas keritvényt adanak nekiek” Hogyan viszonyul ez a benjamini
»itt és most”-hoz? Itt és akkor? Osszefiiggésben 4ll ez a probléma a véros-
okra jellemz6 tulajdonsaggal, hogy benniik az id6 is térré valik. Pétervarrol
irja Lotman: ,az id6beli fantasztikum térbelivel helyettesitédik benne””
Ugyanis a varosban a kiilonféle id6ben 1étrejott létesitmények egymas mel-
lett, s6t, egymasra rétegzdve talalhatok. Foucault a kovetkez6t jegyzi meg

27 BENJAMIN, (2003).
28 BENJAMIN, (2003).
29 LorMmaN (1994), 201.
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err6l: ,vannak olyan id6-heterotropiak, amelyek egy végtelen felhalmozo-
dast jelenitenek meg, ilyenek példaul a muzeumok és konyvtarak. Ezekben
a heterotrépiakban az id6 szakadatlanul 6nnén cstcsaira tornyosul, 6nmaga
f6lé magasodik™°Amellett, hogy szintén a muzeumokhoz jutottunk, djfent
az ég felé torekedés mutatkozik meg. A kiilonb6z6 id6sikok igy épiilnek egy-
masra a térben.

»A varos olyan mechanizmus, amely allanddan ujrasziili tulajdon multjat,
mely mult lehetdséget kap arra, hogy a jelennel szinkronba keriiljon. Ebben az
értelemben a varos, akarcsak a kultira, az idének ellenall6 mechanizmus*' Az
id6nek vald ellenallas azonban nem azonos annak az id6tlenségével. Inkabb
az id6nek épp azzal a jellemzdjével, hogy a tér 4ltal nem megragadhatd. Az
id6 és a tér 1ényegében épp annyira killonbozik egymadstol, mint a kép a sz6-
vegtdl: egymast nem helyettesithetik, de taldlkozasi pontjaik lehetnek, hat-
hatnak egymadsra. Emiatt lehetséges az, hogy mig a varosban az idé6 jelenik
meg a térben, Ggy a mizeumok térbeli elrendezédése az idének rendelédik
ald. ,,A muzeumi elrendezés Shatatlanul torténeti kontextusba helyezi a mii-
alkotast”?? Kolozsvar megjelenitése ett6l sem fiiggetlenedik, alapvetGen egy
torténelmi kontextusba agyazddva bele. (Ez az egész regény szempontjabdl
még erételjesebben érzddik, 1évén torténelmi regény.) Az id és tér kérdés-
kore tehat a mar emlitett lessingi 0sszefiiggés alapjan is kapcsolddik a széveg
és kép viszonydhoz. A kettének az ebben a fejezetben torténé interakcidja
korrelativ a tér és id6 egymadsra hatasaval.

Az el6bbiekhez kapcsolddvan végezetiil még egy vonatkozasra térjlink ki
roviden. Ez pedig a térkép fogalma. Lotman szintén a varosban megmutat-
kozé tér és id6 viszonyahoz még azt teszi hozza, hogy a kiilonféle szemiotikai
képzetek szinkronikus elhelyezkedése mellett érvényesiil a diakronia is. Ez
a korabbiakban is felmeriilé kérdéskort Lotman az utcak neveivel, és a fon-
tosabb épiiletekkel, nevezetességekkel hozza Osszefiiggésbe. Ezek allanddan
ujrageneraljak a torténelmi mult szovegeit. Egy vérost egy térkép képes igy
abrazolni. A térkép a szovegnek és a képnek egy olyan specialis taldlkozasa,
mely a reprezentacion alapszik. A térkép, mint a varos leképezédése értel-
mezhetd: a térkép a varost jeleniti meg. Itt azonban épp ez valik kifordithato-

30 Foucaurrt, Michel (1999), ,Eltérd terek” In: E, M., Nyelv a végtelenhez. Debrecen, Latin
bettik, 152.

31 LoTMAN (1994), 196.

32 FOLDENYI (2011).

33 LoTMAN (1994), 196.
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va, a varos jelenit meg inkabb egy térképet. A narrator ugyanis foliilnézetbdl
tekintve belatja az egész varost: hogyan illeszkedik kérnyezetébe, hogy néz
ki a pereme. Amit kiemel, azok épp az utcak, a terek és a 6 jellegzetességek:
»Az tgynevezett Nagy térrdl ide vezet$ utcanak egyik szogletében all még
most is azon hdz, hol Matyas kirdlyunk sziiletett”. A térkép alapjan tortén-
nek éltalaban az ilyen navigalasok is, mint: ,,De induljunk a magas, négy-
szegl bastyatol védett, s6tét Magyar kapun be” A kettd felcserélhetdségé-
nek (a varos abrazolja a térképet, vagy a térkép a varost) megmutatkozasa
felszamolja a reprezentaci6 értelmezhet§ségét, inkabb egy kolcsonviszonyt
jelez. Kép és szoveg ugyanigy viszonyul egymashoz ebben a fejezetben. Ha
az ekfrazist nem ugy értelmezziik, mint egy kép szdéban torténd reprezentd-
cidjat, hanem olyan szovegként, mely a kép médiumaval parbeszédbe lépve
intermedialitast hoz létre, akkor megallapithatd, hogy a varos megjelenitése
az Abafiban ekfrasztikus vonasokat mutat.

A dolgozatban elmondottak alapjan tehat lathatéva valt, hogy a leirasok
vizualitasdnak itt sokkal fontosabb szerep jut, mint a valdsaghtiség erdsité-
se vagy az olvasdi jelenlét illuzidjanak megalkotdsa. Az el6bbinek egyene-
sen ellentmond, a masodik pedig sokkal komplexebb problémakérokbe van
bedgyazva. A kiragadott fejezetben a megjelenitésnek, az iras médiumabdl
ad6do lehetdségeivel foglalkozik. Ezt viszont nem fliggetleniti a torténetiség,
az id6ben val¢ 1ét megmutatkozasatol sem. A képhez valé viszonyara figyelve
Josika regényének egésze olvashaté mas keretek kozott, mint amibe a recep-
cio jelenleg targyalja: torténelmi regény erkolcsi fejlédéssel vagy erkolcsi fej-
16dés torténelmi fliszerezéssel.
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Szakal Kata

Babubdl ember,

emberbdl babu
A XXI. szazadi Pinocchio

Modern nyelvek irodalma szekcié

Pinocchio hatdstorténete’

Mindenki ismeri Pinocchio torténetét és figurdjat, akinek védjegye a fiil-
lentéstél megnétt orra. Azonban kevésbé koztudott, hogy az eredeti torté-
net nem csupan gyerekeknek irédott. Carlo Collodi (eredeti nevén Carlo
Lorenzini) 1881. julius 7-e és oktober 27-e kozott publikalta el6szor a Storia
di un burattino (Egy bdbu torténete) cimli muvet a Giornale per i bambini
gyermeklap hasdbjain.? Eredetileg a mii a XV. fejezetig tartott,® amelyben a
zsivanyok, hogy megszerezzék a pénzét — mivel megkéselni nem tudjak, hisz

1  Habar olyan muvekrdl is szot ejtek, ahol Pinocchio nevét magyarositottak, tanulmanyom-
ban az olasz irasmédot kovetem, kivéve abban az esetben, ha a magyarositds cimben szere-
pel.

2 Przzini, Isabella (2002): ,Tra un Pinocchio e laltro”, in: Le avventure di Pinocchio. Tra un
linguaggio e laltro (szerk. PEzzINT, Isabella — FABBRI, Paolo), Roma, Meltemi Editore, 7-34.,

3 MADARASZ Imre (2008): ,Nevel6dési kalandregény gyerekeknek. Carlo Collodi: Pinokkié
kalandjai” in.: M. L: Kultusz, vita, feledés. Olasz irodalom- és kultirtorténeti tanulmdnyok,
Bp Hungarovox, 149-157., 155.
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»tul kemény fabol faragtak™ -, felkotik Pinocchidt, aki meghal. ,Tobbet nem
tudott kinyogni. Szemét lehunyta, szdjat kitatotta, 1abat kinyujtotta, aztin na-
gyot randult és mozdulatlanna valt, mintha csak megdermedt volna”’ Ezzel a
képpel fejez6dott volna be eredetileg Pinocchio torténete, azonban ez a zar-
lat az olvasokozonségnek nem tetszett, igy Collodi a véleményiik hatdsara,
Uj cimet adva a torténetnek, Pinocchio kalandjai (Le avventure di Pinocchio)
cimmel folytatta, és szerencsés véget adott a mesének.® Ugyanakkor a pozitiv
befejezés mellett a mese tele van olyan kalandokkal, ,,amelyek véresen komo-
lyak, vérre mennek, életre-haldlra, ilyen értelemben nem annyira mesések,
mint inkabb regényesek”” A Pinocchio kalandjait altalaban a gyermekregény/
mese, a nevel6dési és a kalandregény 6tvozetének tartjak. Azonban a mai
gyermekolvasé az eredeti torténetet rémmesének tekintené, hisz Pinocchio
nagyjabol minden mésodik fejezetben taldlkozik a halallal. A XIX. szazadban
a mesék tobbsége is az életre készitett fel, azaltal, hogy bemutatta a vilag-
ban eléforduld ellenségeket, akadalyokat, a rosszat és a csapdékat vagy akar
a kovetend6 példat is, igy az akkori gyerekek szamara Pinocchio torténete jo
minta volt, hisz az el6bb felsoroltak mind szerepelnek benne. A Risorgimento
szellemében meger6sodott a (nép)nevelés igénye, és az irodalmat ennek esz-
kozének tekintették,® igy Collodi miive egyszerre tartalmaz mesebeli és valos

elemeket is, amelyekkel tiikrozi a XIX. szazad hangulatat.

Eppen ezért vitatkoznék Madardsz Imre azon kijelentésével, hogy a
»Pinocchio »igazi« gyerekeknek irott és gyerekeknek valdo meseregény,
nem olyan, amely titokban a feln6tt olvasokra sandit, nekik mond 4lcézott
tanmesét..”” hisz 1881-ben Pinocchio torténete a felndttekre is er6sen ha-
tott. Ezt az is mutatja, hogy a Pinocchio kalandjai megjelenése utan rogton

tobb valtozata is sziiletett, sorra jottek létre az ugynevezett pinocchiettdk,

4 Coiropr, Carlo (1999): Le avventure di Pinocchio — Pinocchio kalandjai (ford.: szENAs1 Fe-
renc), Bp, Noran, 105.

CoLLobI1 (1999), 107.

6  PezzINI (2002): 8. Ez a tovabbirds azonban tobb ,,hibéat” is okozott a torténetben. Ett6l a
résztdl kezd6dnek el a ,.figyelmetlenségek” a szvegben, mint példdul mikor Pinocchio, aki
eddig nem tudott olvasni, hirtelen kibettizi a Tiindér sirfeliratat; vagy a Tiicsok esete, akit a
negyedik fejezetben Pinocchio megol, innentdl a tizenotddik fejezetig Tiicsok mindig szel-
lemként kertil el6, am a legvégén ujra él6ként van a torténetben.

MADARASZ (2008),155.

MADARASZ (2008), 152.

9  MADARASZ (2008), 149.
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vagyis Pinocchio alakjat és torténetét felhasznalé mesék.'® Ezen kiviil tobb
képregény" késziilt beldle, tizenharom film- és rajzfilmfeldolgozas," to-
vabbd szindarabok® tomkelege sziiletett Pinocchio meséjébdl vagy annak
tovabbirasabol — nem csak gyerekek szamara. Mindemellett parkok, terek
sokasaga van elnevezve a Pinocchio kalandjaiban szereplé figurakroél. Ennek
egyik kiemelked6 példaja a toszkanai Collodiban talalhaté Pinocchio-park,
ami egy arborétum és vidampark keveréke. Megtaldlhat6 benne a Voros Rak
fogadotol kezdve a Tznyeld babszinhazaig minden. Azt is fontos kiemelni,
hogy Olaszorszagban gyakran hasonlitjak a népet, illetve a felnétteket kiilon-
b6z6 megnyilatkozasokban Pinocchio figurdjahoz. 19971999 kozott a RAI
kozéleti miisort sugarzott Pinocchio cimmel.™ Ezt a jelenséget — vagyis, hogy
Pinocchio figurajat a politikai diskurzusban is el@szeretettel hasznaljak - jol
példazza ez a cikkbdl vett hasonlat is: ,, Berlusconi rajott, hogy a nép van olyan
infantilis, mint Pinocchio, a pajkos gézenguz, akinek nincs mas vigya, mint
a Jatékok Orszagdban szérakozni, és megtdlteni a bendéjét. Es Berlusconi
éppen a Jatékok Orszagaval kecsegteti az olaszokat — aminek megvan persze
az a kockazata, hogy az olaszok, akarcsak Pinocchio, egy szép reggelen arra
ébrednek, hogy szamarra valtoztak. A jolét monumentalis igérete Pinocchio-

va infantilizal benniinket.”®

10 Ezek kozott vannak olyanok, amelyek tovabbirjak a torténetet, és vannak olyanok is, ame-
lyek csak a fészereplot és tulajdonsagait kolcsonzik az eredeti mibdl. Példaul: Pinocchio
inventore (Pinocchio, a feltaldld), 1936; Pinocchio in vacanza (Pinocchio vakacién), 1940;
11 figlio di Pinocchio, (Pinocchio fia), 1893; Pinocchio nella luna, (Pinokki6 a holdon) 1919;
La repubblica di Pinocchio, (Pinocchio koztarsasaga), 1922. (http://t7.hu/15%h ) - utolsd
letoltés: 2014. 02. 21.

11 Ezek kozil par példa: Carlo Cossio (1937), Giobbe (1945), Bonelli e Galeppini (1953),
Verdini e Rodari (1954), Tovelli (1955) alkotasai, vagy ezek kozé sorolhaté Max Bunker:
Pinocchio super-robot (1980) miive, illetve a Disney-t6l Natale di Pinocchio (Pinocchio Kara-
csonya 1961), és taldn a leghiresebb a képregények koziil Benito Jacovitti (1946) alkotdsa. b1
BALDO, Fabrizio: ,,Dal testo al fumetto: la versione di Jacovitti’, in: PEzziNt (2002):131-156.

12 SzTANO Laszlo (2008): Olasz - magyar kulturdlis szotdr. (Pinocchio szocikk), Bp., Corvina,
219-220., 220. Ilyen példaul:Giulio Antamoro: Pinocchio (1911) cimd filmje, Walt Disney
rajzfilmje (1940) - talan mind koziil ez a legismertebb —, Gianetto Guardone: Pinokkié ka-
landjai (1947) cimi alkotasa, Roberto Benigni Pinocchio (2002) cimt filmje. bE BERTI, Raf-
faello: ”I1 Pinocchio cinematografico di Giulio Antamoro” in: Le avventure di Pinocchio. Tra
un linguaggio e laltro, i. m. 157-174.

13 P¢éldaul Carmelo Bene: Pinocchio (1961), de itthon is most jatsszak a Katona Jozsef Szinhdz-
ban Parti Nagy Lajos Pinokkidjat (2012). (http://t7.hu/159i ) - utols letoltés: 2014. 02. 18.

14 SzTANO (2008), 219.

15 BENVENUTO, Sergio (2001. 03.): ,Miért utdlom Berlusconit?” (ford. Eorst Sarolta), Lettre,
(http://t7.hu/159j ) - utolsé letsltés: 2014. 02. 17.
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Mindemellett a torténet szereplSinek neve kozil sok koznyelvi kifejezéssé
valt, ugy mint a réka-macska pdros (la volpe e il gatto) a gyanut kelt baratok,
a tiiznyel6 (mangiafuoco) a hirtelen haragt ember, a beszél tiicsok (grillo
parlante) az é16 lelkiismeret, illetve Pinocchio maga a hazugsag, a hazug em-
ber megtestesitSje.'® Ezek olyannyira beépiiltek a nyelvbe, hogy a politikai
diskurzusban és a kiilonboz6 internetes forumokon is hasznéljak, beépitik
a mondanivaldba. Erre rdjatszanak ra a kiillonb6z6 médiumokban hallhaté
zeneszamok is. Ilyen példdul Edoardo Bennato Il gatto e la volpe cimii szama,
illetve az Il Paese dei balocchi (Jatékok orszaga) cimd, ami igaz, 1992-ben

"o

irédott, azonban még maig aktualis, hisz azokra a sztereotipidkra erdsit ra,

amelyek az emberekben élnek Olaszorszagrol."”

A modern Pinocchio - irodalmi rdjdtszdsok

A harom éve megjelent Pietro Spirito és Nadia Zorzin Faszivii Pinokki¢'
cimil képregénye pont a fentebb emlitettekre jatszik ra. Ravilagit arra, hogy
milyen tarsadalomban éliink, felhivja a figyelmet a mai ember legtobb
gyengeségére ¢s biinére. A képregény torténetét és szovegét Pietro Spirito
irta, Nadia Zorzin illusztralta. Ha mégis elfogadjuk, hogy a Collodi-féle mii
gyerekeknek sz616 tanmese, akkor a Faszivii Pinokkio értelmezhetd feln6t-
teknek sz0l6 tanmeseként. Spirito és Zorzin miive bemutatja szazadunk (al)

vilagat: azt, hogy az ember milyen esendé.

A szerz8paros ,,graphic novel’-je ellentmond annak a kézhiedelemnek, mi-
szerint a képregény olvasasa sokkal kevesebb szellemi munkat igényel, mint
a regényé, és éppen ezért tobbeknek az a véleménye, hogy a képregények
gyerekeknek, illetve fiatalabb korosztélynak sz6l6 miivek. A ,,graphic novel”
(rajzolt regény) kifejezés irodalmi rokonsagra utal, és olyan nagyobb lélegze-
tl miiveket takar, amelyek 6nmagukban teljesek és koherensek."” Emellett a

16 szTano (2008), 219.

17 1l gatto e la volpe: http://t7.hu/1591, Il paese dei balocchi: http://t7.hu/159m ( letdltés: 2014.
02.10.)

18 SpiriTO, Pietro - ZoRrzIN, Nadia: Faszivii Pinokkid, (kiadas alatt.) Az eredeti miivet (SPIrITO,
Pietro - ZorziN, Nadia(2011): Pinocchio Cuore di legno, Ravenna, Fernandel, a Pécsi Tu-
doményegyetem Olasz Tanszékének hallgatoi forditottak magyarra. A forditast koordinalta
NACCARELLA Istvan. A forditdsban részt vettek: BODROGAI Dora, DELEZSNYAK Lilla, D6c-
z1 Dalma, HARMUTH Rendta, MARTIN Déra, RITTER Zs6fia, SZABO Anita, SZEKERES Eva,
TOROK Marianna, VRABELY Andrea. Tovébbiakban e miirdl irva a Naccarella Istvan altal
rendelkezésemre bocsatott forditas oldalszamaira hivatkozom.

19 VARRO Attila:”Will Eisner: Contract with God” (Szerzdés Istennel — 1978), in.: VARRO At-
tila (2007):: Kult-Comics, Bp, Mozinet-konyvek. 33-40., 33.
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Faszivii Pinokkié képregény ,.fumetti neri’/,,noir”-ként (ezzel illetnek min-
den felndtteknek szant képregényt, amely krimi jellegli) lett megirva, ami
mar eleve magaban foglalja, hogy felnétteknek szanjék. Ez a Pinocchio-torté-
net XXI. szdzadi blniigyi torténet, amelyben tarsadalmunk negativumai mu-
tatkoznak meg. A ,fumetti neri” tulajdonsagabol adodik, hogy fekete-fehér
képregényrdl van sz6, ami raerdsit a durva rajzok keltette megbotrankozasra,
amellyel bemutatja, hogy a minket koriilvevé vilag milyen taszité is valo-
jaban. Ami pedig az irodalmi vonatkozast illeti: az iré tudatosan megidézi
az eredeti Collodi-mi elemeit, emellett a narrator és Pinocchio figurajanak
Osszemosasaval is jatszik. Ezt nemcsak a képregény szovege eredményezi,
hanem Zorzin grafikai is. Sokszor nincsenek is szovegszerlien megjelenitve
a regényre vald utalasok, hanem csak egy-egy panel hatterében vagy valaki
almaban tlnik fel egy-egy regénybeli alak vagy esemény.

Spirito és Zorzin miive mar a cimében (Pinocchio cuore di legno) is rajatszik
- a Pinocchién kiviil - egy masik irodalmi mdre: a Pinocchiéval csaknem egy
id6ben irédott Edmondo De Amicis-regényre, a Szivre (Cuore). Ennek f6h6-
se engedelmes, szorgalmas, jo gyerek: Enrico Bottoni. A regény a hazaszerete-
tet, a sziil6k és a tekintély tiszteletét, az engedelmességet, az dldozatkészséget
és a konyoriiletességet dllitja példaként a fiatalok elé. A mai napig a Pinocchio
mellett ez a legolvasottabb olasz konyv, és csaknem olyan kitiintetett helyen
szerepel az olasz irodalmi kdnonban, ugyanolyan nagy hatasti volt, mint
Collodi miive. Mint Lénard Sandor fogalmaz: ,,Olaszorszag kapuja a Sziv.
Olaszorszagrol csak olyan konyvben lehet igazat irni, amelynek a cimlapjara
egy nagy piros sziv van festve. Ne higgy azoknak, amelyeknek csizma van a
cimlapjan”?® A Sziv f6hése, Enrico éppen az ellentéte volt Pinocchionak, de
mivel Pinocchio a kalandok soran rendes, szo6fogado, engedelmes gyerekké
valtozott, igy olyan lett, mint Bottoni. Azonban ezeket a tulajdonsagokat
a Faszivil Pinokkioban nem tudja megtartani, s6t el is veszti 6ket, igy tjra
visszavaltozik fabdbuvd. A képregényben felmeriil a kérdés, hogy Pinocchio
valéban atvaltozott-e hus-vér emberré, és tudott-e tanulni a hibaibdl, vagy
beliil megmaradt ,fababunak” Erre a miiben a cimen kiviil is tobbszor van
utalds: ,,...akinek a lelke fabdl van’, ,, Fafej vagy, és az is maradsz’, ,,Hat meg
sem ismersz, fafej?”. ,,...mindig is fafejd voltdl”?' Es egyben az is kérdés, hogy
mi tudunk-e valtozni, tanulni a hibainkbdl, ellenallni a kisértéseknek.

20 SzTANO (2008): 90. Az idézet Lénard Sandor Volgy a vildg végén cimii miivébdl szarmazik.
21 Spirito - ZorziN(kiadas alatt), 4., 27., 52., 54.
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A képregény egyik legnagyobb értéke a Pinocchio cselekményének erds at-
irdsa. A mi elbeszél6je pszichoanalitikusanak meséli el aprénak tliné prob-
léméjat. Gyermekkoraban a nagybatyja padlasan talalkozott egy Pinocchio-
fababuval, aki elmesélte neki sajat torténetét. Pinocchio elmondta, hogy mi
tortént vele, miutan igazi gyermek lett, hogyan ,.boldogult” a mindennapi
életben. Meghazasodott, gyermeke sziiletett, és volt egy jol fizets alldsa. Ez a
jolét akkor valtozott meg, amikor a Cat&Fox Hitelintézet emberei raszedték,
ezutan elveszitette a munkajat, a csaladjat, hajléktalannd valt. Ekkor talalko-
zott Kanoccal, régi baratjaval, aki megmutatta neki a ,,Jatékok Orszagat’, és
ravette olyan torvénytelen cselekedetekre, mint a csalds, lopas, drogfogyasz-
tas. Azonban kozben beleszeretett Celestébe, egy oromlanyba, akiért min-
dent megtett, még embert is Olt. Az elbeszélés szerint emiatt a tette miatt val-
tozott vissza végleg fababuva és keriilt ide a padlasra. Pinocchio torténetére
vald utaldsok tobb szinten megmutatkoznak a miiben: vizualisan, verbalisan,
illetve cselekményszertien is. A Pinocchiéban szerepld alakok a XXI. szazadi
atirasban is ugyanabban a szerepkorben tinnek fel, mint a regényben. Ilyen
példaul Kandc, aki igymond a XXI. szazadi ,Jatékok Orszagat’, vagyis a ka-
szindk, a diszkok, és az 6romlanyok vildgat mutatja meg Pinocchidnak. Fel-
tlnik a regénybdl ismert Roka-Macska paros, akik a regényben félrevezetik
Pinocchidt, és csellel ellopjak a pénzét, majd fel is kotik. A Collodi-mi fobb
szerepldi kozé tartozik még a Tiindér, Pinocchio segitdje, aki idovel baratja
lesz, majd testvéri viszony alakul ki koztiik (,,ha velem akarsz maradni, te
leszel az én kisdcsém, én meg a te josagos ndvérkéd leszek™),” utana pedig a
pétmama szerepét tolti be. A Faszivii Pinokkiéban a Tiindér alakja Celestével
azonosithaté. O az egyetlen, aki Pinocchio szétcstiszo életében reményt, 6ro-
met és valamiféle célt nyujt, ugyantigy, mint a Tiindér a regény vilagdban. A
Spirito — Zorzin szerzéparos miivében a Tiindér alakjara val6 utaldsok na-
gyon finomak, péld4ul Pinocchio és Celeste parbeszédében a fentebb idézett
Tiindér mondata szinte sz0 szerint visszak0szon: ,,Nem kell, ha velem akarsz
maradni, légy az elvalaszthatatlan 6csém, én meg a te ngvérkéd”,? illetve Pi-
nocchio egyszer tiindérhez hasonlitja Celestét. De ennél finomabb utalasok
is talalhatdk a képregényben, mint példaul a tiiznyel6 babmester felidézése az
trithas emlitésével, hisz, aki ismeri az eredeti torténetet, az tudja, hogy Pi-
nocchiét a babszinhazban azért akarjék a tlizre vetni, mert az nem ég eléggé,
és igy nyers marad a bdbmester iiriithtisa. A képregényben Pinocchio fénoke

22 Corropi (1999): 127.
23 Spirrto - ZorziN(kiadas alatt): 80. (a forditdst pontositottam)
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(nem véletlen, hogy pont 6, hisz a babmester is egyfajta {onok-figura szerepet
tolt be a Collodi-mtben) arra hivatkozva bocsatja el, hogy ,,az iiriihts leérté-
kel8dott’** igy nincs sziikség ra.

Ezek az apro jelek mutatjak, hogy Pietro Spirito és Nadia Zorzin tudatosan
hasznaltak fel a Pinocchio-torténet elemeit, rajatszva az eredeti miire, kifor-
gatva azt. Rdadasul nemcsak kimondva taldlhatok utalasok a regényre. Mint
emlitettem, a képregény sokszor a cselekmény sorrendjét is koveti. Ilyen pél-
daul az a rész, amikor Pinocchiét a csenddrok elfogjak, bebortonzik, majd
amikor kiengedik, elkezd lopni. Ez a regényben is pontosan ugyanigy kovet-
kezik be. De még ha nem is ugyanolyan sorrendben torténnek az események,
Pinocchio szinte mindegyik képregénybeli tettével talalunk parhuzamot a
regényben.

Spirito és Zorzin képregénye ugy jatszik rd az eredeti torténetre, hogy
annak elemeit aktualizalva és radikalizalva haszndlja fel. Pinocchio élet-
torténete negativva valik, és a szerzéparos ezt ugy éri el, hogy a felnétt Pi-
nocchidval ,Ujrajatszatjak” a regényben megélt szituaciokat. Azonban amig
a gyermek Pinocchio ezekbdl tanult és javult altaluk, addig a feln6tt Pinoc-
chio ugyanezek miatt egyre lejjebb siillyed, igy a két mii ellentétbe is allithatd
egymassal, hiszen teljesen mas lesz a végkifejletiik. Amig az eredeti torténet
részben a fejlédésregény narrativajara épiil, a képregény ennek forditottja.
Ezt Pinocchidnak a regény elején és a képregény végén 1évé cselekedete is jol
példazza: mig Pinocchio a regényben babuléte elején koveti el a legszornytibb
tettet, vagyis a Beszél6 Tiicsok megolését (,,...am a kalapacs, fajdalom, épp
a Tiicsok fejét talalta telibe; annyi ereje maradt csak szegénynek, hogy még
egy utolsot cirpeljen, aztan a falra kenddve kimult”),” addig a képregénybeli
Pinocchio emberléte végén gyilkol, és ezért valtozik vissza babuva. Vagyis a
szerzéparos mive ugyanazokkal az eszkozokkel, elemekkel - ezek sorrendjét
egyébként nem mindig megvaltoztatva — ér el pontosan a regénnyel ellentétes
hatést.

Relevdns tarsadalomkritika vagy tilzé apokalipszis?

Spirito és Zorzin képregényében Pinocchio torténete a XXI. szazadba
helyezodik at, melynek koszonhetden a szerzOparos mive szédzadunk
tarsadalmanak kritikdja, épp ugy, ahogyan ez az eredeti regényben a
XIX. szazad vilagara vonatkozodan is megjelent, azonban ott nem ennyire

24 SpIRITO - ZORZIN (kiadds alatt): 30.
25 Corropi(1999): 31.
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hangsulyosan. A képregény az eredetileg pozitiv szereploket felhasznalva,
azokat 6Snmagukbol kiforditva domboritja ki szdzadunk negativ oldalat. Pél-
daul Gepetto halalaval az egészségiigy egyre romlo helyzetét és az orvosok
betegekhez valé tobbnyire vitathaté hozzaalldsat mutatja be, Celeste pedig,
mint méar emlitettem, 6romlanyként tlinik fel. Pinocchio életén keresztiil a
mi nyiltan, néha provokativan jeleniti meg a XXI. szdzad megoldatlan tar-
sadalmi kérdéseit, a szerencsejaték szenvedélyét, a prostituciot, a drog- és
alkoholfogyasztast, a blinozést, az antiszemitizmust, a munkanélkiliséget, a

hajléktalansagot és kovetkezményeit.

A Collodi-mtre val6 rajatszast, illetve a tarsadalomkritikat a képregény
grafikdja is felerésiti: gyakran csak a héttérben tlinnek fel képi utalasok
egy-egy panelben. Mikor elkezdédik Pinocchio atvaltozasa, egyre tobbszor
jelenitédnek meg olyan események vagy figurak a képregényben, amelyek
Pinocchio babulétében is feltlintek. A gyermek és a feln6tt hés életét és (visz-
sza)fejlodését egy-egy panelben gyakran parhuzamosan latjuk. A torténet
el6rehaladtaval egyre sotétebbé valnak a képek is, és egyre tobbszor koncent-
rikus korokre osztott panelek fejezik ki az események tragikumdt, zaklatott-
sagat. A bizarr és tulzd rajzok raerésitenek a képregény tarsadalmunkhoz
valo eleve negativ hozzaallasara. Ezek az elemek is azt az érzést er6sitik, hogy
a felnétt Pinocchio torténete rémalomma alakul at, ahogyan a regényben is
a Jatékok Orszaga rémalom érzetét kelti, amikor atvaltoznak szamarakka,*
azonban mig a regényben ez az érzés elmulik és megszabadulnak, a Faszivii
Pinokkiéban ez nem lehetséges, a fdszereplé nem tud ,,felébredni”, és egyre
jobban belesiillyed a szornytiségekbe.

Az el8bb felsoroltak miatt a képregény is nagyrészt didaktikussd valik, ra-
jatszva az eredeti m{i didaxisira. Am mig a Collodi-mtben a nevelési cél-
zat pozitiv hatdst kelt, és eredményeket ér el, addig a XXI. szdzadi miiben
a didaktikussag inkébb kritikai funkciét kap. Egyben ez a kritika gyakran
talzova és sztereotippa valik, viszont a sztereotipizald képek is a képregény
didaktikussagat erdsitik. Hisz a sztereotipiak olyan adaptalé mechanizmu-
sok, melyek segitenek eligazodni a vilag ingertomegében, vagyis természetes
velejardi szocialis életiinknek, azonban megvan az a negativ hatdsuk, hogy

"

gyakran elitéletekhez vezetnek, mivel a tarsadalom egybdl kategorizal, cso-

26 GANDOLFO, Luigi: Pinocchio, romanzo escatalogo, 2-3. (http://t7.hu/159n ) - utolsé letoltés:
2014. 02. 10.
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portba rendez.”” A Faszivii Pinokkiéban is kiilonb6z6 tarsadalmi csoportok
jelennek meg a sztereotip tulajdonsagaikkal egytitt, amelyek egyrészt tanit6
(vagy legalabbis iranyt() jellegtiek, masrészt kritikaiak.

Spirito és Zorzin miive igy kétféleképpen irja at Pinocchio torténetét:
egyrészt azon a szalon maradva, amit a regény miikodtet, masrészt
viszont ennek pontosan az ellentéteként. A kétféle atiras, mint emlitettem
is, a cselekedetekben, a rajzokban, illetve a didaktikus jellegben is
megmutatkozik. Mig a Collodi-m{ fejlédésregény is, addig a képregény an-
nak kiforditasa, részben a két szazad vilaglatdsa eredményeként. A XIX. sz4-
zad még hitt abban, hogy a vilagnak létezik valamiféle értelme, és fontos volt
az egyén fogalma is. A XXI. szazadi embereket azonban olyan sok adat veszi
koriil, hogy az egyén kérdése elértéktelenedik és a vilagnak sokszor csak a
negativ oldala tlinik ki az informéciéaradatbdl. Eppen ezért a vilag értelmét
nem latjak olyan tisztan, az én bizonytalan pozicidjanak élménye megers-
sodik. Ugyanez tortént meg Pinocchidval is, hisz jot akart, ,fejlddni akart’,
am mivel rossz informdcid jutott el hozza, és igy az élete értelme is elveszett,

onnantdl mar nem tudott tdjékozodni a vilagban.

A nézdpontvadltdsok funkcidja a képregényben

A képregény tobb nézéponttal, tobb elbeszél6vel operal, gyakran tobb szin-
ten is egybemossa azokat. A két Pinocchio-torténet parhuzamosan fut ben-
ne. Erre a legjellemz8bb példa, mikor Pinocchio a titkérbe néz és nemcsak
a tiikorképe ,,néz vissza” ra, hanem koncentrikus korékben megjelennek a
jelen és a mult eseményei is.® Igy sokszor olyan, mintha a jelenre kivetitené
gyermekkori emlékeit, és ezek segitségével értelmezné a vildgot. Illetve, ami-
kor egy-egy olyan cselekedetet tesz, amely babuként a maltban is megtortént
vele, akkor az képileg is megmutatkozik (altalaban egy kiilonallé panelben
latjuk a fababu kezét), a ,mutdci6” elérehaladasat igy folyamatosan érzékel-
juk. Emellett Pinocchio felnétt vilagdban rendszeresen olyan megjegyzések
hangzanak el, amelyek a mdltra utalnak vissza, ezaltal is Gsszemosva a né-
zépontjat a gyermek, illetve felnétt Pinocchiénak. Am nemcsak itt érziink
csusztatdst, hanem a péciens (narrétor) és a babu torténetében is, hisz a ke-
rettorténet az el6bbié. Ezt erdsiti, hogy a narrator mellett folyamatosan ott
van Pinocchio drnyéka, 6sszemosddik a két alak, és a végén gy bucsuzik a

27 ELEK Balazs: A sztereotipidk szerepe a bizonyitdsi eljdrdsban, 4-6. (http://t7.hu/1590 ) - utol-
0 letoltés: 2014. 02. 10.
28 SpirITO - ZORZIN (kiadas alatt), 70-71.
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pszichoanalitikustdl — aki az olvasé metafordja is lehet, hisz mas funkcidja
nincs, csak (meg)figyel - , hogy: ,,Most én is elmegyek doktor ur. Az id6
lejart. Megfogadom a tanacsait: A tiikorben 6nmagamat fogom keresni. Meg-
tanulok szembenézni a lelkiismeretemmel. Atirom az dlmaimat. Megbékiilok
az arnyékommal. Felszaritom a konnyeimet. Csak nem akarok szenvedni
tobbé”® Ez a zarlat atirja az egész képregényt, raadasul tobb értelmezése is
lehet. Egyrészt felmeriil a kérdés, hogy Pinocchio vajon benne él-e a narra-
torban, 6 maga-e Pinocchio, vagy csak azonosul Pinocchiéval a gyermekko-
ri élménye miatt. Masrészt azonban ugy is lehet értelmezni, mint kitalaciot,
egy trauma kivetiilését. Erre az érzésre a képek is rasegitenek, hisz valamikor
olyan rémélomszertivé alakulnak at, hogy a redlis vilag meseszertivé valik, és

az eredetibdl kiindulva a két vilag elemei is keverednek.

Pietro Spirito és Nadia Zorzin képregénye a Pinocchio-torténet olyan
ujrairasa, amely mar nem csupan rejtve, hanem nyiltan a felnéttekhez szol.
Ugy ad korképet korunk problémairdl és az ember esendéségérél ebben a
vilagban, mint a regény a sajat koraban. A mii ramutat arra, hogy Pinocchio
mindannyiunkban ott él, mindannyian taldlkozunk valamilyen formaban
azokkal a ,,csabitasokkal” és problémakkal, erkolcstelenségekkel, amelyekkel
6. Mar csak az a kérdés, hogy meg tudunk-e kiizdeni ezekkel, ellen tudunk-e
allni a vilag kisértéseinek, visszavaltozunk-e teljesen fababuva, vagy lekiizd-
jik a benniink él6 Pinocchiot? Mert ,,Pinocchio mi vagyunk’,*® mi, akik
tudunk azonosulni a gyermek és a felnétt Pinocchidval is, hisz ugyanolyan
gyengék, esendbek vagyunk a vildgban, mint 6. Hogy melyik része Pinocchio
figurdjanak, azt mar mi dontjiik el. Mert, ahogy Lénard Sandor is irta: ,,Nincs
olasz, aki ne ismerné! Olyan sincs, aki valamiben ne hasonlitana rd. Pinoc-
chio mindig jot akar, mindig csak az akaratereje hianyzik. A lelkiismerete
egy beszéld tiicsok. Alma a paese dei balocchi, a jétékorszdg. Réme a nagy
carabiniere (csenddr). Nem lehet haragudni ra. Orokké a kékhaju tiindérrdl
almodik... az igazi izmus itt csak egy altalanos szabad pinocchizmus lehet-
ne’!

29 SpirITO - zORZIN (kiadés alatt): 129-130. Kiemelés az eredetiben.

30 RoOCHIRA, Alberta: ,,Pinocchio a fumetti diventa »noir«. Spirito e Zorzin interpretano la
favola in chiave contemporanea” in: Il Piccolo, 2011.09.17. (http://t7.hu/159p ) - utolsd le-
toltés: 2014. 02. 20.

31 SzTaNO (2008): 220. Az idézet Lénard Sandor Volgy a vildg végén cimii miivébol van.
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Klasszikus magyar irodalom szekci6

Bevezetés
A kortarsak, mint a mai kritikusok is, tobbszor feleldsségre vontak mar
Mikszath Kalmant azért, hogy mig folytatasos elbeszéléseit, regényeit kozli,
id6vel elfelejtkezik alakjairdl, egyszer mast csinalnak, mint maskor, vagy ki-
esnek a torténetbdl, és mint szerkezeti elemek funkciétlanok maradnak. Egy
alkalommal, mikor 6t kérdezték errél, az ir6 elismerte, hogy néhol maga sem
tudja, mi torténik a figuraival, de nem mentegetdzik emiatt: ,Hat ilyesmirél
csak feleljenek 6k, ha mar ilyen hebehurgyan elszakadtak t6lem”! De ugy,
ahogy egyes figurdk elvesznek néhol a szévegekben, vagy jelenlétiik homa-
lyos, kik is 6k, mit is keresnek ott, el6bukkannak mashol, ismét 11j dolgok
deriilnek ki réluk, vagy ha szerencséjiik van (vagy az utanuk kutakodé olva-
sonak van szerencséje), akar f8szereplok is lehetnek. Nem feltétlen az egyes
alakok jellemfejlodését kovetheti itt az olvasé végig, de tjraolvasva a mar el-
felejtett torténeteket, a mozaikdarabokbdl 6sszealld jelentés atalakul, az egyes
elemek atrendezédnek, és mikodésbe 1ép az ismétlésen alapuldé megismerés
folyamata. Mar csak azt nem lehet eldonteni, hogy melyik irds melyikkel fiigg
Ossze, hol van a mtivek hatara, és mikor lehet abbahagyni az olvasast.
Ilyen legkénnyebben tetten érhetd szerkezeti elemek, vagyis a karakte-
rek utan kutakodva Mikszath esetében sokszor nem elég, ha kiilénb6z6 miifa-
ji besorolasokba rendezett szépirodalmi miivein beliil keresgéliink. Mikszath

1 SzajBELY Mihaly (1993), ,,Passzionatus riporter a passzionatus ironal’, Magyar Naplo, 1993.
majus 28, 10-13.
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yjsagiroként irt szovegeinek nagy hdnyada kikeril a szépirodalmi mtvek so-
rabdl, és publicisztikai, politikai irdsai koz¢é sorolando, azt sugallva az irastu-
dénak, hogy ismeretiik leginkabb csak az ir6 életmtivének megismerése mi-
att szlikséges. Dolgozatom targya egy olyan eset, ahol az ir6i publicisztika és a
szépirodalmi m olyan erésen 6sszekapcsolddik, hogy ha komolyan veszem
vizsgalédasomat, egyenrangt alanyként kell 6ket kezelnem. A Két vdlasztds
torténeté-bol mar talan ismert Katdnghy Menyhért igaz torténetének kérdését
boncolgatom, kiemelten figyelembe véve az djsagot, felbukkandsanak elsé
médiumat.

Ujsdg-irok

A térca

Az 1880-as években, amikor mar Magyarorszagon is elterjedté valik a szép-
irodalmi mtivek nem irodalmi lapokban val6 kozlése (a folytatdsos regény
virdgkorat éli), a tarcarovat a lapok kiils6 és belsé szerkezetében egyarant
fajstlyos szerepet kap. Eredetileg a tarcarovatba keriilt minden nem politikai
iras: tehat a tarca els6dleges jelentésében az, ami az Gjsdgban egy elkiilonitett
helyett foglal el, ami a vonal alatt van. Egy osztrak tarcair6 igy definidlta e
kiilénleges hellyel jard sajatossdgokat. ,,A térca (Feuilleton) személyes véle-
ményeket is tiikrozhet, mig a tulajdonképpeni politikai sajténak a nyilvanos
véleményt kell képviselnie, mindenki véleményét”* E leirds szerint az ujsag
felépitése a kovetkezo:

2 Lorm, Hiertonymus (1848), ,,Der Beruf des Feuilleton’s”, Presse, 1848. julius 3. idézi TOTH
Benedek (2003), ,,Elet és /vagy irodalom: A heti csevegés (tdrca) a 19. szdzad mdsodik
felének elkiiloniild sajtorendszerében” In: DAJkO Pal. LABADI Gergely (szerk.), klasszikus -
magyar - irodalom — torténet, Szeged, Tiszatdj Konyvek, 215-233.
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objektivitas

vonal >
szubjektivitas

Ez a felosztas az olvaséknak minden bizonnyal egyfajta olvasasi médot irt
el6. A vonal feletti rész az Gjsag nagy hanyadat kitevé ,,objektiv” hirekkel van
tele. Mig a vonal alatti részek nem a valésagot fedik, ,,fikcios miiként” lehet
olvasni éket, nem kell komolyan venni a benniik kézolteket. Az a nézet is a
tarcairok reflektalt jatékszere volt, mi szerint a vonal feletti részek a férfiaknak
irédnak, mig a vonal alattiak a szérakozni kivané néknek. Sajnos az akkori
olvasdi szokdsokrdl ma mar nem lehet pontos képet kapni, de épp a korabeli
sajté tanulmanyozasa soran lehet néhany dologra kovetkeztetni, mivel az irdk
folyamatosan reflektéltak olvasdi észrevételekre, levelekre, a szerkesztéségbe
érkezett lizenetekre. Szajbély Mihdly Jokai-monografidjaban’® felvazolt el-
mélete szerint ezek a vonal alatti szovegek enyhité balzsamot jelenthettek a
hirlapolvasé szamara. A gyors iitemben fejldd6 informacidéaramlas, a vilag
kiilonboz6 részeirdl érkezd hirek ugyanis mindig megbontottak a korabeli
ember vildigmodelljét, nem taldlta helyét a ra zdditott informaciok kozott.
Ehhez képest a tarcaregények olyan ismert sémakkal, egyszert alakokkal dol-
goztak, amelyeket konnyen dekodolni tudott: a vonal feletti rész is a vonal
alatti viszonyaban valt olvashatévd: ,a regény dltal teremtett, az olvas6 sza-

3 SzajBELY Mihaly (2010), Jokai Mér, Pozsony, Kalligram.
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mara teljes mértékben attekinthetd és megérthetd lehetséges vildg mintegy
értelmezi az olvasd sajat, nehezen attekinthet6 vilagat™

A 526 szorosabb értelmében vett tarca pedig egy olyan mifaj, németil a
Wochenplauderei (~ ’heti csevely’) miifaja, amit a tarcarovat helye keltett
életre. A Wochenpaluderei az irodalmi (fiktiv) szoveg és a nem irodalmi sz6-
veg egyvelege: a tomegkommunikdcid egy itt kialakult, sajatos formaja. Az
ilyen fajta irasok mivelSihez mas irdi attitid, szerepkor is jarult, mint egy
vezércikk irdjahoz. A kétfajta Gjsagird a korban jol elkiiloniilt a kozonség sze-
mében, ezt mutatjak a roluk késziilt bohdzatok is. A vonal alatti helyen tehat
helyet kapott mindenféle fikciés m: ide keriiltek az egyre inkabb hivatassze-
riien miikodo irdk, de a tarcairdk ,,mivei” is. Amit 6k irtak, az tisztan a sajtd
mifajahoz tartozott, mégis alapvetéen szubjektiv hangnemd, és akik igye-
keztek teoretizalni ezeket a munkékat, felhivtak a figyelmet a mifaj kivanta
esztétikai értékre. Ez a tarcairk megitélésében is fontos, mivel ellentétben a
korban kialakult, a hirek szolgalataban és a nyomdagép nyomasa alatt rab-
szolgaként dolgozd, mechanikus munkat végzé Gjsagird képével megjelent
vele parhuzamosan az Gjsagiré mint mtivészi tehetség szerepfelfogasa.® Tehat
a tarca az 6nallésuld sajtérendszer és az irodalmi rendszer kozott helyezke-
dett el. A két rendszer torekvései egymassal ellentétesek. Az 0jsagir6i szak-
mahoz semmilyen képzettség nem kellett, igy az iras értékének megalapo-
zasdhoz az objektivitast, a valosaghtiséget tlizték ki célul. Feladatuk tétje a
torténetek, informdcidk begytijtése, szortirozasa, professzionalis valogatasa
volt. A keziikben 1év6 anyag értékskaldja a hirérték/nem hirérték bindris kod
alapjan mikodott. Ez az informaciofeldolgozas nem jelent mast, mint kii-
16nb6z6 rendszerek egy koherens, leegyszertisitett, mindenki szdmaéra érthe-
t6 rendszerré alakitasat: egy valdsagvazlatot kinal tehat. Az irodalmi muvek
pedig ezzel ellentétesen miikodnek: a hidny és a meglét viszonyanak jatékan,
a helyén van/nincs skéldjan mozgatva a befogadot, akit a széveg vilagaban és
az olvaso vilagképében fellépd kiilonbségek révén a mii azzal szembesit, hogy
a vildg masképpen is lehetne. Ilyen értelemben a fikciés mt megkérddjelezi
és feliilirja a sajto altal 1étrehozott, felkinalt ,,objektiv” vilagot.

A térca ezekkel az egymast kizard tipusokkal szemben olyan szoveg, amely
egyszerre akar a sajto és az irodalom rendszerében megjelenni. A felvazolt

4 Uo., 195.

5 V.. pl. KoszToLANYI Dezs6 (1969), ,,A perc miivészete” In: K.D., Alom és 6lom, Réz Pal
(szerk.), Budapest, Szépirodalmi, 188-189.

6  E szemléletes modellt Toth Benedek tanulménydbél kélesonoztem: TéTH (2003).
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egyszeri kodokat megbontva egy bonyolult, kettés koédolasu rendszerben
mukodik, mert mig par excellence sajtomiifaj, az irodalmi muvek jellegzetes-
ségeit viseli magan. Taldn éppen a vonalhoz erésen ragaszkodo olvasasi mod
szamolta fel a tarcanak ezt a kiilonleges hatasat. Gyulai Pal 1898-ban mar
egyértelmiien csak fikcios, irodalmi szovegnek tekinti a tarcaelbeszéléseket,
pedig éppen az volt a killonlegessége, hogy a publicisztikai tarca, mint a véle-
ménynyilvanitas miifaja, magat nem irodalmiként pozicionalta.

Az irék tehat ebben az idében a tércarovathoz, ezzel egyiitt a napilapok-
hoz, tobbségében a politikai naplapokhoz, és a févaroshoz voltak kotve. Ez
a kornyezet egyrészt tobb rétegben kimutathaté hatast gyakorolt a megjele-
nd irdsokra, masrészt stratégiai szempontbdl fontos volt a kor irdi szdmara.
»Az irodalomnak a politikai napilapok rovataban val6 tobbségi megjelenése
a korszak egyik, az irodalmi kdnon és a kdnon alakitasat befolyasolé hatalmi
jatszmak fontos vitatémadja volt”” Az irodalom hirlapirodalomba val6 integ-
ralédasanak fogadtatasa azonban nem volt egyontetten pozitiv. Amig a napi-
lap id6leges, a pillanatnyi idében vald kiszolgalasra termett, a masik pillanat-
ban mar értéktelen, addig a konyvhoz a maradandoésag, egyediség, értékdrzés
képzete tarsult. Aggaszto tény volt, hogy mig konyveket egyre kevesebben
olvasnak, djsagot egyre tobben. Az Gjsag sokak szemében a magas esztéti-
kaj értékeket képvisel6, egységes, jol szerkesztett muvek ellenségévé valt, az
irék zsurnalisztava ,alacsonyodtak’, akik pillanatnyi értékeket szolgalnak
ki, és nem miivelik a magas miivészetet. ,,Az Ujsagiras megforditott Satur-
nus: az irodalom gyermeke és folfalja az 6 édesanyjat™ - tartja egy korabeli
képvisel6. Ehhez az aggodalomhoz nagyon hasonlitanak az egy szdzaddal
késobb felmeriild kétségek, amik az 1j, elektronikus hordozékon megjelend
szovegek és az ezek okan megsziilet Gj olvasasi mdd, a Gutenberg-gala-
xis vége alatt egyben a literalis tarsadalom végét és a konyv alkonyat lattak.
Valdjabdl az eposzi szerkezet szigorat betartd, konyvben megjelent miivek
sem birnak az 6rokkévalosag tulajdonsagaval. A szovegek klasszicizalodasuk
soran konnyen kiiiresedhetnek, tizenetiik értelmét veszti, elfelejtédik, és nem
marad mas utanuk, csak egy iires vaz. Koronként érdekesebbé valhatnak a

7 TOROK Zsuzsa (2011), Petelei Istvin és az irodalom sajtékozege: Média- és tdrsadalomtorté-
neti elemzés, Budapest, Racio, 30.
8  Sas Ede (1908), Pesti Napld, 1908 januar 29., idézi SzajBELY (1993), 10.
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szandékolatlan tizenetek,” mint példaul a véletleniil rank maradt periodikék,
melyek eredeti intencidjuk szerint csak az aznapnak széltak.

A tércaelbeszélésekrdl a fentiek miatt Gyulai is helytelenitéen nyilatkozott:
»Egész 1j faju cikkek keletkeztek, melyeknek nincs egyéb céljok, mint elmés
rajzokat kozolni a képvisel6hazrol, terjeszteni a folyos6 adomait, humorosan
leirni az tinnepélyeket, lakomakat, partértekezleteket, varos kozgytléseket,
utcai és nem utcai botranyokat, s gunyolni sok mindent, olyant is, ami éppen
nem gunyolni val6”'° — ez éppen a Pesti Hirlapban kialakulé, a parlamen-
ti tuddsitdsokhoz fuzott eligazitd sorokra, a Parlamenti fény- és arnyképek
nyoman kialakuld irasokra vonatkoztathatd. Mikszath ez alacsonyra érté-
kelt formanak jeles miiveldje volt, és Gyulai a késébbiekben is rosszalldan
nyilatkozik példaul a szdndékosan vézlatokban megirt Uj Zrinyidszrél. Bér
Mikszath Gyulaival ellentétben keriilte egy esztétikai norma megfogalmaza-
sat, irodalmi latismodjanak elméleti keretbe helyezését, irasaiban Gyulai Palt
elGszeretettel szerepelteti komikus helyzetekben. Példa erre éppen az egyik
Katanghy-levél, ami egyben az 1895-0s évre megjelentetett Egyetemes Re-
génytar Almanachjanak elészava is.!! Gyulai és Mikszath egymassal szem-
beni csipkel6dé magatartasa kétlem, hogy pusztan személyeskedésbél eredt
volna. Ez kétféle irodalmi szemléletmdd egymasnak iitkoztetése az életben.

Anonimia, Pszeudonimia

A hirlapi cikkeknél nagyon sokszor eléfordul, hogy névjelzés nélkiiliek, de
még inkabb divatos, hogy csak valamilyen alnévre, vagy valédi névre utal6
monogramot, bettijelzést illesztenek a szoveg ald, végezetiil féleg az egyéni
hangnem irdsokndl az dlnevek is feltinnek. Az dlnevek és bettjelzések mo-
gott rejlé ird altaldban felfedi magét: az dlnév mogotti egyéni hangnemével,
elég egyszer véletleniil megemlitenie, vagy munkatdrsai leplezik le, ki az
életrajzi szerz8. A bettjelzések felfejtése, a szerzé kiléte pedig a hirlap hisé-
ges olvasdsa soran (tehat az eléfizet$ szamara) vildgossa valik, hiszen a rend-
szeres cikkir6 néha egész nevét is kozli irdsa alatt, vagy pedig a munkatarsak
nevei kozt kutakodva ra lehet taldlni az ismerds hangra (feltéve ha nincs tobb,

9 ASSMANN, Aleida (2009), ,,Szovegek, nyomok, hulladékok: A kulturalis emlékezet valtozo
médiuma” In: KISANTAL Tamas (szerk.), Elbeszélés, kultiira, torténelem, szerk., Budapest,
Kijarat, 146-159.

10 Gyurar Pal (1895), Budapesti Szemle, (81.), 461 idézi GERGELY Andrds, VELIKY Janos
(1985), ,,A magyar politikai sajto torténete 1867-1892” In: KosArY Domokos - NEMETH G.
Béla (szerk.) A magyar sajté torténete I1/2. 1867-1892, Budapest. Akadémiai, 253.

11 MikszATH (1988), 29.
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azonos monogramu ember). Ebbé] kittinik, hogy barmilyen névjelzéssel el-
latott miinek van gazdaja, aki vallalja is érte a felel3sséget, csak éppen rejtéz-
kodik. A tét, van-e annyira egyéni hangja, hogy az olvasé megkeresse. Mds
a helyzet a névtelen rasokkal. Itt iréjuk altalaban nem egyéni hangon kivan
megszolalni, hanem egy kollektiv vélemény szdcsove igyekszik lenni. A név-
telen cikkirok sokszor egyaltalan soha nem kivanjak felfedni kilétiiket, mivel
a visszakereshetetlenség szamukra biztonsagot nyujt.

Ezek a gyakorlatok fiiggenek a lap jellegét6l, arculata kialakitdsatol, de ma-
gatdl a szerz6tdl is. Mikszath esetében mind a négy valtozattal talalkozha-
tunk akar csak a Pesti Hirlapon beliil is. Hasznalt alneveket ugy, mint Scarron,
Curious és Katdnghy Menyhért, vagy roviditett ezeken, mint példaul S-n. De
a sajat nevét és monogramjat is hasznalta, valamint nagyon sok cikke név-
jelzés nélkil jelent meg. A lapndl kezdetben alnévvel megjelentett irdsaival
aratott sikert, a Scarron néven megjelent orszaggytlési jelentések, és még ko-
rai probalkozasainal a Kdkay Aranyos Nro 3, amelyik alnév mar hires volt
Kecskeméthy Aurélnak koszonhetéen, de a szamjelzések mutatjak, hogy j
és Uj szerz6 bujt mogéjilk. A népszeriisége akkora volt ennek a szignatdra-
nak, hogy mar csak miatta is érdemes volt abban a hangnemben sz6lni, ami
a Névhez tartozott.

Nem hitsag vezetett ez igénytelen portrait-k osszegytjtésére: a hiisag nem ta-
ldlhatja meg ezekben a kielégité eredményt; még kevésbé vezetett versengés,
gyenge tollam merész odaallitdsa a Kecskeméthy Aurél 6rok id6kre elpihent
tolla mellé. O teremtette meg nalunk e kedvelt genret; 6t utélérni nem lehet,
csak utdnozni. En pedig még csak nem is utdnozhatom — mert soha sem
olvastam. (...)

Midén e miatt tehat bocsdnatot kérnék a nydjas olvas6tol, csak azt hozom fel
mentségemiil, hogy a Kdkay Aranyos neve olyan mint a testhez szabott diszru-
ha: minél tébben probaljak fel, annal jobban tiinik ki, milyen szépen illett
agazddjanak.”?

[rja Mikszath a Még wijabb fény- és drnyképek elészavaban. Még utdna is
tobben felvették ezt a nevet, vagy az erre utalé Ndday Eziistos-t.

A késGbbiekben a Pesti Hirlap mar ismert munkatarsaként Mikszath mig a
tarcarovatban megjelend elbeszéléseit, regényeit mindig névvel egyiitt kozli,

12 KAKAY Aranyos Nr 3. [MikszATH Kalman] (1878), Még tijabb fény- és drnyképek, Budapest,
Grimm és Horovicz, 12.
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rdaadasul hangsulyosan a cim folé biggyesztve a nevet; karcolatai, politikai
cikkei, sokszor jelennek meg minden névjelzés nélkiil.

Torok Zsuzsa® a tarcairok névtelenségét és pszeudonimait irdik miifaji
és egyben szerepbizonytalansagaval hozza kapcsolatba. A térca helyének bi-
zonytalansagat mar fentebb vazoltam. Az irdi név, amit a szoveghez hozza-
csatolnak egy referencia: ha a szoveget elfogadtak, elismert lesz a név. Ha a
név elismert, a szovegrdl lehet tudni, hogy milyen. Egyben azt is, hogy mi-
lyen kategériaba és milyen miifajba tartozik. Ha valakire szépiroként lehet
tekintetni, annak felfedik a nevét. Nem csoda hat, hogy Mikszath, aki mar a
Pesti Hirlapba vald kapcsolddasa el6tt iroként elismertté valt, kereste a sze-
repeit, vagy elrejtdzott az esetleges alacsonyabbnak vélt (kevésbé neves) ka-
tegdriaba osztas eldl.

Am a névtelenség a politikai lapokkal is szoros Osszefiiggésben van.
Erre a korabeli értelmiség is igen erGsen reflektalt. A tarcarovatban, éppen
Mikszathnak egy elbeszélésrészlete utan A névtelenség a sajtéban cimmel
jelent meg Zolanak egy angol hirlapiréi tarsasag gytilésén tartott felolvasa-
sabdl egy kivonat." Az itt elhangzott beszéd az angol hirlapir6i hagyomanyt
veti Ossze a franciaéval. Sommasan: az angolok semmit nem névjeleznek, a
francidk pedig mindent. Ez az eljaras az ujsagnak kedvez, a szépirdknak és
komolyabb iréi mii létrehozasanak nem.

A politikai irasok, gunyiratok kozlésében a névtelenség Magyarorszigon
is régi hagyomany. A rendi gytiléseken keletkezett giinyversek népkoltészet-
szerlien szajrol széjra terjedtek, talakultak, killonboz6 szovegek kapcsolod-
tak egymashoz. Szerzdjiikre csak a gunyiratokbdl kirajzolodé allasfoglalas
alapjan lehet kovetkeztetni.

Mikszath esetében amikor mar ismert hirlapird, szerzéségét konnyen ki
lehetett talalni akkor is, amikor nem irta ald cikkeit. Az olvasék minden
bizonnyal felhivva érezhették magukat, hogy raismerjenek az alnevek
mogott rejtdz6 szerzdre, mivel a szerkesztéi iizenetekben szinte naponként
el6fordul olyan valasz, hogy ,igen, Mikszath Kalman irta”. Azzal tehét, hogy
a hirlap folyamatosan feloldta ezt a nevet, s6t 6 maga is megjelent név szerint,
Mikszathot mint szépirét pozicionalta. Erdekesség, hogy ez akkor is meg-
tortént, amikor szovegei a vonal f61é kertiltek. Ilyen esetek az orszaggytilési
jelentések mellé irt karcolatok, de a Katanghy-levelek is. Képvisel6ként a cikk
irdja tobbszorosen is szerepvalsagban lehetett. Katanghy Menyhért, Mikszath

13 TOrOk (2011).
14 ,,A névtelenség a sajtéban: Zola felolvasasa”, Pesti Hirlap, 1893. szeptember 23.,3-5.
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monogramjanak tiikrozésével keletkezett név a vallalas és egyszerre a teljes
eltaszitas allegéridja. Mintha az {r6 6rdogi ellentéte irnd a szovegeket, akit
mindig meglat, ha a titkérbe néz (az olvasok véleményébe iitkozik), de nem
akar azonosulni vele; egy 4ltala kitalalt szerepbe szaradni. Minthogy erre a

kitalaltsagra folyamatosan reflektdl, lehetetlen is.

Egy levélire figurdja
A legtobb ember, Leibnitz lehetséges vildgaihoz hasonldan,
a létezés egyenjogii pretendense. Kevés a valéban létezd.”

»Mert mi a levél?”

Katanghy Menyhért fikciés alakja bar egy tipikus'® kormanytagot formal
meg, teljes mértékben a lapbdl keletkezett. Igazoljak ezt megindul6 levelei,
melyeknek keretét folytonosan a lap torténései bizonyitjak, de az elbeszélés is,
aminek forrasai szintén részben a levelek tartalmara, részben egyéb tjsagbeli
forrasra vezetnek vissza.

A levelek a Pesti Hirlapban 1893-t4l jelentek meg, rapszodikusan. Ebben az
idében a vonal alatt futott Mikszath egy elbeszélése, Az eladd birtok. A levél
az Orszdggyiilés tuddsitas elott, a vonal felett talalhato, de nagyobb betiikkel
szedve, mint a kornyezd hirek. A levelek alatt d6lt betivel szerepel a szigna-
tara: Katdnghy Menyhért.

Katanghy-levél a torténetek megjelenéséig 12 1étezik, plusz egy eldszénak
irt levél, és egy fiiggeléknek csatolt ,,maganlevél” az elbeszélésekhez. A leve-
lekben két alkalommal nem Katanghy szélal meg: a VIII. levél témdja fon-

15 ScHLEGEL, August Wilhelm, SCHLEGEL, Friedrich (1980), ,,Athenseeum toredékek”, TAN-
DpoRI Dezsé (ford.) In: A\W.ScH - EScH, Vilogatott esztétikai irdsok, Budapest, Gondolat,
266.

16 ,Katanghy Menyhért - fogadjuk csak el a tényt, ahogyan olvassuk -MK-nak képviselotarsa
volt.(...) Szerencséje volt, hogy Mikszath Kalman tollan életre kelt — akkora szerencséje,
hogy ama két ciklusos orszaggyiilési képviseldi koziil, ma ugyszolvan 6 él egyediil; 6, ki
személy szerint sosem élt.” (MikszATH (1958), 284.) E kiragadott idézet az tvenes évek
irodalmabdl szarmazik, ahol a Katanghy-téma esetében erds tilhangstlyozasba keriilt a fi-
gura életbdl vett, a sokféle é16 képviselobdl Gsszegyfirt, realista dbrazolasa. A konyv korbeli
népszertliségét az alak panoptikum-szer(i bemutatoéjara alapoztak: Menyus esend6 tulajdon-
sagaira, lustasagara és hdzassdga kétes tisztasagara alapozva ugy mutattak be, mint a régi, le-
tiint kor tisztatalansagat és erkolcstelenségét megtestesité embert. Mind a két elbeszélésb6l
szindarab, bohdzat is késziilt, melynek célja szintén (a megismeréssel ellentétesen miikodo)
eltavolitas volt. Bar a Két vdlasztds Magyarorszdgon targyalasarol csak a késobbiekben lesz
sz0, a realista narrativaval kapcsolatban mar tobb izben felmeriilt kételyek és a megjelent
kritikdk meglehetésen homogén volta miatt a Katanghy-recepci6 terjedelemben leggazda-
gabb fejezetének ismertetését e jegyzetben be is fejezem.
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tos, a 1éha Katanghy ugy tinik, nem volt alkalmatos az dbrazolasra, ezért a
névtelen tudosité hangjanak elbeszélése szerint megjelenik egy asszonysag a
holgykarzaton, akiben sokan Katanghynét vélték felismerni.

a tobbi kozt feltint egy java negyvenes asszonysdg tti ruhdban, capuchonnal,
szigoru arccal, élénk gesztusokkal. Fiirkészé tekintette izgatottan ke-
resgélt valakit a gyiilekez6 honatydk kozt. Sokan megésmerni vélték:
- Ez alighanem Katanghyné — mondtak. - Itt van Katanghyné!

Villimhirtelen futott szét a hir. Be6thy Algernon kiszaladt a biifébe, és nem
mutatkozott tébbet. Hiaba tartéztattak az okosabbak:

- Ugyan, ne okoskodj, hisz talan nem is egzisztal."”

Bed6thy Algernon azért fél, mert a vélaszlevelek alapjan — a reakciokbdl ugy
tlnik, jogosan - Kldri azzal vadolja 6t, hogy férjével kétes helyeken mula-
tozik. Bar 6 maga valos személy, viselkedésének referencialitasa a leveleken
nyugszik. Az, hogy Katanghyné egzisztal-e, Osszefiiggé kérdés Katanghy
egzisztalasnak kérdésével, de nem egyenrangu. A publicisztikai levél hagyo-
manyaban altaldban mig a levélird valds, addig a megszdlitott fiktiv, és ezek
viszonya és kérdése a leveleknek nem targya tobbé. Itt viszont a jelentett cse-
lekedetek valdsagat is kérdésessé teszi, mikozben a névtelen narrator a sajat
1étével és irasaval tamasztja ala Katanghy létezését, akinek a helyében ir6dik
a mostani jelentés.

A XI. levél karacsonyi kiillonkiadasban jelent meg. A cime: Katdnghy
Menyhért otthon. Vidéki levél. Egy lelkes tuddsitét kiildtek vidékre, aki leir-
ja, hogyan fogadjak valasztoi és csalddja a képviselé dr hazatértét. Ez a le-
vél tehat nem orszaggytilési jelentés, ,csak” Katanghyval foglalkozik, bar a
bonyodalom kozéppontjaban egy Mameluk nevli medve 4ll. Az olvasé igy
kiils6 szemszogbdl is betekintést nyerhetett a kérdéses képviseld életébe, 1éha,
nemtoré6dom viselkedésével szemben itt vidéken mint méltdsagteli honatyat
tidvozlik. Az iinnepi hangulatot tovabb fokozza a Menyhért napra val6 ké-
sziilédés. ,Futtaki is ide varatik” — hangzik a jelentés végszava, mivel Futtaki
a mikszathi karcolatok szerint az az ember, aki minden jelentdsebb esemé-
nyen jelen van.

17 MikszATH (1988).
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Ez utébbi mar szinte a hirességnek kijaro, rajongéi kivancsisag kielégité-
sére szolgald jelentés. Ehhez sziikséges volt, hogy elészor kialakuljon az ol-
vasOkban egy jellemrajz Katanghyrol, amit leveleinek személyes hangneme
lehet&vé is tett.

»Kedves feleségem, Klara,” kezdédnek a levelek, és altalaban azzal folyta-
tédnak, hogy Menyus valamiért mentegetdzik. Vagy azért, hogy eddig miért
nem irt (nem volt a képvisel6hazban, lopja az id6t) vagy azért, mert egy pesti
rokon (Terka néni) valami rosszat jelentett réla, vagy pedig azért, hogy miért
nem ment éppen haza (Wekerle nem ereszt). Majd kovetkezik az orszaggyt-
1és ismertetése egy nyegle, nemtér6dom mameluk (kormanyparti képviseld)
szemszOgébol. A torténések helyes, valodi elbeszélésére nem annyira tigyel
(arra ott kovetkezik utana a parlamenti jelentés). A megjelenitett kozbeszé-
lasok sem igaziak, néha mds szdjaba keriilnek egyes mondasok, vagy csak az
anekdota kedvéért talalja ki 6ket. A levelekben sok utalas torténik a csalddra
és az otthoni viszonyokra, olyannyira, hogy a levelekbdl szinte az egész csa-
ladfa feltérképezhetd. Ezeket az utaldsokat Mikszath a késGbbi elbeszélések-
ben gondosan felhasznalja, a neveken nem masit. A kritikai kiadas is kiilon is
Osszegyljti, és kiilon részben targyalja a rokoni kapcsolatokat, bar szerintiik
két Kristof is van a csaladban, az egyikiik Klara unokadccse, a masik a hazas-
par egyik fia, aki késdbb Pesten allasba kertil. Val6jabol csak egy Kristof van,
az unokadccs, aki a csalad nyakan él, ezért Katanghy beajanlja a miniszterek-
nél, és végiil maga Wekerle juttatja allasba: ezért talalkozhat késébb fenn vele
a levélird. A vele val6 beszélgetések bar mindig nagyon személyes hangne-
muek, mégsem apa-fia kozti kapcsolatrdl arulkodnak, ha pedig réla beszél,
altaldban a ,lengyelkedésérdl” van szd, tehat semmiképpen nem lehet a fia.

A levelek utészavaban Menyus arrdl ir, miért nem talalt még mindig lakast,
hogy csaladja is felkoltozhessen Pestre. Ezeknek a kifogasoknak hitelességét
4ltalaban az Gjsag hireivel igyekszik alitdmasztani. Erdekesség, amikor egy,
»a szerkesztGségnek irt tizenetet” is lekozol a lap:

HiBaigaziTAs: ,Ui: hozzanak kérem holnap becses lapjukban valami
ujdonsagot a budapesti lakassziikségrol”

Ezt a részletet vehetjiik Ggy, mintha a ,,gonosz szerkesztdség” nem akarta
volna érteni a célzast, és nem jarult hozza a hazugsaghoz, éppen ellenkezdleg;
de tgyis, mintha a szerkeszt6k maguk is kételkednének a Katanghy-levelek
levél voltaban, és nem tudjak, mi tartozik a levélhez és mi nem.
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A levelek megindulasakor az utdszé igy hangzik:

Ui. Lakast kerestem, de nem taldlok. Itt kiilonben is alighanem kezdédik a ko-
lera. A vildgért sem egyezem bele, hogy most feljdjj.

Ekkoriban szeptemberben valdban minden nap jelentek meg kolerahirek,
amik jelentették, hogy vidékrél hany dldozatot szedett a jarvany, és Budapest-
rél pontosan kiket.

Oktober 2-atol néhany napig egy képvisel6hazi alelnok, Bokross Elek hald-
laval telt meg az 0jsag. Rola szolt a vezércikk, tobb tuddsitas, nekroldg jelent
meg. Ezekbdl az deriil ki, hogy a fiatalember — mikor éppen csaladjanak ren-
dezte be a hazat - leesett a liftaknabdl, bar a tudoésitok, mivel gyants tigyekbe
keveredett, Ggy sejtik, ongyilkossagot kovetett el, csak csaladja miatti tiszte-
letb6] rendezte igy halalat. (,,A stréberség katasztrofdja ez az eset. Tanulsag
mindenkire. S-n*%) Ezt a feltevésiiket azzal igazoljak, hogy egy butort — kép-
viseld 1étére — 6 maga cipelt. A torténések koriil megjelend levél utdszava a
koévetkezo:

Szallast még mindig nem talaltam. Ne is siirgesd, lelkem, mert nem keresek
most egy ideig, annyira felizgatott egy képvisel6tarsunk szomoru esete, aki (bi-
zonyosan olvastad a nekrolégokat) ugy lelte szerencsétlen haldlat, hogy szallast
rendezett a tavollevs nejének. - Klari, te mar nem szeretsz engem.

K. M.

A kovetkezd levél témaja pedig az, hogy megvalasztjak az Uj alelnokot, Per-
czel Dezsét.

A levelekre érkezé olvasdi reakciokrdl a szerkesztdi iizenetekbdl van tudo-
masunk. Itt folyamatosan kérdezéskodtek arrdl, hogy ki irhatja ezt vagy azt
az irast, amire az Ujsagbol hilien valaszoltak: ,,Mikszath Kalman irja” ,Igenis
Mikszath Kélmdn irja az orszdggylési leveleket. A mésikra nézve is Onnek
van igaza, Muray Kéroly orszaggytilésrél nem szokott irni” Erkezett probél-
kozas arra is, hogy valaki Klari nevében irjon az Gjsagba levelet, de ezt sajnos
nem adtak ki, csak az iizenetben irtdk meg rola a lestjté véleményt. Vala-
mint valdszintileg valaki lakashirdetéssel kereste meg Katanghy urat, mivel

18 S-n. (1893), ,,Bokross Elek haléla”, Pesti Hirlap, 1893, oktéber 3., 2.
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az egyik szerkesztdi iizenet a kovetkezd volt: ,,Pepi Nsg.Katanghy Menyhért
képviseld tr mar megnézte azt az iires lakdst, de a konyha nagyon s6tét. Nem
teheti, hogy kedves nejét ilyen infamis konyhara karhoztassa” Ezt az tizenetet
a Kritikai kiadas jegyzetei szerint lehetséges, hogy maga Mikszath irta. Nem
egyszeri példa lenne ez téle az olvasdval vald kapcsolatfelvételre.

Mikszath ez év madjusaban fejezte be a folytatasokban kozolt Kisértet
Lublon cimti meséjét/kisértetkronikajat A Lubléi ember cimmel. A Vasdr-
napi Ujsdg a befejezést egy magyarazo utdszoval egylitt kozolte, Honnan vet-
tem a Kaszpereket? cimen. Itt az iré az olvasdi levelekre reflektal, akik hol
érdeklddtek az irds anyaga irant, hol hibaigazitasokat szerettek volna eszko-
z6lni a torténelmi adatok elferditésére vonatkozéan. Mikszath kozli forrasait
és a mese kozvetlenebb keletkezési kortilményeit, a csaladi helyzetet, ahol
Kaszperek, a kisértet mint pedagdgiai eszkoz volt jelen. Olyan rém, mint
Krakaci, akitdl a gyerekek félnek. De ahogy irta a torténetét, gy valtozott
a helyzet:

Elég is volt elkialtani, ha a gyerekek osszeverekedtek egymas kozt, vagy rosz-
szalkodtak: ,,Jon a Kaszperek, jon a Kaszperek!” Nagy csond lett. Osszekupo-
rodtak, meglapultak s fénylé szemecskéiket behunyték. A Kaszperek mindig
hatott. (...).

Még irtam, a gyerekeknek nem volt szabad bejonni a szobamba s ha megkér-
dezték, ,,mit csinal az apa?” az volt a felelet:

- »A Kaszpereket irja”

Hol irja? Most itt irja. Most mar meghalt, most mar a sirjat bontjak, most mér
ott il a pajtan ...

Igy ment ez naprol napra. Aprédonként megszoktak Kaszpereket, megbarat-
koztak vele, utoljara mar valdsagos csaladtagnak kezdték tekinteni.

Mikor az utolsé folytatast vetettem papirra, nagy hercehurca tdmadt a ma-
sik szobdban, beszaladok, hat a két gyerek mindenik visszdjdrdl iilve a falovan
hatrafelé csapkod az ostoraval, hogy a masikat megiithesse...

- »Enyje mordizom adta - kialtok fel, - Jon a Kaszperek!”

A mire elmosolyodik a Palké fitl s zajos 6rommel ugrik le a Palko lovarol:

- »No, csakhogy jon mar. Eltettem neki a magamébdl egy darab vajas kenyeret.”
(...)

Az elbeszélés megirdsaval tehat leraztam igéretemet — de nem a bokros teen-
d6ket, melyekhez most az jarult, hogy uj nevel6t és uj kisértetet kell keresni.
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Az 0jsag e mellé a kép mellé még le is kozolt egy fényképet Mikszathrol és
gyerekeirél, akik a falovon tilnek. Nem sokkal késébb egy, a szerkeszt6hoz irt
nyilt levél jelent meg az ujsagban ismét a témardl:

[Budapest, 1893. majus]

Kedves baratom! Miklds!

Ha mér mindent kozoltél Kaszparekrdl, még egy kis epizédot hozok tudoma-
sodra err6l a csodélatos lubloi emberrdl, aki még az én tollam aldl sem akar
elmulni, mint ahogy kijart a sirjabdl is, s6t az elégetést se vette sokba, most is
kiilonboz6 alakban tér vissza, szinte nem birok téle megszabadulni. (...)

- Nevel6t méltoztatik keresni.

- En? Nevel6t? - néztem ré csodalkozva. Nem szdltam én errdl senkinek.

- Itt van megirva — s elém teszi emlitett cikkem e két sorat: ,,Uj nevel6t és ki-
sértetet kell keresnem”

Zavarba jottem. Csakugyan azt irtam tréfabdl. Mar éppen mentegetzni akar-
tam, hogy az csak afféle iréi ornamentika volt, de mégis restelltem, hogy egy
tréfaért annyit dcsorgott az a szegény fiatalember. Ej, megmaradok a komoly-
sagnal....

- Igen, igen - mondom -- dehdt a kisértet hol van?

Bar a kritikai kiadds" ezt Mikszath levelei kozott kozli, mégis az, hogy ez
a valésdgban mennyire volt valédi (magan)levélnek szanva, eléggé kétséges.
Hogy valoban tortént-e ilyesmi, azt sem lehet tudni. Az is lehet, hogy valoban
felkereste a csaladot egy neveld, csak a beszélgetés nem volt ennyire anekdo-
tdba ill6.

E levelekkel szembeni kétely analég Paul de Man olvashatatlansag-tételé-
vel, melyeknél a Rousseau-levelek levél-voltat vizsgalja. De Man szerint sem
avalds, sem a figurativ olvasasi méd befogadasa nem okoz gondot, feltéve, ha
eldontétte, hogy melyiket valasztja. Azt, hogy valaki az Uj Héloise-t val6di sze-
relmes levelek antologidjaként, vagy fiktiv levélként olvassa, maga az olvasé
donti el, de ezt a dontést mindenképpen meg kell hozza ahhoz, hogy el tudja
olvasni. A regény masodik elészavaban talalhat6 egy fiktiv beszélgetés errdl:
»N”, az olvasé nem tudja eldonteni, hogyan olvassa a széveget, ezért az irét,
»R’-t egy a szovegek eredetére vonatkozo nyilatkozatra szélitja. R vonakodik
ezt a nyilatkozatot megtenni, mintha barmelyik moédot is vélasztanank, rosz-
szul véalasztanank. De ha R megtenné a nyilatkozatot arrdl, hogy a szévegek
valodiak, mi igazolja azt, hogy maga a paktum valddi, és nem fiktiv?

19 MikszATH (1961).
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»Az életiinket megszamlalhatatlan iromdnyt a referencialis autoritasukat
illetd elézetes megallapodas teszi lehetévé: ez a megallapodas azonban pusz-
tan szerzédéses, nem pedig konstitutiv.’?

Ugyanilyen, a valddi levél kérdésére vald tobbszoros rajatszas talalhato a
Katanghy-torténetekhez irt fiiggelékben. Kezdetben a két torténetnek igen
hosszt cime volt, a masodik valasztas torténetének a kovetkez6: ,Nagysagos
Katanghy Menyhért tr tovabbi viszontagsagai, a kortvélyesi csiny s végiil a
pénziigyi bizottsagba valé megvilasztdsa.” — ez utdbbi rész kimaradt az el-
beszélésbol, hanem az olvasok kovetelték ezt a részletet is, ezért egy lekozolt
maganlevél meséli el a torténetet. Am egy magénlevél kiaddsaval problémak
meriilnek fel, ezért at kell nevezni azt:

(...) tekintettel arra, hogy Katanghy ur ezen nejéhez intézett levelét ama igen
tisztelt munkatdrsunk, ki nekem atadta, egyenesen a Katanghy képviselé ur
zsebébdl lopta, tehat még mieldtt postara adatott és elkiildetett volna, s6t még
a levélmarka se volt rdragasztva, ennélfogva nem is tekinthetd még levélnek, ha-
nem egyszert foljegyzésnek. Mert mi a levél? Egy egyénnek bizonyos monda-
nival6ja, amit egy masik egyénnel kozol. Tehat a kozlés sine qua non. Mi tehat
a tény? A tény az, hogy Katanghy foljegyzé, miképp jutott be a pénziigyi bizott-
sagba, de még eddig nem kozolte senkivel. Eszerint ez nem levél. Es én egész
nyugodt lelkiismerettel kozzétehetem, maradvén ezentul is gentlemannek.”!

E tobbszoros, egymasra rakott kérdésfeltevés, a valaszba vetett kétely any-
nyira alapvet6, hogy mdr szinte nem is létezik valasz, csak kérdés.

20 MAN, Paul de (1999), Az olvasds allegéridi, Fogarast Gergely (ford.), Szeged, Ictus, 275.
21 MikszATH (1958).
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Elészavak, utészavak, csatolmdnyok

A Két vilasztds Magyarorszdgon mindkét elbeszéléséhez kapcsolddik egy-
egy eldszé (a fuggelékrdl mar szoltam). De nem csak itt ennyire hangsulyos
a jelenléte, hanem Mikszath mds muveinél is megfigyelhetd ez, Ggymint az
Kisértet Lublon utészava, az Uj Zrinyidsz praeludiuma, vagy a Galamb a ka-
litkdban elészava.

Ezek az el6szavak nem ugy kotédnek a szoveghez, mint egy gytijtemé-
nyes- vagy tanulmanykotet elején talalhatd — sokszor mas szerz8, mondjuk
a lektor - dltal irt eldszavak. Mik akkor ezek a szovegek? Az olvasdval kotott
paktumok? Szerz6i kiszoldsok? Ha funkcidjukat tekintjilk, akkor mas eset-
ben talalkozhatunk olyan mtivekkel, ahol a sz6vegen beliil t6lti be valamilyen
rész a kiszabott feladatot. Altaliban ezek a sz6vegek a keletkezés mikéntjérdl,
miértjérél, a forrasokrol beszélnek, tehat felajanlanak egy olvasasi médot,
hogyan nézziink az utanuk elkovetkez6 torténetre. De mennyiben nyujtanak
segitséget ezek a szovegek?

A Katdnghy Menyhért képvisel6 ur viszontagsdgos élete, kalandjai, szeren-
csétlensége és szerencséje elsé fejezete: ,,Egy fejezet, mely nem tartozik a torté-
nethez” Nem is igazi el8sz6, nem is igazi torténet még. Olyannyira nem, hogy
egy a korban megjelent német forditas ki is hagyta ezt a fejezet, és anélkiil
kozolte le.? Pedig, sajat allitasa ellenére, ez a fejezet nagyon is szerves része
a miinek. Itt az implikélt szerz6 elpanaszolja, hogy az olvasok azt hiszik, 6
lenne Katdnghy Menyhért. Ezen megsértédvén elhatirozza, hogy megirja
Menyus hiteles torténetét. Nyomozdsba kezd tehat és fel is sorolja talalt doku-
mentumainak forrasait.

Es hozzafogtam az életrajzi adatok gytjtéséhez. Persze, a Katdnghy életrajzat,
ha a Sturm-féle almanach szokdsai szerint jarnék el, par széval el lehetne mon-
dani, hogy t. i. sziiletett 1848-ban, d&mbator 1846-ban sziiletett (de az sohasem
art, ha az embernek életébdl Sturm tr vesz el két esztendét.) Iskoldit jarta Kas-
san, Budapesten, stb. Mér otthon is kitling hazi nevelésben részesiilt. (Aha,
mint Péchy Tamads.) Az 1884-iki orszaggytlésre a borontdi keriilet vélasztotta
meg. Tagja a naplébirdlé bizottsagnak.

Mindéssze ennyit taldltam Sturmban. Boldog isten, hogy épitsek én meg ebbél
az édes-kevésbdl egy teljes biografiat? Ezt nyilvan maga Katdnghy diktalta be
az almanachba.

22 MIikszATH (1958), , 186.
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(...) Végre egy id6s asszonysaggal 6smerkedtem meg Budan, aki azt allitotta,
hogy rokona Katdnghyéknak.

Milyen szerencse! Az id3s asszonysag (Terka néni) kitarta tudasanak gazdag
tarhazat. Mondott az annyit, hogy redukélni kellett egy tized részére.

(...) Es most, miutan lelkiismeretesen megneveztem a forrasokat, az isten és
a muzsa segitségével megkezdem az életrajzot — méltéztassanak vakon hinni a
szavamnak.?

Az egyetlen referencialisnak téiné forrast, az almanachot a narrator maga
hitelteleniti. Terka néni tuddsanak gazadag tarhdza akkor sem lenne erés
alap, ha val6s lenne, de Terka néni 1étérdl csak és kizarolag a levelek felelnek,
de még azok sem, hanem csak a levelek narratora Katdnghy, aki sajat bevalla-
sa szerint csak egy dologhoz ért, a beszédhez.

A Kortvélyesi csiny-nek pedig mar az elsd két fejezete foglalkozik magéaval
a szerzdvel. Végiil a masodik fejezet végén ez a megképzett szerz azt allitja
az egész szovegrol, hogy ez ,nem valami irodalmi munka, hanem egyszert
tudésitas, harom riporter adataibdl dsszeallitva”

Tehat a megnyugtatasunkra (a bizonytalansag eloszlatasara) szolgald ,,re-
gényen kiviili” részek csak tovabbi bizonytalansagokba keverik az olvasét,
raadasul a folytonosan ismételten bevetett csatolmanyok is fellazitjak a szo-
rosnak képzelt mifaji kereteket. Mert végiil is minek tekinthetd a Két vdlasz-
tds Magyarorszdgon? Mint tudott, legel6sz6r Nagysdgos Katdnghy Menyhért
képvisel6 tir... elbeszélése jelent meg folytatasokban, majd pedig a Kortvélyesi
csiny egy hosszabb cimmel. Ezek 6nmagukban elbeszélések lennének és mu-
fajilag jol elkiilonithetSk a levelektdl, bar Mikszath életében még egyiitt adtak
ki Gket a levelekkel. A mai kiadasok a kritikai kiadds hagyomanyat kovetik,
ami teljesen kiilon kezeli Mikszath publicisztikai és szépirodalmi irasait. De
az mai napig kérdés, hogy egyiitt a Két vdlasztds Magyarorszdgon minek te-
kinthet6? A két kiilonallo elbeszélésbdl Osszerakott konyv terjedelmében
mar tekinthet6 kisregénynek. Kiilon viszont csak két elbeszélés. Mivel egy-
mas folytatdsai, a regények mintdjara hivhatnank folytatasos elbeszélésnek,
de ilyen kategéria nincsen. Ez a kérdés hasonlatos az elbeszélésciklusok kér-
désével, és a korabban rokonitott Esti Kornél sorozattal. Szegedy-Maszak Mi-
hély Kosztolanyi-olvasasa soran arra enged kovetkeztetni, hogy a mozaiksze-
rdi, toredékes elrendezésmoéd a ,zdrt remekmii lehetetlenségére kovetkeztet.

23 kiemelés t6lem.
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(...) Talan szerencsésebb, ha egy elképzelt mil toredékeinek véljik az Esti
Kornélrdl irt torténeteket™

A levelek példéja is mutatja: illtzié az irodalmi és a nem irodalmi szovegek
kozti élesen huizott hatar — a vonal feletti és a vonal alatti vilag. De mas részrél
segitséget mégiscsak nyujtanak a szovegek: az egylitt, egymas tiikreiként ol-
vashaté szovegek értelmezik egymast. Egyik helyen felt(inik egy motivum lat-
szo6lag funkcid nélkiil, mas kontextusban ujra talalkozunk vele, értelmet kap,
vagy pedig atértelmezdédik. A szovegek kozt az ilyen alakok (mint példaul
Katanghy) segitségével atjarhatdsagot teremt a szerzd, ez viszont az olvasas
kétféleképpeni befejezhetetlenségét is eredményezi.

Fiiggelék

Katanghy Menyus, akinek sajat bevalldsa szerint egyetlen tehetsége a beszéd-
ben rejlik, az els6 valasztas torténete szerint medikus koraban biztaté szava-
ival egyszer felébresztett egy halottat (6 az a bizonyos Varga Mihaly uram,
akire a narrétor legels fejezetben mint referencialitds hivatkozik). Nem sok-
kal azutan, miutan a narrator képzelt olvasoival civddva a kovetkez6 kijelen-
téseket tette: ,Nem imponal nektek a halal sem. Hisz az is csak egy tény. S ti
tobbre veszitek a foltevéseket”

A nyelv segitségével valo feltdmasztésra az ird egyik leghiresebb —
szdndékosan vazlatokban maradt — miivében, az Uj Zrinyidszban is van pél-
da. Itt Katdnghy Menyhért is taldlkozik a jeles halottal, bar jelenléte csak ezt
a miivet olvasva minddssze felesleges statisztaszerep. Ugy vélem azonban, a
halottak élére hazudasa Menyus sajatos funkcidja. Egy muveken ativeld jellé,
szimbolumma viélik ezdltal, kiilénosen, ha az 1899-ben, az Orszagos Hirlap-
ban megjelent utolso, altalam ismert levelét vessziik. Ez a levél mar a vonal
alatt helyezkedik el, és benne Katanghy egy torténetet mesél el két emberrél,
akit egy sirba akartak temetni. Az egyik, dr. Kdczay iigyvéd a jelenben halt
meg, a masik, Gergely, Zsigmond kiraly idejében. A sirban valé veszekedésiik
miatt az 6rdog haragjaban feltimasztja Gket, de véletlenil a segédérdogok
osszecserélik kinek-kinek a korat. Katanghynak alkalma nyilt Gergellyel be-
szélgetni. A feltimaddshoz kiilonleges koze volt.

Dolgozatom az 6rdog szavaival zarom:

24 SzEGEDY-MaszAK Mihaly (2010), ,,Esti Kornél: olvasas és tjraolvasas” In: Sz.M.M, Koszto-
ldnyi Dezsd, Pozsony, Kalligram, 332-333. Kiemelés télem.
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»Azaz, folytatjdk tovabb almaikban az életiiket, ami voltaképpen egyre megy,
hiszen az élet is csak dlom. Nem tudtok logikat, ficzkok. Ugy kell lenni, mert
ugy parancsolom. Menjetek és keltsétek Sket fel: Gergely didk az egyik, Korszay
Mihaly a mésik. Dixi” %

25 MikszATH Kédlman (1899), ,A Katanghy meséje”, Orszdgos Hirlap, 1899, janudr 10, 2.
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Melléklet

KISERTET LUBLON 10

1«

,Jon a Kaszperck
AT e R AU i P Nt S R AR S i

Jon a Kaszperek” —fényképmelléklet a Kisértet Lublon utdszavéhoz. !

1 MIKSZATH Kélman, Kisértet Lublén és egyéb elbeszélések, Légrady test-
vérek, Budapest, 1901, 103.
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Petrov Boglarka

Mire neveljiik a gyereket?
Az erkolcsi és kulturfolénytol
az anarchista oktataspolitikaig'

Szocioldgia szekeid

Mikor 2013 majusaban megprobaltam megvélaszolni, de legalabbis kérbe-
jarni a fenti kérdést, az elsédleges cél az volt, hogy megvizsgaljam a legutobbi
oktataspolitikai reformok kijelentéseit és dsszevessem azokat az altaluk hi-
vatkozott rendelkezésekkel. Ezutan megprébalkoztam egy gondolatkisérlet-
tel, amely azt hivatott eldsegiteni, hogy az oktatasi rendszer valdban kritikus
gondolkodasra késztessen, ezzel is el6segitve azt az emberképet, melyet az 4j
kozoktatasiigyi koncepcio egyébként is preferal.

Az eredeti el6adashoz képest annyit valtoztattam a kutatasban, hogy a
kozoktatasi reformot a magyar oktatastorténetbe és oktataspolitikaba agyaz-
tam be, nemcsak a klebelsbergi intézkedésekkel vetettem Ossze, igy sokkal
nagyobb ralatast kaphatunk a lehetséges miértekre, illetve joval érdekesebb
Osszefliggéseket talalhatunk mas oktataspolitikai intézkedésekkel is.

Az els6dleges kérdés tehat az, hogyan is gondoljunk egyaltalan az oktatas-
politikdra. Van-e egyéltalan célja az iskolarendszer koordindciéjan tal? Van-e
példaul barmilyen hatasa a tananyagra vagy az eldirt pedagdgiai médszerekre
a NAT altal idealisnak tartott emberképnek, vagy ezt tekintsiik csak amolyan
politikailag korrekt bevezetdnek, amit nem kell komolyan venni? Meg kell-e
egyaltalan ideologiailag indokolni az egyértelmiit, vagy ez a megkdzelités
korantsem elvéarhat6?

1  Ezuton is koszondm az el6addst kovetd visszajelzéseket és kérdéseket. Kiilon kdszonet jar
a Miskolci Egyetem Politikatudomanyi Intézetének és Fekete Sandornak, aki felhivta a
figyelmem a konferencidra
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A magyar oktatds révid (?) torténete

Tény, hogy az oktataspolitikai vitak rendszeresen hattérbe szorultak példaul
a gazdasagot vagy a kiilonboz6 beliigyi eseményeket targyal6 aktualpolitikai
kérdések mellett, és a kampanyok sem kezelték populista moédon. Megma-
radt olyan szakpolitikdnak, melyet a magyar kdzvélemény szinte teljes mér-
tékben atengedett a szakszervezeteknek és a minisztériumnak, és legfeljebb
csak az anyagiakat érint6 kérdések kertiltek fel a politikai napirendre (ingye-
nes tankonyv, kozétkeztetés, egyéb kedvezmények), magat a rendszert és
annak ideoldgiai alapjait nem kritizaltak széles korben.

A 2010-es valasztasokat koveten azonban valtozas tortént. A rendszer-
valtast kovetd 20 év alatt csak néhany kérdés keriilt be a koztudatba, mint
példaul az oktatasi rendszer atszervezddése, a hittankérdés, a fels6oktatasi
tandij eltorlése, majd késébb kisérlet a visszavezetésére, illetve az dvodai
gender-kozpontu oktatast érd kritikak tiszavirag-életti diskurzusa. Ezen tul a
neveléselmélet nem kapott kiemelt helyet a kdzbeszédben.

A rendszervaltast kozvetleniil megel6z6 oktatasi reformkisérleteket, majd
az 1990-t61 drasztikusan, elsésorban gazdasagi érdekek mentén 4talakuld ok-
tatasi rendszert azonban hiba lenne pusztan ugy kezelni, mint csak a szocia-
lista rendszer elutasitasat, hiszen a probléma sokkal mélyebben gyokerezik,
ehhez pedig réviden 4t kell tekinteniink a magyar oktatas torténetét.

Az els6 magyarorszagi iskolat 906-ban alapitottak a bencések a Szent
Marton-hegyen, megalapozva ezzel az egyhazi iskolak rendszerét a Magyar
Kiralysag tertiletén. Az egyhdz altal vezetett iskolahdlozat oktatasi profiljat
természetesen a vallasi ideologia hatarozta meg, mely soran a tudomanyos
tények és felfedezések is vallasos felhangot kaptak.? Kezdetben az alsobb szin-
td iskoldk csak az egyhazi személyzet utanpotlasanak kinevelését szolgalta,
mig a felséfoktl tanulmanyokat a leend6 egyhazi vezeték és az arisztokracia
egyarant elsajatithatta. A rendszerben természetesen voltak valtozasok az
évszazadok sordn, igy nem véletlen, hogy a falusi és vérosi iskolak differen-
cialédasara a két élettér eltérd életstilusa is kihatott. Ez a kiilonbség vezetett
tobbek kozott ahhoz is, hogy a reformacié késébb fogékony taptalajt talalt a
befogaddbb varosi kozegben és iskoldkban, amely igy mar alternativ gondol-

2 Tudominyos eredmények alatt itt mind a természettudomanyos, mind a filozéfiai és bél-
csészeti témdji eredményeket értem - a teoldgia viszont ékes példaja a valldssal értelmezett
filozéfidnak.
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kodasi mintat is fel tudott kinalni azzal, hogy az egyes targyak hasznossaga
alapjan szelektalta az oktatasra szant anyagot.’

Az erre valaszként megjelend rekatolizacids folyamatok még jelent8sebb
valtozasokat eredményeztek az iskolai életben. Egyrészt megsziiletett a ma-
gyar kozépiskolai rendszer, megalakultak az els6 hatosztalyos gimnaziumok
(el8szor a jezsuitdknal, majd a piaristaknal),* masrészt a kiralyhii, katolikus
alattvalok nevelésére valo igény is lehetdséget teremtett az altalanos tanko-
telezettséget eldiro Ratio Educationis bevezetésére.

Az 1777-es kiralyi rendelet irta el6 el6szor a szarmazastdl fiiggetlen tanko-
telezettséget, az oktatasligy kiralyi feliigyelet ala vételét és egyben a Helytar-
totandcs altali iranyitasat, a tantargyi és oktatasi sokszintiséget, amely figye-
lembe veszi a helyi sajatossagokat, a tananyag praktikussagat, illetve elGsegiti
a tanit6i pozicid anyagi és tarsadalmi megbecsiilését.> Habar a rendeletet
nem sikertilt teljes mértékben bevezetni (amelyben szerepet jatszott a kotele-
z6 német nyelvoktatassal szembeni ellenallas), a Ratio nyoman kibontakozd
nemesi tervezetek, az ezek eredményeként 1étrejové iskolalétesitést és a pro-
testans vallasi autondmiat lehetévé tev torvény 1806-ban a nemesi ellenéllds
egyik sarkalatos pontjava valt.°

Az 1848-as népoktatasi torvénytervezet megsziiletéséig a {6bb oktatdsi re-
formok tomegérdl irodtak cikkek és elmélkedések, ugyanakkor ezek kozott
szinte elsikkadtak az egyhaz és az allam szétvalasztasanak oktatasi vetiiletei,
a forradalmat tamogat6 tanitomozgalmak,” a honoraciorképzok jelent8sége
az 4j eszmék terjesztésében és a magyar nyelvi reformintézkedésekben jat-
szott szerepiik.® Ennek legkiemelked6bb példaja, hogy az aprilisi torvények
kozott minddssze az egyetemi autondmia kapott helyett, a tényleges oktatasi
reformintézkedésekre 1868-ig kellett varni.

Az j intézkedések tervei kozott szerepelt a gimnaziumok korszertsitése,
a tanarképzés és a nénevelés kérdései, az idegen nyelvi oktatas, a szakkép-
zések és a nyolcosztalyos gimnaziumok stb. bevezetése.” Tovabbi javaslatok

3 KELEMEN Elemér, SETENYI Janos (1994), Az oktatdsi térvénykezés véltozdsai. Hazai és
nemzetkozi dttekintés, Budapest, Févarosi Pedagogiai Intézet. 13.

Uo.

Uo. 15.

Uo. 16-17.

Uo. 18.

KELEMEN Elemér (2002), Hagyomdny és korszerliség. Oktataspolitika a 19-20. szazadi
Magyarorszagon, Oktatdskutaté Intézet, Budapest, Uj Mandatum. 12.

FELKALI Laszl6 (1979), Edtvis Jozsef kozoktatdstigyi tevékenysége, Budapest, Akadémiai Ki-
ado. 53-54.
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meriiltek fel a kdzpontilag meghatarozott szorgalmi idészak, a tankonyvre-
form, a tanitok megbecsiilésének eldmozditasara tett intézkedések, a tanitok
és tanulok jogainak és kotelezettségeinek konkrét meghatarozasa, az esetle-
ges szankciok meghatdrozasa és adott tanito6i szakszervezetek létrehozasanak
iranyaban is."

Az 1868:XXXVIIL tc.-nek sikeriilt kikiiszobolnie a korabbi nézeteltérése-
ket az allam és egyhdz kozott, mivel E6tvos a kett6t egymas mellett képzelte
el, a teljes allami atvétel anyagi szempontbdl sem lett volna praktikus, a ki-
zardlagos egyhdazi irdnyitas pedig mar jocskan talhaladott volt.''* Az isko-
lalapitds alapjainak emiatt a mar meglévé egyhdzi rendszert tekintette, mely
akkor igényelt valtoztatast, ha példaul a tanulok felekezetileg vagy nyelvileg
Osszetettek voltak, illetve az iskola befogaddképességét meghalad6 szamban
éltek az adott korzetben.” Az oktatas 6-12 éves kor kozott volt kotelezd, és
mindenki altal ingyenes elérhet6 volt.'* (Kivéve a tovabbra is meglévé ma-
ganiskolakat.)

A rendelkezés jelentsége ezért elsGsorban abban rejlik, hogy nemcsak
hogy 1épést tartott a nyugati dllamok oktatasi reformjaival, és kiszolgalta az
ujfajta gazdasagi rendszer, a kapitalizmus szakképzett munkaerd iranti igé-
nyét,”” hanem figyelembe vette azokat a sajatossagokat, amely a soketnikumu
és felekezetileg is tagolt magyar tarsadalom koriilményeit jellemezte. Szinte
els6ként foglalkozott a nemzetiségi oktatassal, az anyanyelvi oktatashoz vald
jogot nemcsak a magyar, hanem mas nemzetek alanyi jogaként is kezelte,
emellett tiszteletben tartotta a vallasszabadsagot, melyet a gyakorlatba is ké-
pes volt komolyabb konfliktusok nélkiil atiiltetni.

Az 1868: XXXVIIL tc.-nek kdszonheté a ma is szinte modositas nélkiil
hasznalt tanévi rendszer, amely adott 6raszamot ir el6, adott, kozpontilag
elfogadott tananyaggal, oktatasi sziinnapok €s hosszabb sziinetek kozbeik-
tatasaval.'® E6tvos emellett kiilonds gondot forditott a népmuvelés jarulékos
feladatainak végrehajtasara, a miivészeti oktatds, a mizeumok, konyvtarak
bévitésére is."”

10 Uo. 57-61.

11 Uo. 149.

12 Emellett érvényesiilnie kellett a szabad valasztashoz valo jognak is.
13 FELKAI (1979) 150.

14 Uo.

15 Uo. 186.

16 Uo. 191.

17 Uo. 245.
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Ami hatranyként volt felfoghat6 (ha eltekintiink az egyhdzak sajat érdeke-
iket félté véleményétdl), az a rendszer 4llami finanszirozasanak kérdése és a
kulturdlis elény szerzésének burkolt célja volt. Az elsé vita inkabb a kdzneve-
1ési rendszer fenntartasara kivetett adok koriil alakult ki,'* mint rendszerkri-
tikaként, ez a kérdés pedig viszonylag hamar megolddédott. A méasodik kérdés
inkabb eldrevetitette a késGbbi nacionalista politika intézkedéseit, és kezdet-
ben nem alakitott ki komoly nézeteltéréseket. A nemzetiségeknek ugyebar
joguk volt anyanyelvi oktatdshoz, amely Eurdpaban is majdhogynem egye-
dilallé jelenség volt, ugyanakkor figyelembe kell venni, hogy E6tvos elsddle-
ges célja a magyar nemzet felemelése volt," nem pedig egy idealtipikus vilag-
nemzeté. Az, hogy a nemzetiségek széles autonomiat élveztek az oktatasban,
E6tvos liberalis szemléletére vezethetd vissza. E6tvos ilyen nézeteit késbb a
kultarfolényt hirdetdk is sajat képiikre formaltak, és hasznaltak 6nnon céljaik
elérése érdekében. Ki kell tehat emelniink, hogy E6tvos pusztan a nemzetek
kozti kulturalis, ezzel egyiitt gazdasagi versenyben szerette volna az elsdk
kozt latni a magyart, mas nemzetek jogainak csorbitasat semmilyen forma-
ban nem tartotta elképzelhet6nek.

Az E6tvost kovetd kultuszminiszterek sordban kiemelkedd szerepet jatszik
tobbek kozott Trefort Agoston és Eotvos Lordnd is, ugyanakkor a legtobb
intézkedés a dualizmus kordban az E6tvos-féle torvény modositasat foglalta
magaba. Ilyenek voltak a tantervi konnyitések, a gorog — és latintanitas mo-
dositasa stb.* Az els6 olyan intézkedések azonban, amelyek mar a magyar
nemzeti kultdra f6lényét voltak hivatottak el6térbe helyezni, akir mds nem-
zetek karara is, a kozhiedelemmel ellentétben nem a Horthy-korszakban, ha-
nem az elsd Tisza-kormany idején kezdtek kibontakozni.

A Berzeviczy-féle intézkedések még csak a magyar mint allamnyelv kéte-
lez6 ismeretét vetették fel, de ezek még nem tekinthetdék jogsértd kezdemé-
nyezéseknek.?! A magyarosité politika az id6 elérehaladtaval azonban egyre
kevesebb id6t hagyott a nemzetiségi nyelvek valodi oktatasara, és egyre tobb
targyat kovetelt magyar nyelven. A Lukdcs, majd Apponyi nevével fémjelzett
minisztériumi rendeletek egyre inkdbb tendéltak a teljes magyarosités felé,
bar mindenképp figyelembe kell venniink, hogy a napi politika magyarosi-

18 Uo. 253-254.

19 Uo. 251.

20 MANN Miklés (1993), Kulturpolitikusok a dualizmus kordban, Budapest, Orszagos Pedago-
giai Konyvtar és Muzeum. 102.

21 Uo. 115.
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tasi vitai nem csapddtak le olyan élesen az oktataspolitikdban, mint az talan
varhato lett volna.

Ezzel el is érkeztiink ahhoz a korszakhoz, amelynek egyik kultuszminiszte-
réhez a mai oktataspolitika is igyekszik visszanyulni. Az I. vilaghaboru utani
id8szak legmeghatarozdbb eseménye a trianoni békediktatum, ebbdl fakado-
an a nemzeti Ontudat meghasonlasa is volt. Az, hogy a magyar elit képtelen
volt a reformkori mozgalmak soran kibontakozo kapitalista rendszerben he-
lyet talélni a kisebbségeknek, akik maguk is tevékenyen részt vettek ebben,
csak azt érte el, hogy a lecstszott nemesi réteg eldszor elzarkozott, késébb el
is fordult a vérosi, iparosodott életmddtdl, mondvan, ,,nem magyar az, akit
nem boldogitanak a mi dllapotaink?? A vidéki dzsentri életmddja, a falusi
1ét ekkor kezdett értékké valni, habar a paraszti kulturat még sokdig nem
tartottak annak), és degradalédott minden, ami “nem magyar”, habar sosem
hataroztak meg, mi is az tulajdonképpen.

Trianon utan természetes volt a magyar kulttra el6térbe helyezése, de ahe-
lyett, hogy atértékel6dott volna, a blinbakkeresés, az idejétmult nemzetfelfo-
gas eredménye a magyar szuperioritas hirdetése kovetkezett be, az oktatasi
berkeken beliil is. Igy véltozott I. Istvan befogadévd, 1. Lajos a hdrom tenger
mosta orszag lovagias uralkoddjavd, Széchenyi pedig a nemzet felemel6jévé,
mig Kossuth és a liberalizmus egyre inkabb negativ szinben kezdett felttinni.

A torténelmi értelmezés ideoldgiai jelent6ségét ismerte fel a Horthy-rend-
szer és Klebelsberg Kuno kultuszminiszter, akinek célja a nemzeti gazdasag
kulturélis alapokon nyugvé megerésitése volt. Klebelsberg nevelési eszméi
ugyanakkor tavol allnak att6l a képtdl, amit ma hozza kapcsolunk; a népisko-
lai hélozat fejlesztése (nagyjabdl 5000 Gj tanterem és tanitdi lakas létesitése),*
a tanyasi iskolak létrehozasa, az alfoldi iskolahalézat bévitése, a leanygim-
naziumok megteremtése,” egyetemalapitasok és kiilfldi 6sztondijak nem a
magyarsag faji, hanem szellemi fels6bbrenduségét volt hivatott megerdsiteni.

Ennek érdekében a kultuszminisztériumhoz helyeztette at az Orszagos
Levéltarat,”® a Torténelmi Tarsulat elndkeként pedig felismerte a torténelem
értelmezési kereteinek politikai fontossagat. (Nem véletlen, hogy tanacsadoi
is torténészek voltak.) Mindezen intézkedések ugyanakkor, a kor ideoldgia-

22 GLATZ Ferenc (1988), Nemzeti kultiira - kulturdlt nemzet 1867-1987, Budapest, Kossuth.
37.

23 Uo. 37-52.

24 KELEMEN, SETENYI (1994) 38. old.

25 Uo. 37.

26 GLATZ (1988) 111.
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jahoz kapcsolddva, nem az antant, hanem az Eurdpaban is terjedé kommu-
nizmus ellen széltak. Azok, akik ,ismételten ramutattak arra, hogy tdrsadal-
munkbol hovatovdbb kivész a torténelmi érzék”,”” a nemzet erkolcsi védelmét a
jogfolytonossagban, a hazaszeretetben val6 érvényesitésben lattak, hiszen az
ilyen ember ,,sohasem szegédhet a tdrsadalmi rendbontds, a mindent felforga-
tds voros zdszlaja ald”*

Ahogy arra Glatz is ramutat, Klebelsberg politikdjabol, habar er6sen at-
hatotta a kor politikai beallitddasa, sosem veszett ki a szakmaisag. Az altala
nagynak tartott muivek valéjaban egy sziik, értelmiségi elit szamara késziil-
tek, kizarva és leszakitva az alsobb néprétegeket,”” akiknek meg kellett elé-
gedniiik a koznépnek sz016, lebutitott elméletekkel, konspiracios tedriakkal
és a magyar hiszekeggyel.

A valddi egységesités, a nemzeti erkolcsi nevelés valdjaban mar
Hoéman Balint ideje alatt tortént meg, és célja egyértelmtien a faji alapa
megkiilonboztetésre épiil hazafi-nevelés volt. Az 6ncélt nemzet, a didkok és
tanarok ellenérzése mellett azonban mindenképp figyelembe kell venniink,
hogy ebben az id3szakban egységesiilt az oktatasi rendszer és jott létre az
intézmények kozti atjarhatésag. Homan tobb, addig ismeretlen intézkedést
vezetett be az oktatdsi életbe. Mig Klebelsberg kulturprogramja egy sztik elit-
hez juthatott el (és ez is volt a cél), addig Homan mar a teljes nemzet erkdlcsi
nevelését tizte ki célul. Az osztalyfénoki 6rak propagandisztikus felhasznalasa
a nemzeti iigyek megtargyalasara és elfogadtatisara (szigoruan csaladi
hangulatban, hogy a didkok bizalmas gondolatokat is megoszthassanak a
tanarral),® erkolcsi osztalyozasuk vallasossaguk és hazafiassaguk alapjan,*
személyes holmijuk rajtaiitésszerti atkutatasa és 6ltozetiik ellenérzése®> mind
az ellenséges gondolatok kiiktatasat és a nemzeti gondolkoddsra vald, ersza-
kos szoktatasat célozta meg.

Egy torténelem- vagy irodalomora példaul ugy nézett ki, hogy a tanar az
adott témat nemzetpolitikai elvarasok szerint dolgozta fel, és a felbomlas,

27 ,A magyar torténeti kutatds feladatai és a szellemi tudomanyok terén a kutaté munka meg-
szervezése. A Magyar Torténelmi Térsulat kozgytilésein tartott elnoki megnyit6 beszédek.
(1917-1923)” In. Gréf Klebelsberg Kuno beszédei, cikkei és torvényjavaslatai. 1919-1926.
http://t7.hu/14w6

28 Uo.

29 GLATZ (1988) 136-138.

30 NAGY Péter Tibor (1992), A magyar oktatds mdsodik dllamositdsa, Budapest, Educatio. 93-
94.

31 Uo. 95-96.

32 Uo. 97-103.
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arulds, széthazas stb. jeleit kutatva vont (illetve inkabb vonatott) le kovet-
keztetéseket a napi torténésekrol, ezt pedig mintegy tanulsagként és kotelezd
ismeretként kérdezte vissza.*®

A szocialista rendszer kozel fél évszazados tevékenységének alapjait azt
hiszem, nem kell sokat boncolni. Egyrészt, mert a fontosabb intézkedések
mind visszakdszonnek a rendszervaltds utdni intézkedésekben, masrészt,
mert nevelésszemléletében teljes mértékben kiszolgélta a part ideologiajat.
Ami eltér az eddigiektdl, az a szakmunka elméleti tudas felé helyezése és az
aszexualis alapokon nyugvé nénevelés volt (melyet a 70-es évekre teljesen
meg kellett valtoztatni és 0j néképet bevezetni). Eszkozei szintén a magolds
és az ezzel szembeszegiil6kkel szembeni komoly retorzidk voltak, de, tanulva
a vilaghaborus propaganda sikereibdl, ezt igyekeztek egyfajta ,,néphez ko-
zelebbi”, szérakoztaté jellegli (vagy annak vélt) kornyezetben megvalositani
(felvonulasok, megemlékezések, iskolai versenyek, kzosségi programok).

A szocialista éra legfébb oktataspolitikai intézkedése, amely kihatott a
rendszervaltas utani vitakra is, az 1985: 1. tv. volt. Bar a torvény nem refor-
malta meg alapjaiban a rendszert, mar érezhetd volt a ,,puha” diktatara és
a hosszas el6készit6 vitak nyoman képz8dott kompromisszumok hatdsa. A
bezarkozd, ideologikus nevelést meghagyta, ugyanakkor nagyobb teret en-
gedett a pedagdgusok és iskoldk szakmai ondlldsaganak,* amely az allamtol
valé minimdlis fiiggetlenedést eredményezte. Bar tobben érveltek amellett,
hogy a torvény nagyrészt megerdsiti az utopikus nevelési koncepciot, gya-
korlati haszon nélkiil, mégis megteremtette a lehetdséget az iskolarendszer
reformjanak megkezdéséhez.

A torvény elsé modositasa az 1990: XXIII. tv. volt, mely ismét engedélyezte
a szabad iskolavalasztds, iskolaalapitds jogat, illetve a hat- és nyolcosztalyos
gimnaziumok létrehozdsat.”® Az 1993: LXXIX. tv. ezen nem sokat valtozta-
tott, legfeljebb Osszesitette és legitimalta az eddigi intézkedéseket, biztositva
a tanulashoz val6 jogot, a szabad iskolavalasztas stb. liberalis alapelveit. Az 1
elemeket a tiz osztalyos képzés bevezetése és a tanligyigazgatas atszervezése
volt, utébbi ugyanakkor rengeteg konfliktust hordozott magaban.*

A torvényt kiegészitd Nemzeti alaptanterv (NAT) megalkotasat azonban
legalabb ilyen heves vitak kisérték. A kritikusok egyik fele, emlékezve a szo-

33 Uo. 133.

34 KELEMEN (2002) 60-63. old.
35 Uo. 63.

36 Uo. 64-67.
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cialista korszak mindenre kiterjed$ feliigyeletére, nem akart hozzajarulni
a tanligyigazgatas Ujjaszervezéséhez, mig mdasok a szakmai konszenzus és
atgondoltsag hidnyara mutattak rd. Megvaltozott az iskolarendszer addigi
tagozddasa is: a folyamatosan csokkend gyereklétszamért komoly harcok
kezdddtek az iskoldk kozott, mely soran az egyes intézetek igyekeztek minél
tovabb megtartani a mar beiratkozott didkokat (hat-, illetve nyolcosztalyos
rendszer).”’

A NAT legnagyobb hianyossaga, tobbek szerint, abban éllt, hogy nem fog-
lalt vilagos alldspontot semmiben; az iskoldk és pedagdgusok szabad kezet
kaptak a kerettanterven belill, és az altaldnosan elvart, liberdlis emberképen
és az érettségin tul nem fogalmazott meg kiilonosebb elvarasokat.”® Ugyan-
akkor joval nagyobb hataskort kaptak az 6nkormanyzatok, mint iskolafenn-
tartok, melyek koltségvetése nagyban befolyasolta az oktatasi kereteket is.*

A késdbbi kormanyok ezen a rendszeren nem valtoztattak, a fontosabb at-
alakitasok elsésorban a felsdoktatast érintették. Az egyes kormanyok persze
megprobaltak sajat izlésiik szerint alakitani az oktatdst, de ez tobbnyire csak
a minisztérium strukturdlis atszervezésén, az esetleges 6raszamvaltozasokon
és a bérezéseken volt érezhetd.

Ezzel a hagyomannyal drasztikusan szakitott a masodik Orban-kormadny.
Az altalanos allami visszavételt az oktatas sem kertilhette el, igy azok az 6n-
kormdnyzatok, amelyek nem tudtak finanszirozni a helyi iskoldk fenntartasat,
lemondhattak errél az dllam javara. Megkezd6dott a szakszervezetek allami
feliigyelet al4 vétele is, mely a régi tanfeliigyeleti rendszerre hasonlit. Allami
kézbe keriilt a tankonyvkiadas, a kiilonbo6z6 lobbik és érdekegyeztets szerve-
zetek pedig folyamatosan kiszorultak a dontéshozatalbdl. A valddi véltozast
azonban az erkolcsi nevelés allami alapon torténd oktatasa hozta, amely nem
a szocialista, hanem a Horthy-korszak hagyomanyaihoz nyult vissza, és ismét
az erkolcesos, jo allampolgari nevelést igyekszik visszavezetni.

Vizsgaljuk meg tehat, hogyan néz ki az 4j NAT, és mit var el az iskolaktol?

Ahogy arra mar korabban tobben is ramutattak, a magyar oktataspolitika
fogalmai és elvardsai kozt teljesnek mondhat6 a kdosz. Az alaptanterv fogal-
ma keveredik a kerettantervével,** az emberideal pedig egyszerre hatdrozza

37 LANNERT Judit (1996), ,Véltozasok a hazai iskolaszerkezetben” Educatio (2), 225.

38 BUDA Mariann (1998), ,,A jové emlékei” Educatio (4). 717.

39 BALOGH Miklds (1998), ,NAT - 6nkormanyzatok — intézmények” Educatio (4) 678-680.

40 BATHORY Zoltan (2011), Maratoni reform. A magyar kozoktatds reformjdnak torténete,
1972-2000, Budapest, Onkonet Kft. 132.



104 Petrov Boglarka

meg a szofista, gyakorlati tudassal rendelkez6 és a heroikus, 6nfelaldozd em-
berek kinevelését.

A NAT célja:

»a tanuldshoz és a munkdhoz sziikséges képességek, készségek, ismeretek, attitiidok
egyiittes fejlesztése, az egyéni és csoportos teljesitmény osztonzése, a kozjora valo torek-
vés megalapozdsa, a nemzeti, kizdsségi Osszetartozds és a hazafisdg megerdsitése. Célja
tovdbbd, hogy a csaldddal egyiittmiikodve cselekvd elkitelezettségre neveljen az igazsdg
és az igazsagossdg, a jo és szép irdnt, fejlessze a harmonikus személyiség kibontakozta-
tdsdhoz sziikséges szellemi, érzelmi, erkolcsi, tdrsas és testi képességeket. Ezdltal jarul
hozzd, hogy a felnovekvd nemzedék

- a haza felels polgdrdva vdljék;

- kifejlédjék benne a hazafisdg érzelemviliga;

- megtaldlja helyét a csalddban, a sziikebb és tdgabb kozosségekben, valamint a
munka vildgdban;

- torekedjék tartalmas és tartés kapcesolatok kialakitdsdra;

- legyen képes felelés dontések meghozataldra a maga és a gondjaira bizottak
sorsdt illetéen;

- vdljék képessé az ondllé tdjékozoddsra, véleményformdldsra és cselekvésre;

- ismerje meg és értse meg a természeti, tarsadalmi, kulturdlis jelenségeket, fo-
lyamatokat;

- tartsa értéknek és feladatnak a kultira és az élévildg viltozatossdgdnak meg-
Orzését.”"!

Mielé6tt azonban felmeriilhetne az adekvét kérdés, hogyan lehet hazafisagra
nevelni valakit, azonnal megkapjuk a valaszt: a tananyagba valé beépitéssel,
osztalyfénoki orakkal, valds szituacidk felvazolasaval és megoldatasaval, de
mindenekelStt példamutatassal, példaképek allitdsaval. Ismerds?

Amellett, hogy igen tiszta parhuzamot vonhatunk a Horthy-korszak neve-
1ési ideoldgidja és a mostani elvek kozott, nem szabad elvitatnunk a hasznos
pontokat sem. Megfeleld, nyitott és rugalmas hozzaallassal barmit érdekessé
lehet tenni, ha pedig ez nem sikeriil, azon a segédanyagok sem segitenek.*?Az
allampolgari, gazdasagi és pénziigyi ismeretekre valé odafigyelés minden-
képp pozitivum, ahogy a kulturélis és miivészeti képzés erfsitése is. A nega-
tivumokat a megvaldsitasban lehet felfedezni: egyrészt az elképzelés ellent-
mondasos, hiszen 6nallé, kritikus gondolkodasra akar nevelni, amely viszont

41 NAT (2012), A koznevelés feladata és értékei 5.
42 PETROV Boglarka(2013), Oktatdspolitika és nevelésszemlélet. TDK-dolgozat. Miskolci
Egyetem. 15.
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nem fér ossze a magyar kulttra feltétlen apolasaval és elfogadasaval, az 6n-
kéntességgel és az erkolcsi kitételek kritikatlan befogadésaval.

A NAT hib4ja, hogy nem ismeri fel, a tomegnevelés mar 6nmagaban meg-
akadalyozza a barminemt erkolcsi nevelésre valo kisérletet,” masrészt arra
sem tligyel, hogy ha el6feltevése a tudatlan , felnéttkezdemény”, akkor a neve-
1ését nem az iskolaban, hanem mar a bélcs6dékben, 6voddkban meg kellene
kezdeni, mi tobb, a sziil6k szamara is nevelési prospektusokat kellene készi-
teni. Erre természetesen a demokratikus viszonyok nem adnak lehetéséget,
ezért az ilyen tipusd nevelési program dnmagaban elhaltnak tekinthet. Nem
figyel tovabba arra sem, hogy a kiilonb6z6 hattert diakok koziil sem minden-
ki alkalmas példaul az 6nkéntes munkara, az eltérd személyiség pedig eltérd
modszereket igényel, amelyre a tomegoktatas keretei nem adnak lehetéséget.

Es bar az ilyen feliilré] j6v6 nevelési rendszerek elméletben odafigyelnek
az érzelmi tehetségre (sot, sokszor el6rébb helyezik a szellemi tehetségnél),*
tobbek kozott fentieknek tudhatd be, hogy napjainkban mind az alternativ
iskolak, mind az otthoni és maganoktatas egyre népszeriibbek, mind itthon,
mind a nyugati tarsadalmakban.

Osszegzésképp tehat lassuk még egyszer, miért nem lehet parhuzamot
vonni a klebelsbergi és hoffmanni rendszer kozott:

Klebelsberg Hoffmann
Iranyitas decentralizacié centralizacié
Oktatasra  szant , Lo oktatasra forditott Gssze-
] forrasok bévitése . ]
forrasok gek csokkentése

oktatas kiterjesztése tankoteles életkor leszal-

Tankotelezettség ) .
mindenkire (8 osztaly) litasa (18 = 16)

43 Uo.
44 JUNG, Carl Gustav (2008), A személyiség fejlédése, Scolar. 130-132.
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kultarfolény a szomszé-

Kulturalis cél felzarkéztatas (?)
dos allamokkal szemben

Oktatasi lehetdsé- [ gazdasagra vald épit- | gazdasagi alapu oktatasi

gek keretei kezés kindlat

Multikulturaliz-

.| multikulturalizmus el- | multikulturalizmus hat-
mushoz valé vi- ) , o
vetése térbe szoritasa (?)
szony

‘o P s, valsag utani finanszi-
Gazdasagi helyzet | haboru utani talpra allas )
rozas

Erkolesi  nevelés | erkolcsi nevelés a kom- | megel6z6 jellegt erkol-

célja munista eszme ellen csi nevelés

Sokkal tobb parhuzam vonhaté a hdmani rendelkezésekkel, de egy olyan
demokratikus keretrendszerben, amely kizarja az ilyen intézkedések haté-
konysagat. Akkor mégis milyen a valtozé gazdasagi és kulturdlis feltételekhez
alkalmazkodni képes emberidealt tlizhet ki egy oktatasi rendszer?

Alternativ pedagigiai modszerek a magyar oktatdsban

Elsésorban kritikus szemléletiit. A kritikus szemlélet kialakitasaba pedig
nem fér bele, hogy kérdések nélkiil fogadjunk el mindent, akar a tisztazatlan
torténelmi kérdésekrdl, akar az atomi részecskék viselkedésérdl van sz6. A
kritikus szemlélet nem attél fog kialakulni, ha megkérjiik a didkot, hogy ele-
mezze a kijelolt forrast, anélkiil, hogy kell6 hattérismeretet adnank hozza. Az
végképp nem segit, ha érzelmi alapon biraljuk az egyes rendszereket, és sze-
meélyes tdimadasként vesziink minden kritikat. Tény, hogy a didkok, mire el-
érnek az iskoldig, mar nagyjabol kialakitottak azokat a moédszereket, amellyel
felmérik kornyezetiiket, tovabbi véleményformalé hatast pedig szinte csak és
kizarolag a kortarsaiktol fogadnak el.*

45 Ld. SESTON, Rebecca, KELEMEN, Deborah (2013), Children’s Conformity When Acquiring
Novel Conventions: The Case of Artifacts Journal of Cognition and Development http://
t7.hu/14xb
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Itt felmeriil a nevelés és példamutatds kozotti ellentét is. A nevelés az én
megkozelitésem szerint mindig feliilrél j6v6, mindig mesterséges, és azt cé-
lozza meg, hogy az adott személyt a kdrnyezete elvarasainak megfeleléen
alakitsa at. Ez a mddszer azonban csak ideiglenes megoldast nyujthat, amely
késébb komoly fesziiltségek forrasava valhat, még ha nem is tudatosan. A
példamutatas mas. A példamutatas sosem tudatos, azt jelenti, ugy élek, ahogy
jonak latom, és ez hatdssal van mdsokra. Ez a hatds egyarant lehet pozitiv
és negativ, de a lényeg, hogy a masikat nem er6vel kényszeritem a valtozas-
ra, hanem meghagyom neki a lehetdséget, hogy maga dontse el, ebbdl mit
hasznosit. Emiatt felesleges erdltetni, hogy a pedagdgusok neveljék is a tanit-
vanyaikat: azzal, ahogyan atadja a tananyagot, mar formalta a diakok hozza-
allasat.

A probléma, hogy ,,mind a sziil6, mind az dllam eszkozt ldt a tanuléban,
nem 6ndllé individuumot. Az dtlagos sziilé azt szeretné, ha gyermeke udvarias,
életrevald, onzetlen, kommunikativ, egyiitt érz6, jol keresé lenne, mig az dllam
(magyar esetben inkdbb a kormdnypdrt) potencidlis véalasztopolgdrt ldt, aki
majd legitimdlja a politikai erék hatalmat. Igy pedig nem csak a tanulén 1évé
tdrsadalmi nyomds er6sodik, de elvész az onmegvaldsitds, az ondllo kutatds
legtobb lehetdsége is”*

Ennek érdekében érdemes megfontolni, milyen modszerekkel segitsiik elé
a kritikus gondolkodas kialakuldsat vagy fenntartasat. Az eléadas soran két
megkozelitést valasztottam: az alternativ pedagdgiai mddszereket, tgymint
a Montessori-, Waldorf-, Freinet-mddszerek stb., illetve Popper, Kuhn és
Feyerabend tudomanyelméleti megkozelitéseit, mellyel a logikus és kritikus
érvek is felépithetok.

Sajnalatos médon Magyarorszagon, bér elterjedtek egyes alternativ méd-
szerek a pedagdgiaban, a kozoktatasban csak kevés hasonldval talalkozha-
tunk. Kivételt képez a kevés szamti Waldorf- és Montessori intézmény, ame-
lyek kozott azonban elvétve taldlunk csak kozépfokd intézményt.

46 PETROV Boglarka (2013), ,Politikai filozofia a kozoktatasban” In: Karlovitz Janos Tibor
(szerk.), Tdrsadalomtudomdnyi gondolatok a harmadik évezred elején. http://t7.hu/14x8
204-205.
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Hogyan néznek ki a fenti mddszerek, mire helyezik a hangsulyt?

QO Rogers-mddszer: jatékosan kozel hozni az emberi kdrnyezetet, em-
patidra, konfliktuskezelésre 6sztondzni a tanulokat, Carl R. Rogers
klienskozpontt pszicholdgiai elvein keresztiil. Nem kényszerits, ha-
nem kivar6é mddszer, nagy hangsulyt fektet a tudas gyakorlati alkal-
mazasara, a hiteles tuddsra.

Q Freinet-modszer: Célestin Freinet gyakorlati modszerei, amelynek
alapja szintén az egyén sziikségleteinek valé téradas. A csoporttal
valo egytittmiikodés, a kommunikacid itt is fontos, kiemelt szerepet
kap a természet-kozeliség. Magyarorszagon ez legtobbszor a kiran-
dulasokban és a természeti eszkdzok kreativ felhasznaldsan latszik
(babu,madaretetd, stb. készitése).

Q Montessori-mddszer: alegismertebb vegyes korcsoportos rendszer.
Szintén a kozosségi életet helyezi el6térbe, a békés konfliktuskeze-
1ést, ugyanakkor a tanuldst nemcsak megismerési folyamatként, ha-
nem fejlédési lehetdségként is fogja fel. Az egyes targykorok, a ma-
tematika, nyelvtanulds, miavészeti foglalkozasok tudatosan vannak
megkomponalva, gy, hogy az egyes életszakaszban 1évé tanulok a
lehetd legtagabb ismeretekre tegyenek szert.

Q Waldorf-médszer: Rudolf Steiner antropozéfian alapuld, ezoterikus
gyereknevelési megkozelitése, amely alapjait tekintve mégis a leg-
tobbet hasznalt moédszer. Steiner vezette be az oktatasba a kolerikus,
szangvinikus, flegmatikus és melankolikus tipusokat és a rajuk sza-
bott moédszereket.”” A holisztikus életszemléletet atvetitette a kiilon-
b6z targyak szimbidzisara, ezért megszokott, hogy a waldorfosok
rendszeresen adnak el8 szindarabot, festik meg a matematikai és
fizikai jelenségeket és fejezik ki magukat barmilyen médon, ami se-
git megérteni és feldolgozni a vilag jelenségeit. Kiemeli a filozéfia
és human tudomdnyok fontossagat a gazdasagorientdlt életben.*®

47 STEINER,Rudolf (1997), Discussion with Teachers. Foundation of Waldorf Education.
Anthroposophic Press. 27-39.
48 STEINER (1997"), Education as a Force for Social Change. Anthroposophic Press. x.
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A Waldorf-médszer kiilon hangstlyozza a tanarok 6nképzését, és
ez az els6 maddszer, ami el6irja a tanité hozzadllasat az oktatashoz:
kezdeményezd, érdeklédd, az igazsigtalansaggal szemben nem
megalkuvé és sosem lehet egyoldaltan érvel$ vagy kesert a tanitas
soran.*

O PAT-mddszer: probléma alapt tanulds, féleg felnéttképzésben hasz-
nélatos. A tanité nem elsédleges informacioforras, fontos az 6nallé
kutatas és a csoportban bet6ltott szerepek megértése és kiprobalasa.
A motivacié kiemelt szerephez jut.

Most lassuk a tudomanyelméleti modszereket:

Q Popper: falszifikicié. Deduktiv megismerés, els6sorban a termé-
szettudomanyos targyakndl, illetve elméleti oktatds soran. A folya-
mat lényege a kovetkezmények logikai 6sszehasonlitasa, az elmélet
logikai vizsgalata, majd sszevetése konkurens elméletekkel, illetve
a levonhato kovetkeztetések empirikus vizsgalata.™

O Kuhn: a tudomanyos és nem tudomanyos paradigmak kozt nincs
érdemi kiilonbség, felesleges fiktiv hierarchiat tudatositani a dia-
kokban, hiszen a paradigmavaltdsok megmutatjak a tudomanyagak
tévedhetdségét. Jelenleg a legelterjedtebb tuddstipus, a ,,rejtvényfe;j-
t8”, akinek célja ,,megoldania egy rejtvényt, amelyet még senki sem
oldott meg, vagy senki sem oldott meg olyan jél, mint §”>'

Q Feyerabend: ,barmi megteszi’,>* a legjobban hasznalhaté a humén
tudomanyok oktatdsanal. Mivel a human tudoményok elismertsége
hattérbe szorult a természettudomanyokéval szemben, nem is ve-
szik tulzottan komolyan az ebben rejld fejlesztési potencial lehetd-

Uo. 10.

POPPER, Karl R. (1997), A tudomdnyos kutatds logikdja. Budapest, Eur6pa. 38.
Uo. 50. old.

FEYERABEND, Paul (2002), A mddszer ellen, Budapest, Atlantisz. 82.
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ségét. A humdan tudomanyok célja az emberi kornyezet felmérése
és szimbolikdjanak megértése, illetve alakitdsa, és mivel nincsenek
sem teljesen igaz, sem teljesen hamis elméletek, ** ezek megértése és
kiértékelése jol hasznosulhat a human targyak oktatasakor.™

Osszegzés

Milyen kovetkeztetést vonhatunk le a magyar kézoktatas allapotarol? Tor-
ténelmi hagyomanyait tekintve nem maradt el a nyugati allapotoktol, sét, a
kiegyezés id6szakaban sok tekintetben meg is elézte. A XX. szdzadi esemé-
nyek azonban nemcsak hogy visszavetették a fejlédésben, hanem olyan vak-
vaganyra is terelték, amely dogmatizmushoz és rugalmatlansaghoz vezetett,
nem tekintve a nem empirikus tudomdnyok érzelmi megkézelitésii értelme-
zését és atorokitését.

Az alternativ pedagdgiai modszerek nagyobb mértékli beépitése megol-
das lehetne az idedlisnak tartott allampolgarok szamdnak névekedéséhez,
amellett, hogy a harmonikus ember kevésbé konfrontalddik erészakosan, és
nagyobb ralatassal is rendelkezik az 6t koriilvevé vildgra. Ugyanakkor nem
szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy itt is sziikség van az egyes tipusok eltérd
oktatdsdra, igy érve el a lehetd legnagyobb eredményességet.

Az ilyen moédszerek kritikusai gyakran megfogalmazzak, hogy az ilyen
tevékenység nem eléggé ellendrizhetd, az elmélet sokkal fontosabb, mint a
gyakorlati tudas, sét, egyes oktatassal kapcsolatos gondolkodok azt is felve-
tik, hogy az ilyen gyakorlatorientalt képzések pont a kihivést veszik el a di-
akoktdl. Jean-Paul Brighelli példdul megalazonak tartja a francia iskolasok
projektfeladatait, mivel azok nem igényelnek kreativitast, és egyébként is a
sziilok készitik el, vagy az internetrdl oll6zzak dssze az anyagot, mikdzben
kell érdeklédést keltve benniik akar komoly irodalmi miiveket is képesek
megérteni.>

Tény, hogy egyesek szerint az oktatds szinvonala csokken, és ez talan igy is
van. A hibat azonban nemcsak a didkok érdektelenségére és k6z6mbosségére
kellene fogni, hanem az oktatasi médszerek elavultsagaban is keresni kell.

A cél tehat nemcsak az, hogy frissitsiik és korszertsitsiik a tanuldsra szant
anyagot, hanem magukat a moddszereket is Gjra kell gondolnunk, talan az

53 Uo. 472.

54 PETROV (2013), 206-207.

55 BRIGHELLI, Jean-Paul (2006), Butasdgra kdrhoztatva. Az iskoldk programozott haldla. Bu-
dapest, Kairosz. 40-42
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egész oktatasi rendszer szerkezeti tagolodasat. A kutatds tovabbi céljai kozott
szerepel a fent felsorolt pedagogiai mdédszerek mélyebb megértése és esetle-
ges integralasa a hagyomanyos iskolai keretek kozé. A NAT altal elvart em-
berkép, hogy megvalaszoljuk a kiinduld kérdést, csak akkor hat az oktatas
mindennapi eseményeire, ha az feliilr6l gyakorolnak nyomast, neveld szan-
dékkal, ahogy azt napjainkban lathatjuk, ahelyett, hogy a rendszer reforma-
lasaval maga a keret hatna a benne 1évok fejlodésére.
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Szucs Kata

A SZENT ERZSEBET-KULTUSZ

MAGYARORSZAGON ES PORTUGALIABAN

Szociologia szekcid

Témam az Ibériai-félsziget és Magyarorszag multjanak szévetében egy kozos
szalra koncentral, mégpedig a Szent Erzsébet legendéra.

Magyarorszag és Portugdlia kozott huzédik egy rejtett kapcsolati szal, me-
lyet az Arpad-hdz és az aragoniai uralkodohaz kozvetitett az Ibériai-félsziget
nyugati csiicskébe. A kozépkorban szoros kotelék alakult ki az Ibériai-fél-
sziget és a Karpat-medence térsége kozott, melynek kialakulasa politikai-
egyhazpolitikai okokra vezethetd vissza. IX. Gergely papa feltehetéen a Né-
met-Romai Birodalom hatalmanak ellenstlyozasara alakitotta az uralkodéi
hazassagpolitikat, ami oda vezetett, hogy II. Andras magyar kiraly lanyai
koziil Jolant feleségiil adta I. (H6ditod) Jakab aragoniai kiralyhoz.

Arpad-hézi Joldn annak az Arpad-hazi Szent Erzsébetnek volt testvére,
aki a 13. szazad elején egész Eurdpara hatalmas befolyast gyakorolt. Jolanta
és I. Hodito Jakab gyermeke a leend aragéniai kiraly III. Péter, akinek lanya
pedig Izabel, akit késébb, mint Szent Kiralynét', I. Dénes portugal kiraly fele-
ségét ismerhetiink meg. Nevét nagy-nagynénjér6l, Arpad-hdzi Szent Erzsé-
betrdl kapta, melyben nem csak egy hivatalos, dinasztiak kozotti kommuni-
kacid rejlik, hanem egy olyan predesztinalt élet igérete, melyet a kirdlyné be
is fog teljesiteni.

Arpad-hazi Szent Erzsébet nagy hatassal volt nemcsak a kora tarsadalma-
ra, hanem évszazadok mulva is példaként szolgalt életével. Felallitott egy
kovetendd mintat, egy tiikrot adott nemcsak a kiralyoknak, kiralynéknak, ha-

1 Portugalul: Rainha Santa de Portugal
2 Ld. 1. szamu melléklet.
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nem az atlagembereknek is egyfajta karitativ életforma kialakitdsahoz. Alakja
kortarsai szamara és a késébbiekben is mintdul szolgalt, sokan igyekeztek az
altala képviselt szellemben élni.

Személyisége meghatarozé volt a kozépkori keresztény Eurdpaban, tovab-
ba néi szentként hangsilyos mdédon képviselte a rohamosan terjedd ferences
eszmeiséget. Hatdsa odaig terjedt, hogy nagy uralkoddk, mint a francia IX.
Lajos® rola nevezték el gyermekiiket, igy tett az aragon kiraly, III. Péter is
majdnem egy évszazaddal késébb.

Ezt a rejtett kapcsolodasi pontot Portugalia és Magyarorszag kozott legfo-
képpen a Szent Erzsébet-kultusz kialakulasdban lehet megfogni. A két Szent
ugyanis nemcsak a sajatos lelkiségiikon, hanem kozos felmendkon is osztoz-
kodik.

Tehat egy olyan, egyrészt dinasztikus, méasrészt pedig szellemi és kulturalis
kotelék fedezhetd fel kozottiik — és igy a két orszag kozott is —, mely bar nem
példanélkiili, szem elétt tartva Arpad-hazi Szent Erzsébet eurdpai hatésat,
azonban mégis figyelemremélt6, hogy Eurdpa két periférigjat is képes behd-
16zni ez a kultusz.

A valldsos értékrend megviltozdsa, Eurdpa lelkisége a 11-13.
szdzadban

Egy életrajz mindig korkép is - irja Sz. Jonas Ilona konyvének eldszavaban -,
éppen ezért elengedhetetlen bemutatni a korszakot, melyben a két szent élt,
hogy mélyebb értelmezést nyerhessenek tetteik.

A 11. szdzadtdl kezd6déen mélyrehatd valtozasok mentek végbe Eurdpa
gazdalkoddsaban, a tarsadalom szerkezetében és gondolkoddsmddjéban is.
Egy fokozatos gazdasagi fellendiilésnek lehetiink tanui, mely az életszinvonal
altalanos javulasat eredményezte. Ez megvaltoztatta az emberek viszonyu-
lasat a foldi értékekhez is. A jolét és az anyagi javak egyre nagyobb szerepet
jatszottak a mindennapi életben. A f6ldi 6romokhoz valé kotédés azonban
ellentmondott az egyhaz erkolcsi tanitasdnak, és igy annak megszegését is
jelentette, ami hosszutavon lelki bizonytalansdghoz és egyfajta spiritualis val-
saghoz vezetett.

3 BavrAzs llona (1930), Magyarorszdgi Szent Erzsébet a XIIL szdzad francia iro-
dalmdban, Bibliothéque De I'Institut Francais & I'Université De Budapest, Budapest,
Eggenberger, 18.
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A tulajdon felértékel6dése mellett a halal sokkal inkabb valaminek az el-
vesztését — az élet élvezetének megszakadasat —, semmint az igazi boldogsag
kezdetét jelentette, mely hozzajarult egy ujfajta halalfélelem kialakulasahoz.
Lasst, észrevétlen valtozasok folytan, a megvaltozott életkorillmények hata-
sara masféle igény alakult ki a hitélet terén: érzelmibb, bensdségesebb, Krisz-
tussal kozvetlenebb kapcsolatot keresd; melyet a katolikus egyhdz fénytizé
életmodot él6, gazdag és befolydsos papjai nem tudtak hitelesen kielégiteni.

%

Az egyhazi és a vilagi hatalmak kozott a 11. szazadtdl kezdve fokozatosan
kialakult egy konfliktus, mely az invesztitira harcban csiicsosodott ki. 1075-
ben VII. Gergely papa kiadta a Dictatus papae cimi oklevelet, mely a papasag
totalis hatalmi és kizardlagossag-igényét fogalmazta meg.* Innen kezdve az
egyhaz egyre inkabb elmélyitette a teokratikus eszméket, melynek kovetkez-
tében a katolikus egyhaz a 13. szdzadra Eur6pa egyik legmeghatarozobb ha-
talmava valt. Politikai és gazdasagi ereje miatt egyszerre kellett ellatnia vilagi
és egyhazi feladatokat, de a foldi értékekhez valé tulzott ragaszkodasa, gaz-
dagsaga miatt a laikusok szemében hitelét vesztette. A probléma orvoslasa-
ra megkezdddott egyfajta belsé megujulas, mely egyrészt a Ciszterci Rend
1098-as megalakuldsaban, illetve a szerzetesrendek életét befolyasolé Cluny
reform bevezetésében mutatkozott meg.

A reform a szerzetesi életmod tekintetében a Szent Benedek reguldjahoz
vald visszatérést tiizte ki célul, a szerzeteseket fegyelmezett és szorgos életvitel
kialakitasdra 6sztonozve’.

A ciszterci rend szerzetesei a bels6 vallasossag igényét kovetve a vilagtol
elzarva telepedtek le, hogy konnyebben kovethessék mindenben Szent Be-
nedek szabalyzatat és Krisztus tanitasat. Emellett a ciszterciek jeleskedtek az
igehirdetésben, a tanitasban és az épitészetben is®.

A rend, felismerve és kielégitve kora valldsossiaganak igényeit, nagy nép-
szertségnek drvendett a szerzetesi életformat valasztani kivand férfiak és nék
korében egyarant. Azonban a 13. szdzadra ezek a vildgtdl elzart kolostorok

4 Fazekas Csaba (2006), Torténelem és egyhdzpolitika, Miskolc, http://bit.ly/1jObpfE megte-

kintés datuma 2014.02.24.

GERGELY Jend (1999), A pdpasdg torténete. Kossuth, 64-69.

6 HarMmAT Arpad Péter, Az elsd és legjelentdsebb szerzetesrendek kialakuldsa és torténete,
http://bit.ly/1kSZrB8, megtekintés datuma 2014.10.29.

w
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csak egy sziik — a szerzetesi életformat valaszté — réteg szamadra tudtak lelki
vigaszt nyujtani.

A 12-13. szazadra olyannyira megnovekedett Eurdpa népessége, hogy azt a
mezdgazdasag nem tudta élelemmel ellatni. Ezzel egy id6ben megindult a va-
rosiasodas folyamata is, melynek kovetkeztében tomegek 6zonlottek a varos-
okba egy jobb élet reményében. A kiszamithatatlan id6jaras miatt gyakoriak
voltak az éhinségek és a varosi élet velejardjava valtak a kiillonbozo betegsé-
gek, jarvanyok is, ami tovabb mélyitette az emberek hitéletbeli valsagat is.

A tarsadalom igényét egy masfajta valldsossagra a kiilonb6z6 eretnek moz-
galmak és szektak létrejotte bizonyitja. A 12. szazadban megfogalmazddott
az igény Krisztus és az apostolok életének kovetésére, mely tobb ilyen moz-
galom f6 mozzanatava valt, tobbek kozott a katharoknal és valdenseknél is.”
A katharok els@sorban az egyhdz megromlott erkodlcse ellen 1éptek fel és a
dualizmus tanat hirdették: azaz, a testlink és az anyagi vildg 6rdogi, mig a
lelkiink isteni eredetti és a ketté harcban all egymassal. Gyézedelmeskedni
csak tigy lehet a gonosz felett, ha lemondunk az anyagi vilag kisértésérdl. A
hivéket szegénységben és teljes aszkézisben €16, sziizességet fogadott veze-
td iranyitotta. A valdensek Pierre Valdo nyoman - aki 1173-ban mindenét
szétosztotta a szegények kozott® — 1étrejott kozosségek voltak. Az evangéliumi
szegénység mozgalmat megvaldsitva, sajat keziik munkajaval tartottak fenn
magukat. Ezek az altaldban laikus kozosségek igényelték a Biblia szovegeinek
prédikalasat, magyarazasat is, melyet szintén maguk végeztek, ezzel aldasva
az egyhaz hierarchiajat és befolyasat.

Ezek a széls6séges mozgalmak bar nem keresték, nem is nyerték el az egy-
héz timogatasat. Azonban eszmeiségiikben megolddsokat kinaltak a korszak
problémaira, és ennek koszonhetden tanaik — eretnek statuszuk ellenére —
nagy népszeriiségnek 6rvendtek, mind az el6keld, mind a szegényebb rétegek
korében.

A ferences és domonkos rendek alakuldsukkor mutattak némi hasonlésa-
got a fent emlitett eretnek mozgalmakkal, azzal a killonbséggel, hogy ezek a
katolikus egyhaz tamogatasaval jottek létre és 1j eszméket, 1j erkdlesi mintat
vezettek be annak tanaiba.

Témank szempontjabol fontos kozelebbrél megvizsgélni a ferences rendet,
mivel magat Arpad-hazi Szent Erzsébetet is gyakran hozzék kapcsolatba vele.
Portugaliai Szent Erzsébet neve pedig a klarisszdkhoz kétheté.

7  Sz.JONAs Ilona (1986), A'rpa'd—ha'zi Szent Erzsébet, Budapest, Akadémiai, 115-116.
8  JONAs (1986), 117.
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Erzsébet kortarsa volt Assisi Szent Ferencnek, és amint tudomast szerzett
mukodésérdl, nagy érdeklédéssel fordult felé. Marburgban 6zvegyi jarando-
sagabol még korhazat is épitetett Assisi Szent Ferenc tiszteletére, de semmi-
lyen hiteles forras nem tdmasztja ald, hogy Erzsébet belépett volna a rend
kotelékébe.

Karitativ életvitele és az emberekre gyakorolt hatisa miatt az 1220-as évek
koril kialakulé ferences Harmadik Rend néi aganak patrénajava valasztot-
tak. E rend férfidganak védészentje szintén kirdlyi szdrmazasd, a francia IX.
Lajos.

A ferences rend

A rend megalakuldsanak szempontjabdl fontos megemliteni Szent Alexius
(Elek) legenddjat, mely a 11. szazadban bukkant fel Nyugaton.® Alexius' egy
5. szazadi aszkéta volt, aki a torténet szerint mint gazdag romai ifju érkezett
Edesszaba, ahol Isten szeretetéért koldus lett. A gorogkeleti egyhazban tisz-
telete mar haldla utan kialakult, amit gorog és szir eredetii legendék tamasz-
tanak ald.

A Nyugati kereszténység a 10. szazad vége felé adoptalta Alexius alak-
jat, ami nem lehet véletlen, hiszen a szegénység és az éhezés egyre nagyobb
problémat jelentett Eurépaban. Alexius élete példaként szolgdlt a kozépkor
embere szdmdra, és onként vallalt aszkézise nagy hatdssal volt a tarsadalom
viszonylagos jolétben €l rétegeire."

Az dnkéntes szegénység tehat mint Uj erény jelent meg, birdlva a gazdag-
sagot és javak felhalmozasat és egyfajta alternativat nydjtva a szegénység
értelmezésében is. Az éhség és szegénység folyamatos jelenléte hivta eld a
karitaszt, azaz a segitségnyujtast és az irgalmassagot. A szegényekrol vald
gondoskodas egyet jelentett Krisztus szolgalataval és a 11-13. szazadban egy-
re tobb utalast taldlunk ra a szentek legendaiban is. A kozépkor az éhezés vi-
laga volt, ezért a kor nagy szentjei is els6sorban gydgyitok és taplalok voltak'2.

A ferences eszmeiség is az 6nként véllalt szegénységen alapszik, célja az
apostoli élet kovetése és Krisztus szolgalata. A klérus kezdetben bizalmatla-
nul fogadta 6ket, mert hasonldsagot mutattak a mdr emlitett eretnek tanita-
sokkal.

JONAs (1986), 128-129.

10 Kirsch, J. P, Alexius, Saint - Fifth-century Roman confessor, http://bit.ly/1mS8EP0, megte-
kintés ddtuma: 2014.01.31.

11 Ld. Pierre Valdo

12 JoNAs (1986), 129.
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Elészor 1209-ben III. Ince papa szoban biztositotta ket a tdimogatasarol,
majd 1223-ban III. Honoériusz papa irasban is elismerte a rend létezését.

Ferenc célja nem a rendalapitds volt, azonban kovetSinek szdima nagyon
gyorsan nétt, igy elengedhetetlenné valt egy Regula'® megfogalmazasa az
egyiittélés szabalyainak kialakitasara. Az els6 ,,Meg nem erdsitett Regula”-t'*
1221-ben irta meg, melyet azonban a papa nem hagyott jova. III. Hondriusz
1223-ban ismerte el a Regula végs6 formajat, melyet ,Megerdsitett Regula™®
néven ismeriink. A szabalyzat nem csupan egy jogi dokumentum, hanem
egyben Ferenc buzditasa is az evangéliumi életforma kovetésére. Ferenc ta-
nult ember volt, tobb nyelven beszélt, koztiik latinul is. Ugyanakkor tiszta-
ban volt azzal, hogy kdvetéi nem mind rendelkeznek hasonld ismeretekkel,
igy a Regula megfogalmazasanal ezt is szem el6tt tartotta: szabalyai egysze-
riiek, azonban szigoraak voltak.

A ferences rend alapvet&en kolduld rend volt. A tagok nem rendelkezhet-
tek magantulajdonnal, és kétkezi munkaval vagy kolduldssal tartottak fenn
magukat. Durva szovésti csuhaban és mezitlab jartak. A szigorusag belsé vi-
szalyokat okozott, melynek kovetkeztében a rend két nagy agra oszlott, az
obszervansokra (azaz a szabalyt megtartdkra) és a minoritakra.

A ferencesek sikerének kulcsa abban rejlett, hogy az altaluk képviselt lel-
kiség az 0j idealt képviselte és a tarsadalom lelki sziikségleteit elégitette ki, és
vigaszt nyujtott a kor emberének. Masrészt abban, hogy nem zarkdztak el a
varosok és falvak lakossaga el6l, mint monasztikus tarsaik. Prédikacioik ro-
videk és egyszertiek voltak — ahogy ezt Ferenc el6irta a Regulaban —, melyek
kozvetitették az evangéliumi élet tizenetét mindenki szamara. Mindemellett
az oktatasban jatszott szerepiik sem elhanyagolhatd. Az Gj szerzetesrend nyo-
man a tarsadalmi ideal a vilag felé forduld, masokért cselekvd, tanitd, beteg-
apolo és a szegényeken segité ember lett's.

A Klarisszak

Szent Klara, szintén egy Assisi-béli el6kel6 csalad leszarmazottja volt. Nagy
hatassal voltak ra Ferenc prédikacioi, az dltala képviselt lelkiség és az apos-
toli életmod. fgy 1211-12-ben megszokatt otthonrdl és engedelmességet fo-
gadott Ferencnek, majd par hét utan a San Damiano templomba koltozott,

13 Forma vitae, Formula vitae, Forma vivendi
14 Regula non bullata

15 Regula bullata

16 JONAs (1986), 135.
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ahol megalapitotta a ferencesek Masodik Rendjét, melyet Szent Kldra nyo-
man klarisszanak hivunk.

A rendnek 1211 és 1218 kozott valdjaban nem volt Reguldja, igy életiiket az
Evangélium eszménye és Ferenc él6 példdja vezette'.

III. Ince papa 1216-ban megadta a ndvérek szamdra a Privilegium
Pauperatis-t, azaz a Szent Szegénység kivaltsagat. Majd tobb papa is megfo-
galmazott egy Regulat a névérek szamara, melyek koziil egyik sem tiikrozte
tisztan azokat az eszméket, melyeket Klara kovetett és kovetni ohajtott ezért
nem maradt mas valasztdsa, mint hogy sajat szerzetesi regulat irjon. Hatal-
mas dolog volt ez abban az id6ben, jol mutatja ezt az is, hogy 6 az egyetlen né,
akitél a kozépkorbol egyhazi térvényhozas maradt rank'.

1253. augusztus 9-én — par nappal Klara haldla el6tt — érkezett meg a papai
jovahagyas a Regulardl, melyet Forma Vitae Ordinis Sororum Pauperum-
nak nevezett el.

A Szegény Novérek Rendje és a Kisebb Testvérek Rendje kozott nem csak
elnevezésiikben, de céljaik azonossagaban is parhuzam vonhatd: testvéri élet
és szegénység®. A klarissza regula alapjat Ferenc masodik Megerd&sitett Re-
gulja képezte, ehhez illesztette hozza Szent Benedek és Hugolino biboros
reguldinak részleteit, melyet a monostori €let szabalyait fogalmaztak meg.
Tovabba bele keriil egy 1) fejezet, melyet teljes egészében Klara irt. Ebben
kezdeti élményét és szandékat fogalmazta meg.

Kléra egyedi gondolatait tiikrozik Pragai Agnessel véltott levelei is, mely-
ben alaposabban korbejarja a Masodik Rend életformajanak mibenlétét: a
szemlélédést. Masodik levelében leirja a szemlélédés modszerét is: ,,1. az
akarat és az érzés lendiiletével szegénnyé valni, 4t6lelni a szenvedd Krisztust;
2. egész lényiinkkel hosszan ezt a csodalatos jegyest szemlélni; 3. az iranta
valo szeretettd] hajtva kovetni 6t tetteinkben”.

Lathato, hogy Assisi Szent Klara szinte mindenben kovette Ferencet, mégis
egy mas jellegli életformat alakitott ki, mely visszatiikrozi egyéniségének fi-
nom vonasait is.

A ferences vildgi rend (Harmadik Rend)

17 HipAsz Ferenc, VARNALI Jakab (szerk. 1993), “Szent Klara mtivei és életének forrasai”, Feren-
ces Forrdsok 3, Ujvidék-Szeged-Csiksomlyo, Agapé

18 Ferences Forrdsok 3, (1993), 140.

19 Ferences Forrdsok 3, (1993), 140.

20 Ferences Forrdsok 3, (1993), 166.
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A ferences eszmeiség a vilagban él6kre is nagy hatdssal volt, szamukra jott
létre a ferences Harmadik Rend. Azok tartoztak ide, akik nem vonultak ko-
lostorba, de életmddjukban kovették Ferenc Regulajat.

A nék szerepe a 13. szdzadi Eurépdban

Kétféle karrier, n6i életmod modell alakult ki: a hdzassag és a vallasi pélya-
futas. Az eurdpai lelkiségben bekovetkez véltozasok lehet6vé tették, hogy a
noék szerepe megnott a vallasi életben?, és elGsegitette azt, hogy hatranyos és
negativ megitélésiik a 13. szazadra szinte az ellenkezd6jére fordult.

A Szliz Maria kultusz hangstlyos megjelenésével kezd6dott ez a lassu fo-
lyamat, mely a 13. szdzadra odaig jutott, hogy az uralkodé/nemesi csalddok
dicsGségét mar nem a keresztény eszmékért kiizd6 lovag-kiralyok, hanem a
javaikrdl lemondd, fogadott szegénységben €16, életiiket a raszoruldk meg-
segitésének és a betegek apolasanak szenteld kiralyndék és nemes asszonyok
vitték tovabb*.

Azért is kiemelkedden fontos Arpad-hdzi Szent Erzsébet alakja, mert ezt a
fajta lelkiséget képviselte, és mert korai haldlaval 6 nyitotta meg ezen szentek
sorat. Eurépaban mind a lengyel Szent Hedvig, pragai Szent Katalin vagy a
magyar Szent Margit életében felfedezhetd egyfajta hasonldsag az életvitelik
tekintetében. Ugy is fogalmazhatunk, hogy mindannyian az erzsébeti mo-
dellt kovették, azonban Portugaliai Erzsébet, azaz Izabel kirdlyné esete kii-
lonleges e tekintetben. Egyik kozép eurdpai szentnél sem jelentkeztek olyan
legendariumbeli egyezések, mint a két Erzsébet esetében.

A portugdl kirdlynénal ugyanis a mdr szdmunkra is jol ismert jelenet jat-
szodik le: a ldny titokban ételt visz a szegényeknek, melyet a kitényébe rejt.
Amikor a kirdly észreveszi, megprobalja leleplezni és megkérdezi, mit visz a ko-
tényében. Erre Erzsébet azt vdlaszolja, hogy rézsdkat. Mivel a kirdly jol tudta,
hogy étel van a ruhdja alatt, réparancsolt, hogy mutassa meg. Amikor a ldny
elengedte a koténye csiicskét, illatos rézsdk estek ki beldle. A mozzanatok szinte
teljesen megegyeznek, csak épp jelen esetben a torténet szerepléi Aragoéniai
Izabel és I. Dénes kiraly voltak.

Arpdd-hdzi Szent Erzsébet (1207-1231)

21 Kraniczay Gabor (2000), Az uralkoddk szentsége a kozépkorban: Magyar dinasztikus szent-
kultuszok és eurdpai modellek, Balassi,171.
22 KraNiczay (2000), 170.
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Erzsébet életérdl keveset tudunk elmondani torténelmi tények alapjan, hi-
szen tettei a maganéletre korlatozddtak. Haldla utan azonban tarsadalmi je-
lentéségiivé valt alakja, melyet felkaroltak a legenddk és a szentbeszédek.

A magyar szarmazasu kiralylany II. Andras (Endre) kiraly és Gertrud ki-
ralyné harmadik gyermeke volt. Mar 4 éves koratol fogva a tiiringiai udvar-
ban nevelkedett, és itt is élte le életének nagy részét Lajos 6rgrof feleségeként.
Harom gyermekiik sziiletett: Lajos, Zso6fia és Gertrad. 1227-ben férje keresz-
tes hadjaratra indult II. Frigyes Német-romai csaszar felhivasara, de utkoz-
ben meghalt. Ezutdn Erzsébet gyermekeivel egyiitt elhagyta a wartburgi varat
és Eisenach varosaban telepedtek le egy kis iddre, teljes szegénységben. Férje
hamvainak hazaszallitasa utan ségorai Marburgot jel6lték ki szamara tartdz-
kodasi helyiil, ahol késébb korhazat épittetett dzvegyi jarulékabol, melyet
Szent Ferencnek ajanlott. Eletét pedig a raszorulok megsegitésének, betegek
dpolasanak rendelte ald gyontatdja, Marburgi Konrad feliigyelete alatt. Oz-
vegysége alatt szinte teljes szegénységben és aszkézisben élt. Haldla utan 4
évvel, 1235-ben avatta szentté IX. Gergely papa.

A 13. szazad elején a szentté avatds szabalyaiban® valtozas kovetkezett be.
III. Incétdl, de még inkabb IX. Gergely papasagatdl kezdve szigort szabd-
lyokhoz van kétve, hogy kit és milyen procedurdk utan lehet szentté avatni.
Elengedhetetlenné valt a papai jovdhagyas, emellett pontos és hiteles jegyz6-
konyvet koveteltek meg a tanuk kihallgatasarol. Tehat a kordbbiakhoz képest
joval tobb irdsos dokumentum keletkezett az eljaras soran.

Ennek koszonhetd az is, hogy Szent Erzsébet életrajza szinte a halalat ko-
vetben rogton lejegyzésre keriilt. Ebben nagy szerepe volt gyontatéjanak,
Marburgi Konradnak, aki 1232-ben szentté avatasi kérelemmel levelet irt IX.
Gergely papanak, mely kés6bb Summa Vitae néven vélt ismertté. Ez volt az
elsé életrajz, mely igen vazlatosan tartalmazta életének f6bb eseményeit, azon
beliil is 6zvegyi éveit emliti hangsulyosabban.

A masik legismertebb forras, mely Szent Erzsébet életével foglalkozik a
Libellus De Dictis Quattor Ancillarum, azaz az Erzsébethez legkozelebb allo
négy szolgaldlany vallomasait tartalmazé jegyzék. Ebben Erzsébet életének
négy szakasza keriil bemutatasra: a gyermekkor, a hazas élet, az 6zvegység
és a haldla korl, illetve az azt kovetd események. Guda és Isentrud Erzsé-
bet udvarholgyei voltak, akik gyermekkoratol fogva elkisérték a kiralylanyt,

23 Kraniczay Gabor (2009), “Szent Erzsébet szentté avatdsi pere. Az elsd tantvallomdsok éle-
térdl és csodairol” In: Arpad-hazi Szent Erzsébet-kultusza a 13-16. szazadban. Budapest,
23.
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illetve Elisabeth és Irmengard, akik a marburgi kérhaz szolgaléi voltak. Ez
az életrajz figyelmen kiviil hagyja a kronoldgiai sorrendet az események le-
irasanal - igy mondtak el az eseményeket, ahogy azok épp esziikbe jutottak.

A kanonizacids eljaras soran két hivatalos, latin nyelv(i jegyzék is késziilt
Erzsébet csodairdl, melyeket Marburgi Konrad kezd el vezetni. Hivatalos do-
kumentumként emlitheté a csoddk hitelességének feliilvizsgalatara vonatko-
z0 papai leirat és IX. Gergely papa levele Kasztiliai Beatrixhoz*.

Az eljaras soran minden irat, vallomas és jegyz6konyv a papahoz keriilt.
Kés6bb ezek alapjan tobb szerz is elkezdte feldolgozni Erzsébet életét, és
kiilonbozd terjedelmd, akar tartalmilag is eltérd életrajzok késziiltek. Ilyen
példaul az a ferences brevidrium a 13. szazad végérdl, melyet Lemmens®
Celanoi Tamasnak tulajdonitott, és amely mar Erzsébet szentté avatasa utan
keletkezett Vita anonima toscana cimen. Ez a brevidrium emliti el6szor Er-
zsébet rozsacsodajat®.

Ezzel egy id6ben a nép korében is terjedt Erzsébet kultusza, s mar halalat
kovetden kialakul egy erés szébeli hagyomany, mely gyorsan és széles korben
valt ismertté. Egyes elméletek szerint Szent Erzsébet alakjat Olaszorszagban
a képzémiuvészetek, Franciaorszagban az irodalom karolja fel a 13. szazad-
ban?, Németorszagban inkabb kronikak és a hivatalos jellegii latin vita-k
targya, Magyarorszagon pedig majd csak a 15. szdzadban elevenitik fel alak-
jat a ferences szerzetesek, Temesvari Pelbart és Laskai Osvath.

Az ezredfordulé kornyékén uj lendiiletet vett magyar Erzsébet-kutatas
Ujabb eredményei azt mutatjak, hogy a 14. szazadi Itdlidban a ferences rendi
prédikaciokban?, illetve ferencesekhez kothet6 kéziratos kddexekben® Szent
Erzsébet szdmos emlitése taldlhat6. Az életrajz a ferences testvérek tollan
Ujabb elemekkel gazdagodik. A kultusz terjedésének kovetkezménye, hogy

24 JONAs (1986), 14.

25 LaBaN Antal (1907), Az arpadhazi Szent Erzsébet-legenddk irodalmunkban, Budapest,
Franklin

26 Farvay David (2005), “Santa Elisabetta de€'Ungheria nei manoscritti della Bibliotheca
Nazionale Centrale di Firenze” In: Annuario Studi et documenti italo-ungheresi, Roma-Sze-
ged, 172-181.

27 BavAzs Ilona (1930), Magyarorszdgi Szent Erzsébet a XIII. szdzad francia irodalmdban,
Bibliothéque De I'Institut Frangais 4 I'Université De Budapest, Budapest, Eggenberger, 18.

28 GEecseRr Ottd (2012. november 24.) konferencia eléaddsa, Szent Erzsébet tisztelete az itdliai
Ferences Csalddban, Szeged

29 Farvay David (2012. november 24.) konferencia el6adasa, Szent Erzsébet tisztelete az itdliai
Ferences Csalddban, Szeged
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alakja megjelenik szentbeszédek témdjaként is. Ezek a sermo-k azt bizonyit-
jak, hogy a kultusz mér része lehetett a mindennapoknak.

Mind vallasi, mind politikai szempontbél fontos megemliteni, hogy a
Szent Erzsébet-kultusz kovetkezménye az is, hogy uralkodok, mint a mar
emlitett IX. Lajos is, réla nevezik el gyermekeiket, s igyekeznek minél jobban
hangsulyozni az Arpéd-hdzzal fennéll6 rokoni kapcsolatot. Az Arpéd-hdzzal
dinasztikus rokonsagot apold kiralyi csaladok is sokat tehettek a kultusz el-
terjedéséért.

A 13. szazad masodik felében, killonos korillmények kozott megsziiletik
egy aragoniai kiralylany — quando naceo, naceo envistida, envolta e cuberta de
Ua pele, que lhe nom parecia nembro algilu, a qual pele ou teagem a rainha, sa
madre fez poer em Ga coussella® —, akit szent nagy-nagynénje utan® szintén
Erzsébetnek® keresztelnek. A kiralyné kegyes és karitativ életvitelével, aldo-
zatkész megmentdként teremt majd békét az Ibér-félsziget orszagai kozott.

Portugdliai Szent Erzsébet (1269/70 - 1336)

Az Ibériai-félszigeten rengeteg forras 4ll a kutaté rendelkezésére, s ezek
alapjan megismerhetjiik Izabel, azaz Portugaliai Szent Erzsébet alakjat, aki -
Portugalia kirdlynéjeként — nemcsak egy fontos torténelmi személyiség volt,
hanem életvitelébdl kifolyolag markans mitikus szerepléjévé valt a portugal
és a spanyol legendaknak is. Eppen ezért érdemes mindkét oldalrél alapo-
sabban megvizsgalni alakjat, hogy teljes képet kaphassunk réla a 13. szdzadi
Portugaliaban, s hogy nem utolsé sorban parhuzamot vonhassunk kozte és a
magyar szent kozott.

A forrasok els6 csoportja a targyi emlékeké. Ilyen példaul a szent siremléke
vagy a fennmaradt képi abrazolasok. Tovabbd a coimbrai Museu Nacional de
Machado de Castro-ban®® 6rzott néhany ereklyéje: tobbek kozott egy eziist-
bol és achatbol késziilt kormeneti kereszt és egy eziist ereklyetarto, melyben
a kiralyné altal hasznalt zarandokbot egy darabja talalhato.

30 Sziiletésekor a kiralyldnyt egy pihés bunda (in. lanugo) boritotta, melyet anyja egy kis do-
bozban megérzott.

31 Ld. 1. szamt melléklet

32 Isabel de Aragdo vagy Rainha Santa de Portugal

33 GONGALVES, Antonio Nogueira (1983), O tesouro de D. Isabel de Aragdo, Rainha de Portugal,
Coimbra, 17- 20.

MojzEr Anna (2008), ,,Portugaliai Szent Erzsébet kincstdra és magyar ,rokonsdga™, Miivészet-

torténeti értesit, 57. évf. 1. sz. 97-108.
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A forrasok masik fontos csoportja a fennmaradt irasos emlékeké; a kroni-
kak, legendak és szentbeszédek, melyek foglalkoznak alakjaval. A 20. sza-
zad kozepén keriilt feldolgozasra a kiralyné mindaddig ismeretlen személyes
levelezése, ami Ujabb lendiiletet adott a portugaliai Erzsébet kutatasoknak.
Ezeket testvérének, II. Jakabnak, Aragonia kiralyanak kiildte: volt kozottik
két végrendelet, egy kinyilatkoztatds arrdl, hogy csatlakozni akar a Klarisszak
rendjéhez, egy tiltakozo levél az unokadccsei legitimizacidjaval kapcsolatban,
és a sort személyes témaju levelei zartak.

Izabel egyéb tulajdonsagait megtudhatjuk az altala hatrahagyott két vég-
rendeletbdl és a személyes leveleibdl. Ezek alapjan azt is elmondhatjuk a
kiralynérél, hogy jol olvasott latinul és portugalul is, mely meglepd és szo-
katlan mfiveltségre utal a 13-14. szdzad derekan. Tovabba voltak bizonyos
foku orvosi ismeretei, értett az adminisztracidhoz, illetve jé politikai érzékkel
rendelkezett. A diplomadciai tevékenysége és békességre torekvése éppugy ér-
vényesiilt a sajat birtokain, mint az Ibér-félszigeti ,,nemzetkdzi” politikaban.
Mindemellett nem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy foglalkozott népével,
szocidlis tevékenységét mi sem bizonyitja jobban, hogy tobb koérhazat is
alapitott (Hospital dos Meninos Inocentes de Santarem, Hospital de Leiria,
Hospicio dos Pobres, Hospital de Velhas Invalidas em Coimbra), emellett
létrehozott szegényhdazakat is (albergarias) Estremoz-ban, Alenquerben és
Odivelasban is. O) alapitotta a Gafarias de Obidost és a Gafaria de Leiridt
(leprashazak), illetve a Recolhimento para Regeneragdo das Desgragadas de
Coimbrat a nyomorékok megsegitésére. Ezen intézményeket meg is emliti
végrendeletében. Az egyik legfontosabb intézmény mindkoziil a Santa Clara
Monostor, melyet Mor Dias alapitott a 13. szdzadban, Szent Izabel pedig tGjra
megnyitotta és felviragoztatta a 14. szazadban. A monostort Szent Klaranak
és Arpad-hazi Szent Erzsébetnek szentelték.

A levelei mellett az egyik legalapvet6bb forras Izabel életérdl egy anonim
életrajz, melyet nem sokkal haldla utan irtak. A szerzdje egy olyan személy
lehetett, aki kozel 4llt a kiralyn6hoz. Valdszintileg gydntatdjanak, Salvado
Martins baratnak tudhato be a 14. szazadi életrajz, mely a kiralyné szent mi-
voltat helyezi el6térbe, ezért kegyességét, erényességét és kedvességét hang-
sulyozza.

Az életrajz Izabel sziiletése koriili csodas eseményektdl kezdve leirja a
kiralyné gyermekkorat az aragén udvarban, és a hazassaga koriili intézke-
désekre is kiilon kitér. Linedrisan folytatva elmeséli, hogy hogyan keriilt
Portugaliaba a fiatal kiralylany, illetve hogyan telt hazassaga a portugél ural-
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kodéval. Majd az 6zvegységétdl halalaig tart6 idGszakra is kitér, és sz6 esik
arrdl is, hogyan vitték 4t a testét Estremozbdl Coimbréba. Leirja a temetése
koriilményeit is.

A szoveg eredeti példanya elveszett. A legrégebbi masolat a 16. szazadbdl
szarmazik, és ma ez is a Machado de Castro Muzeumban talalhat6 a tobbi
Izabelhez k6t6d6 ereklyével egyiitt. A szines festékekkel diszitett kézirat a ko-
vetkezé cimet viseli: ,,Livro que fala da boa vida que fez a Rainha de Portugal,
Dona Isabel, e seu bons feitos e milagres em sua vida, e depois da morte.™

Ez az els6 hagiografia — melyet Francisco Brandao barat a 17. szdzad soran
nyomtatasban is kozol a Monarquia Lusitana 6. kotetében — a késébbiekben
alapjaul szolgal majd az osszes életrajzi jellegli mtinek. S6t mi tobb, ez alapjan
keriil majd be Izabel személye az udvari kronikakba is.*.

A ma Vida néven ismert kéziratot kezdtem el feldolgozni, mely a Lissza-
boni Tudomanyos Akadémia “Boletim da Classe de Letras” 13. kotetében,
José Joaquim Nunes feldolgozasaban jelent meg, aki torekedett azt a lehetd
legarchaikusabban koz6lni.

Az oportugal nyelven, 92 oldal terjedelemben irddott szoveg 58 pontban
meséli el Izabel életének torténetét. A kovetkezOkben az életrajz b6vebb
ismertetését kozlom, sajat forditasaim és M. Lourdes Cidraes “Isabel De
Aragio, Rainha Santa: Da Histéria Ao Mito” cimi cikke alapjan.

A kézirat tartalmdrdl

Izabel 1269/70 telén sziiletett Zaragoza varosaban, Aragonidban, I. Hodit6
Jakab unokajaként, ITI. Péter és Sziciliai Konstanza lanyaként. Sziilein keresz-
til a kirdlylany nagy eurdpai uralkodék leszdrmazottja, és rokona annak a
magyarorszagi Szent Erzsébetnek, akir6l nevét is kapta. Mar gyermekkora-
ban is kiilonleges figyelemmel és szeretettel vették koriil, Ggy tint, nagy tet-
tekre lesz hivatott. 11 éves koraban férjhez adtdk I. Dénes portugdl kiralyhoz,
akit tobb kéré koziil vélasztottak ki. Rengeteg értékes hozomannyal indult el
a kiralylany, s cserébe véarakat és falvakat kapott Dénestél. Az tton apja Kata-
l6nia hataraig kisérte, Kasztiliatol pedig unokatestvére Jakab infans vigyazta
az tjdonsiilt kirdlynét egészen Portugalia hatardig, ahol Dénes kiraly testvére,
Alfonz infans fogadta. Az ifju ara Braganganal 1épett Portugalia teriiletére és

34 Konyv, mely Portugalia Kiralyndjének, Donna Izabelnek szép életét beszéli el, s az 6
jocselekedeteit, s csodait, melyek életében, és halala utén torténtek
35 CiIpRAES, M. Lourdes (2004), Isabel de Aragao, Rainha Santa: de Histéria ao Mito, http://bit.

ly/1omXgNK
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Trancosoban taldlkozott férjével, ahol megtartottak a templomi eskiivét. A
hivatalos ceremoniat Barcelondban tartottak, majd a kiralylany elindult Por-
tugdlia felé, ahol az egyhdzi szertartas is lezajlott.

A Kkiralyi par végil Coimbraban telepedett le. Két gyermekiik sziiletett,
Afonso (Alfonz), a tronorokos és Constanga, akit férjhez adtak a kasztiliai
uralkodéhoz. Dénes hagyta érvényesiilni Izabelt a politikai életben, egyiitt
mentek a fontosabb diplomdciai utakra, tehat egy politikailag is tevékeny
kiralyné volt: részt vett a gyermekei kihazasitasanak megszervezésében, va-
lamint sajat birtokain 6 maga végezte az adminisztraciés teenddéket. Dénes
jovahagyasaval a birtokai utan befolyo jovedelmekbdl vallasi gyiilekezeteket,
konventeket partfogolt.

Hazassdguk azonban nem volt felhétlen. Dénes kirdly trubadirként nem-
csak az udvari koltészetnek, hanem a szép néknek is nagy kedvel6je volt, tobb
hézassagon kiviili viszonyt is folytatott, melyekbdl torvénytelen utédok szii-
lettek. Izabel panasz nélkiil tiirte férjének hutlenkedéseit, és még a térvényte-
lentll sziiletd gyermekeket is ellatta étellel, ruhaval.

A kiralynét gyakran emlegetik békehozoként is a félszigeten, kdszonhetSen
kozremukodésének a politikai konfliktusokban. Ez azonban nem jelentette
azt, hogy Izabel és Dénes kozott ne lettek volna nézeteltérések. Egy alkalom-
mal a kiralyné még révid szamtizetésbe is kényszeriilt az egyik miatt. Dénes
kiraly ugyanis azt gyanitotta, hogy felesége a fianak, Alfonznak segitett laza-
dast szitani a kirdly ellen, pedig 6 csak a két fél kibékitésén faradozott.

Mikor a kiraly megbetegedett Santarem-ben, Izabel végig mellette volt, ta-
mogatta, segitette és apolta. Férje halala utan felvette a klarisszak habitusat,
és az altala alapitott Santa Clara Monostorba vonult, hogy ott toltse hatralévé
életét. Hivatalosan csak a halalos agyan lépett be a rendbe, igy addig szaba-
don folytathatta az adakozast, jétékonykodast.

Férje temetése utdn zarandokutra indult Santiago de Compostela-ba a piis-
poktdl kapott bottal, melyet achétintarziaval diszitettek, és melynek bizonyos
részeit a mai napig 6rzik a Machado Castro Muizeumban és a Santa Clara-a-
Nova templomban.

1336-ban, Estremozban halt meg kozel 66 évesen, mikor fia és unokéja
héboruskodasat probalta megakadalyozni. Fia, IV. Alfonz teljesitve anyja
végsd Ohajat atszallitatta holttestét Estremozbdl Coimbraba és ott a Santa
Clara Monostorban temetette el. A translatio sok id6t vett igénybe, de mire
megérkeztek Coimbréba - a juliusi hdség ellenére — a koporsdbdl parfiimos
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7 — frja az els6

illat szallt fel: ,,tdo nobre odor que nunca ninguem tinha visto
biografia.

Az Izabel-kultusz kialakuldsa

Az Izabel-kultusz elsé megnyilvanuldsai nem sokkal a kiralyné halala utan
kialakultak. A translatio hét napig tartott az orszag déli részéb6l Coimbra-
ba, és egyre tobben csatlakoztak a menethez. Ebben a tomegben kezdtek el
terjedni csodas torténetek, és Coimbraba érve ezek szama egyre csak boviilt.
A kirdlynd temetésén rengetegen vettek részt, s ezekre a napokra dataljak az
els6 csodas gyogyulasokat is. A nép korében ekkor alakul ki Izabel kultusza,
akit halalatol fogva szentként emlegettek. Hivatalosan csak a 17. szdzadban
(1625. méjus 25.) kanonizalta VIII. Orban papa. A szentté avatas hosszu fo-
lyamata azzal zarult, hogy felnyitottak a szent sirjat a Romabdl kiildott bi-
rak el6tt s végiil Aragéniai Izabel hivatalosan is bekertilt a katolikus liturgia
szentjei kozé.

Izabel varosa Coimbra volt, mert ott toltotte élete nagy részét, és munkas-
saga is oda kototte. Manapsag azért is fontos hely, mert a kirdlynd testét ott
Orzik a Santa Clara-a-Nova Monostorban, s igy az Izabel-kultusz szempont-
jabol privilégiumot élvez. A Szent Kiralynd {innepét is itt tartjak kétévente
julius 4-én, halalanak évforduldjan.

A hivatalos kanon mellett Erzsébet alakja a portugdl népi emlékezetben
is tovabbélt ~hasonléan a mi Matyas kiralyunkrol szolo torténetekhez. Ezen
legendak sokszor egy-egy kronikabol vagy életrajzi eseménybdl vették ere-
detiiket.

Izabelhez kothetd csoddk

Az elsé életrajzban megjelend csodak:

1. ,A lenda do ermitdo™’: egy remete figyelmezteti Izabel kiraly-
nét, hogy a Kasztilidban elhaldlozott lanya, Constanga a purgatori-
umban varja anyja kozbeavatkozasat, hogy beléphessen a mennyek

orszagaba.

2. A Szliz megjelenésének legenddja: halala el6tti pillanatokban hi-

36 Oly nemes illat, melyet még senki nem érzett azel6tt
37 A remete legenddja
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vatta fia feleségét, Beatrizt, hogy engedje be a fehér ruhaba 61t6zott
asszonyt, akit rajta kiviil senki nem latott.

Néhany legendat régi kronikakban talalhatunk meg:
1. ,A lenda das 4guas do Tejo se apartam™: alegenda, melyben a Tejo
foly6 vize kettévalik. Mikor Izabel elindul, hogy a szent mértir, Szent
Iria sirjat felkeresse a Tejo folyo vize kettényilik, hogy a kiralyné a

szaraz homokon kelhessen at.

2. ,A lenda do pagem da rainha™®: a kirdlyné szolgajat hamisan
megvadoljak a kirély elStt és csapdat allitanak neki. De mégis meg-
menekiil Dénes kiraly bossztja el6l, s kideril artatlanséga.

3. ,Lenda da rainha lavadeira™: gydgyit6 erejiivé valt annak a folyo-

nak a vize, melyhez a kiralyné mosni jart.

4. ,A lenda do mausoléu que dava um salto™: A kiralyné zaran-
dokbotjaval érintett nehéz késir, melyet a Mondego foly6 dradasa

fenyegetett, régi helyérél egy magasabbra ,,ugrott”.

Néhany etimoldgiai jellegii, névtelen eredetii legenda a nép ajkan él. Ezek
eredetének idejét és modjat lehetetlen meghatdrozni. Ilyen példaul az ,,Aldeia
do Amor™* nevt falu, mely Dénes kiraly szeretdir6l emlékezik meg nevében.

Egyéb foldrajzi nevek is kothetdek Izabel kiralynéhoz, ilyen példaul
Almoster varosa, melynek nevében a monostor sz6 fedezhet6 fel, mégpedig
azért, mert a Tejo folyd csoddjanak tiszteletére egy monostort kezdtek épi-
teni, és innen kapta a nevét a varos. Hasonld a helyzet Ansido, Sangalhos,
Cartaxo, Vila Flor, Pataias és Odivelas esetében is.

Coimbra, Lisszabon, Estremoz és Alanquer varosahoz kothetoek az egyha-
zi és Leiria varosahoz a profan legendak.

38 A kiralyn6 szolgdjanak legendaja

39 A moséné legenddja

40 A mauzoéleum legenddja, mely ugrott egyet

41 ,Szerelem falva” valdjaban egy Leiria melletti falu
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A Rézsacsoda Szent Izabelnél
A legkorabbi forras egy 15. szdzadi oltarkép, melyen a kirdlynét rozsak-
kal a kotényében abrazoljak, ezt manapsig Katalonidban, a Museu da
Catalunhéaban 6rzik. A 14. szazadi életrajzban még nem jelenik meg a ré-
zsacsoda, els6 irdsos emlitését a Frei Marcos de Lisboa altal 1562-ben irott
Cronica dos Frades Menoresben*” talaljuk®. A 16. szdzadra dataljak a kiraly-
nérél késziilt festményt a coimbrai Museu Machado de Castro-ban, melyen
rézsakkal abrazoljak a kirdlynét.

Tobb valtozata is 1étezik a legendanak, melyekben kenyér helyett aranyat
visz a kotényében és azok valtoznak rdzsava, vagy éppen forditva, a rozsak
valtoznak arannya.

»Levava uma vez a Rainha santa moedas no regago para dar aos pobres, /
Encontrand-a el-Rei lhe pergunou o que levava, / ela disse, levo aqui rosas. E
rosas viu el-Rei ndo sendo tempo delas”**

A motivum eredete kérdéses, de kdze van nagy-nagynénjéhez, Arpad-hazi
Szent Erzsébethez is. A kései atvétel ellenére igen hamar kozponti eleme lett
az Izabelhez fiz6d6 legendaknak és M. Lourdes Cidraes® szerint ebben taldl-
kozik a Szent Kirdlyné kanonikus alakja a nép ajkan él6ével.

A kapcsolat mindsége
A két Erzsébet életpalyaja f6leg abban a tekintetben hasonl6, hogy mindket-
ten szem el6tt tartottak a ferences lelkiséget, ebbdl kifolydlag a szegények és
raszorulok megsegitését, a betegek apolasat. A masik kulcsmotivum a kér-
hazalapitas, mely mindkét szent életében fontos momentum volt. Nem sza-
bad elfelejteni az Erzsébet és Izabel kozotti legendariumbeli egyezéseket sem,
ugyanis a rézsacsoda atvétele ilyen médon csak az Ibér-félszigeten jelent
meg. Felmeriil hat a kérdés, miért ilyen hasonld a két legenda, és miért pont
ez a kett6?

Arpad-hazi Szent Erzsébet hatasa Eurdpa szerte elterjedt, s ennek a kul-
tusznak lehet egy ibériai valtozata a Szent Kiralyn6é is.

42 Kisebb Testvérek Kronikdja

43 CIDRAES (2004)

44 A kiralyn6 aranypénzeket rejtett kotényébe, hogy azokat a szegényeknek ajandékozza. Férje
megkérdezte, hogy mit visz, 6 azt vélaszolta, hogy rozsakat és a kiraly is latta a virdgokat,
pedig abban az id6ben nem nyiltak.

45 CIDRAES (2004)
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Masrészt az eurdpai lelkiség valtozasat kell figyelembe venni, illetve ennek
a portugal reflexidjat megvizsgalni. Hogyan lehetséges az, hogy a hasonldsag
odaig terjedt, hogy legendariumbeli és ikonografiai egyezéseket fedezhetiink
fel a két személyiség kozott?

Véleményem szerint kiilon kezelend6 az életrajz és a legendarium, mert
az els6 hasonldsaga idézhette el6 a masodikban az egyezéseket. De vajon ezt
milyen mértékben tudhatjuk be a kiralynénak, és milyen mértékben a nép
emlékezetének?

Izabel vajon mennyire volt tisztaban felmendjének életével, legenddival és
csodaival? Ennyi év tavlatabol egyfajta tudatossagot vélek felfedezni, még ugy
is, hogy az egész talédn egy atyai predesztinaciéval indult. Am ennek bizonyi-
tasara szitkséges lenne megvizsgalni Aragéniai Izabel levelezéseit.

Anndl izgalmasabb kérdés, hogy hogyan jutott el az Erzsébet-legenda Por-
tugdlidba?

Eddigi kutatdsaim azt mutatjék, hogy Arpad-hézi Erzsébet életméd-mo-
delljének elterjedése kiillonboz6 kulturalis szinteken létezett, melyekhez kii-
16nb6z6 utakon juthatott el Erzsébet legenddja.

Az egyik legkézenfekvGbb a ferences kozvetités: a ferences prédikaciokban
(példaul Paduai Lukacs prédikacidjaban) a 14. szdzadban megjelend Szent
Erzsébet, a ferences harmadrend patréndjaként tlnik fel: a prédikaciok cél-
kozonsége a laikus, vilagi kozonség. Szent Izabel Szent Klaranak és Szent Er-
zsébetnek szentelt monostort wjit és viragoztat fel, tobb kérhdzat patronal,
és férje halala utan a klarisszak habitusat olti magara, majd a halalos agyan
belép a ferences rendbe is.

A masik kulturalis szint kozvetit6je a Napolyi Kirdlysag lehet, ahol az ud-
vari prédikaciokban megjelend szent a dinasztikus érdekeket szolgélta, célko-
zOnsége a nemesek, diplomatdk, uralkod6-csaladok.

Gecser Ott6 szerint a Szent Erzsébethez fliz6d6 rézsacsoda kialakuldsa és
gyors elterjedése szempontjabol a legkézenfekvobb hely a napolyi kiralyi ud-
var volt.*

A napolyi udvar a 13-14. szazadban szoros rokoni kapcsolatban 4llt a ma-
gyar kiralysaggal: a napolyi kiralyné, Mdria V. Istvan és Kun Erzsébet lanya,
IV. Béla unokaja, Szent Erzsébet unokahuga, aki 17 éves koraig a Nyulak szi-
getén Szent Margit mellett nevelkedett.

46 GECSER Ott6 (2009) “Szent Erzsébet rozsacsodajanak elézményei és legkordbbi latin szo-
vegvaltozatai”. In: Arpad-hazi Szent Erzsébet-kultusza a 13-16. szazadban, Budapest, 104-
122.
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Maria két Erzsébet-életrajzot is birtokolt. Felépittette a Santa Maria
Donnaregina klarissza templomot a 14. szazad elején, melyben szamos kép-
ben festtette meg nagynénje, Szent Erzsébet életét. Ez a képsor Erzsébet éle-
tének legkorabbi és legteljesebb képi abrazolasa.”

Fia, I. Bolcs Robert felesége Aragoniai Jolan, akinek felmendi kozott szin-
tén talalunk Arpad-hazi 6st, nagyanyja II. Andras lanya, Arpad-hézi Joldn®,
Bolcs Robert két sajat prédikacidjaban is megemlékezik Erzsébetrél.*® Portu-
galiai Szent Erzsébet csaladfajat attekintve lathatjuk, Aragéniai Jolan a por-
tugal szent névére volt.

A szoros dinasztikus kotelékek, vagy a ferences rendhez ftiz6d6 kapcsolat
mar 6nmagukban is elegend6ek lehetnének az Erzsébet-legenda motivumai-
nak elterjedéséhez az Ibér-félszigeten. Feltehetdleg azonban mindkettd jelen

"oz

volt, és erdsitették egymas hatdsat.

Utdszo

Arpad-hazi Szent Erzsébet alakja és hatasa a kozépkorban kiemelkedé volt,
ez azonban napjainkban is ugyaniagy megfigyelheté. Nemcsak vallasi, hanem
tudomanyos szempontbdl is egyre nagyobb az érdekl6dés: konferenciakat
rendeznek és 4j tanulmanyok jelennek meg ebben a témaban, ahol egyre
tobb aspektusbol vizsgaljak személyiségét és a hozza kapcsolddd legendakat,
illetve azok eredetét.

Arpad-hazi Szent Erzsébetnek egy olyan vonatkozasat kezdtem el feldol-
gozni, melyet eddig a magyar szakirodalom kevésbé ismer. Viszont Portuga-
lidban koztudott, hogy Aragéniai Izabel magyar felmendkkel rendelkezett,
melyet eddig egyik dltalam olvasott forras sem mulasztott el kozolni.

Magyarorszagon ellenben Rékéczy Istvan tanulmdnya volt az egyetlen,
melyet a témaban taldltam. Ebben roviden dsszefoglalva kozli a két szent
kozotti kapcsolatot a rozsaikonogréfia alapjan. Ez azonban egy portugal ko-
zOnségnek {rodott tanulmanykotet részeként jelent meg, ennél fogva idegen
nyelvii és sokkal inkdbb a magyar vonatkozasokat részletezi. Ugy gondolom,
érdemes lenne részleteiben is feldolgozni az Aragoéniai és Magyarorszagi
Szent Erzsébet kozotti kapcsolatot.

47 Prokoprp Maria (2009) “A Magyar Kiralysag szerepe Szent Erzsébet egyetemes tiszteleté-
ben. Adalékok Szent Erzsébet ikonografidjahoz” In: Arpad-hazi Szent Erzsébet-kultusza a
13-16. szazadban. Budapest, 153-162. (158.)

48 Ld. 2. szamu melléklet

49 GEecser Ott6 (2012. november 21) konferencia el6adas, Szeged
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Jelen munkamban ennek kutatasat kezdtem el, megvizsgalva a 13. szdzad
lelkiségét, osszehasonlitva a két szent életét. Sajat forditasom alapjan bemu-
tattam a portugdliai szent életét és kitértem annak legendariumara is. Fontos
leszogezni azonban, hogy jelen munka egy folyamatban 1év6 kutatas egyik
allomdsa, melyet mindenképpen folytatni fogok.

Ami a dolgozat jovojét illeti, a téma egyediségének kdszonhetSen rengeteg
irdanyba lehet tovabbindulni. Ebben a fazisban arra probaltam valaszt kapni,
hogy vajon milyen uton juthatott el a Szent Erzsébet-kultusz az Ibériai-fél-
szigetre.
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VaAss PANNA

Laktaz enzim
szilard formulalasa

Kémia szekcid

Bevezetés

Az elmult évtizedekben egyre nagyobb fejlédés mutatkozik a biotechnoldgia
egy specialis 4ga, a human egészségiigyi biotechnoldgia terén, melynek ko-
vetkeztében napjainkban a biotechnoldgiai eredetli gydgyszerkészitmények
szerepe rohamosan novekszik. A biotechnolégia jelenlegi és varhatéan to-
vabb erdsodd térnyerése a gyodgyszerkutatasban a készitményfejlesztést is 4j
kihivasok elé allitja, mivel e hatéanyagok rendkiviil érzékenyek a fizikai és
kémiai paraméterekre, ami nagyban megneheziti szildrd formulaldsukat.

A kutatds soran a tejcukor-érzékenység kezelésére alkalmazott
B-galaktozidaz enzim szilard formulaldsanak lehetdségét vizsgaltam. Egyes
becslések szerint vilagszerte a felnétt lakossag mintegy 70%-a nem képes
megfelel6en lebontani a tejcukrot, melynek oka a laktaz enzim csokkent mti-
kodése vagy termelésének teljes hidnya. Az enzim pétlasaval a fellépd pana-
szok megsziintethetok.

Munkam soran célkittizésem az volt, hogy olyan hatékony és kiméletes
szaritasi technologiat fejlesszek, ami versenyképes alternativat jelenthet a je-
lenleg elterjedt — viszont id6 és energiaigényes — szaritdsi modszerekkel (pl.
fagyasztva szaritas) szemben.

Az dltalam alkalmazott technologia az elektrosztatikus nanoszalképzés
volt. Ez az eljaras a textiliparban mar széles kérben elterjedt, azonban a
gyogyszeripari alkalmazdsa még csak kezdeti fazisban van. Elénye, hogy
rendkiviil kiméletes, pillanatszer(i szaritast biztosit, emellett folyamatos, és
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alacsony energiaigényti technoldgia, amibdl kovetkezéen gazdasigos terme-
1ést tesz lehetévé. Tovabbi pozitivum, hogy a modszerrel mar akar napi 10
kg-os termelés is megvaldsithatd, ami lehet8séget ad az ipari méret(i terme-

lésre is.
1. Szakirodalmi dttekintés

Biohatéanyagok

A gyégyszerfejlesztés torténetében eddig harom olyan nagy attorést figyel-
hettiink meg, melyek sordn forradalmian 4j dolgok lattak napvildgot. A vi-
lagon az elsé izolalt alkaloid a morfin volt 1804-ben, amit végiil a Merck vitt
piacra 1827-ben’. A masodik attorést a kémiai uton szintetizalt gydgyszerek
jelentették, melyek legjelent6sebb képviselSje az aszpirin. Napjainkban ezek a
hatéanyagok uraljak a vilag f6bb gyogyszerpiacait. Az 1970-es években meg-
jelend, az emberi betegségek gyogyitasara alkalmazott, rekombinans DNS
vagy biotechnoldgiai eredetti biohatéanyagok jelentették a harmadik nagy at-
torést. A rekombinans human inzulin bevezetése 6ta az utobbi évtizedekben
a human egészségiigyi, vagy mds néven piros biotechnoldgia robbandsszer(i
novekedésnek indult>.

Egy jelentés szerint az USA-ban a human biotechnol6giabol szarmazé ar-
bevétel az 1996-0s 20 millidrd dollarrdl 2008-ra 70,1 millidrd dolldrra emel-
kedett, amivel parhuzamosan a kutatds és fejlesztésre forditott pénzmennyi-
ség is csaknem hdromszorosara néttt. A novekedést az is jol mutatja, hogy
mig 2003-ban egy biohatéanyag sem szerepelt a 15 legnagyobb drbevételt
produkal6 gydgyszerek listajan, addig tiz évvel késébb, 2013-ban mar 6 bio-
technoldgiai eredett készitmény is felkerdilt a listara®. Az elmult években az
ezekhez kapcsolddd drbevétel névekvd tendenciat mutatott, néhany haté-
anyag esetében pedig akar az évi 5 milliard dollart is meghaladta®.

1 BILFINGER, Thomas V. (1994), ,, The use of morphine in surgery: an overview” Advances in
Neuroimmunology. [4] 133-144.

2 KNEZEVIC, Ivana (2011), ,,Biosimilars — Global issues, national solutions” Biologicals. [39]
252-255.

3 KISS Emese (2010), ,Biotechnoldgiai fejlesztések a monoklonalisantitest-terdpidban: a
RANK-ligand-gatl6 antitest” Orvosi Hetilap. [151] 2137-2144.

4 LAZONICK, William (2011), ,,US biopharmaceutical finance and the sustainability of the

biotech business model” Research Policy. [40] 1170-1187 (2011).

http://www.drugs.com/ (Let6ltés datuma: 2013. szeptember 15.)

6 MAGGON, Krishan (2007), ,Monoclonal antibody ,gold rush™, Current Medicinal
Chemistry. [14] 1978-1987.

v
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E jelenség hatterében a biotechnoldgia altaldnos fejlddése mellett az allhat,
hogy a konvenciondlis gyogyszerek kutatasi és fejlesztési koltségei az elmult
évtizedekre soha nem latott méreteket oltottek, és ezzel egy id6ben az Gjon-
nan elfogadott és piacra vitt originalis gyogyszerkészitmények szama drasz-
tikus csokkenést mutatott, az egyre szigorodd engedélyeztetési eljarasoknak
koszonhetéen. Emellett az Gjonnan fejlesztett konvencionalis kismolekulds
hatéanyagok nagy része a BCS (Biofarmaciai Osztalyozasi Rendszer) maso-
dik osztalyaba tartozik, azaz rossz vizoldhat6sagu, ami gyogyszer-technolo-
giai szempontbdl jelentds kihivast jelent, hiszen a nem megfelel$ kioldodas
alacsony biohasznosulassal jar egyiitt. Mindezeket figyelembe véve nem
meglepd, hogy a mind a gyogyszerkutatds, mind a gydgyszer-technoldgia
teriiletén nagy igény mutatkozik a hagyomanyostol eltéré fejlesztésekre, me-
lyek segitségével tovabb javithat6 az emberi életmindség, és ezaltal uj lendii-
letet adhatnak az iparagnak.

Fehérjék

A biohatdéanyagok definicidja nem teljesen egységes, de a kifejezés olyan te-
répids hatdsu anyagokra utal, melyeket biotechnoldgiai uton éllitottak el6 és
sejtekbdl, vagy a sejtek aktiv részébdl szarmaznak. A hatéanyagcsoport tera-
pids szempontbol legjelent6sebb képviseldi a fehérjék, koztiik az antitestek,
enzimek, véralvadasi faktorok és peptid hormonok.

A fehérjék szamtalan el6ny0s tulajdonsaggal rendelkeznek a konvenciona-
lis gyégyszerekhez képest. Ezek kozé tartozik a nagy specificitas, mely keve-
sebb mellékhatdst és alacsonyabb dozist eredményez, az alacsony toxicitas,
és az alacsony nem-specifikus és mas hatéanyagokkal valo kolcsonhatas, igy
mas gyogyszerek szedése nem befolyasolja hatasukat. Ezen feliil bizonyos be-
tegségek esetén, mint az enzimhidnyok, genetikai és degenerativ betegségek
vagy fehérje-diszfunkciok, a peptidekbdl és fehérjékbdl késziilt készitmények
valtak napjainkban a leggyakrabban alkalmazott gyégyszerekké’.

A £6 kilonbség e hatdanyagok és az tigynevezett kismolekulas hatéanyagok
kozott a strukturdlis komplexitdsban keresendé. A fehérjék esetén mar a ne-
gyedleges térszerkezet megvaltozasa is befolyassal van a bioldgiai aktivitdsra,
igy a fehérjékre jellemz6 a nagyfoku érzékenység a fizikai és kémiai kornye-
zetre (pH, hémérséklet, nyomds, ionkoncentracid) és az alacsony stabilitas
vizes kozegben, ami azért jelent nehézséget, mivel az el6allitas végén altala-

7 RENUKUNTLA, Jwala (2013), ,Approaches for enhancing oral bioavailability of peptides
and proteins” International Journal of Pharmaceutics. [447] 75-93.
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ban vizes oldat vagy szuszpenzi6 tartalmazza a hatéanyagot?®, és ez korlatozza
a termék biohasznosulasat, szallithatosagat és stabilitasat.

A fehérjék csoportjan beliill nagy jelentéséggel birnak az enzimek. Miko-
désiik minden sejtiinkben nélkiilozhetetlen, igy az emberi szervezet szama-
ra is létfontossaguiak. Eddig 3000 kiilonb6z6 human enzimet azonositottak
melyek tobb mint 10 000 reakciét katalizalnak®. Egészségiigyi alkalmazasuk
igen széleskord, koszonhetden a fent emlitett, fehérjékre jellemzé nagyfoka
specifikussdgnak és az egyedi katalitikus hatdsnak. A terapias enzimek legsi-
keresebben a citotoxikus anyagok eltdvolitasara, a vérrendszert érint6 élet-
veszélyes betegségek és az igen gyakori enzimhianyos allapotok kezelésére
alkalmazhatoéak.

A dolgozat alapjaul szolgald kisérletek soran a laktdz intolerancia keze-
lésére széles korben alkalmazott B-galaktoziddz enzimmel, mint modell
biohatéanyaggal dolgoztam, melynek tulajdonsagait a kovetkez6 fejezet tar-

gyalja.

p-galaktoziddz enzim
A B-galaktozidaz (réviden laktaz) (1. dbra) egy a vékonybél sejtjei dltal ter-
melt enzim, mely a B-1,4-D-galaktozidos koétések hidrolizisét katalizélja. A
legfontosabb ilyen kotést tartalmazo szubsztrat a laktdz, melyet az enzim glii-
koézza és galaktdzza bont.

A laktaz amellett, hogy nagyszerti modellt szolgaltat a fehérjékkel foglalko-
z6 kutatasok szamara, egy nagyon széles korben elterjedt betegség, a laktoz
intolerancia kezelésére is alkalmazhatd, igy vizsgalata gyogyaszati megfonto-

lasokbol is megalapozott.

8 MAA, Yuh-Fun (2010), “Biopharmaceutical powders particle formation and formulation
considerations” Current Pharmaceutical Biotechnology. [1] 283-302.

9 KAUR, Ramandeep (2012), ,,Enzymes as drugs: an overview” Journal of Pharmaceutical
Education and Research. [3] 29-4.
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Laktoz intolerancia

A tejcukor, mds néven lakt6z egy diszacharid, amely sok élelmiszerben meg-
talalhat6. Természetes formaban, legnagyobb mennyiségben a tejben és tej-
termékekben (vaj, sajt, joghurt, tejszin) fordul eld. A tejtermékek a kiegyen-
sulyozott, teljes értékii taplalkozas fontos részei: a szervezetet kalciummal és
mas asvanyi anyagokkal, fehérjékkel és vitaminokkal latjak el. Emésztése so-
ran a PB-galaktozidaz a laktdzt két monoszacharidda, glitk6zza és galaktdzza
hidrolizélja (2. abra), amik mar képesek felszivodni a véraramba, és ezaltal
energiat szolgaltatnak.

1. dbra: A B-galaktoziddz térszerkezete (forrds: Protein Data Bank)
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2. dbra: Lakt6z hidrolizise B-galaktozidaz enzimmel

A laktdz intolerancia vagy tejcukor érzékenység egy olyan enzimhidnyos
vagy csokkent enzimmiikodéses emésztési zavar, melynek soran a vékony-
bélben nem termelddik sziikséges mennyiségti enzim, vagy annak miikodése
nem megfelelé. A le nem bontott tejcukor ez esetben eléri a vastagbelet, ahol
bakteridlis bomlasnak indul és ekdzben olyan anyagok, pl. gazok keletkez-
nek, melyek jellegzetes gasztrointesztindlis panaszokat okoznak (puffadais,
hasi gorcsok, bélkorgas, ozmotikus hasmenés, fejféjas).

A tejcukor-érzékenység egyénenként eltéré mértékid lehet, sokaknal csak
nagyobb mennyiségi tej okoz problémakat, masoknal mar egy kevés tejszin
elfogyasztasa is tiineteket okoz'. A betegség kezelésében fontos szerepe van
a diétanak, de a tejtermékek elhagydsa veszélyekkel jar, mivel a szervezet
hosszua tavon nem nélkiilozheti a tejben és tejtermékekben talalhaté dsvanyi
anyagokat, nyomelemeket és vitaminokat''. A legnagyobb problémat ilyen
esetben a hianyos Ca?* bevitel okozza, amivel megné a csontritkulas esélye,
mivel a kalcium nélkiilozhetetlen a csontok novekedéséhez és Gjraépiilésé-
hez". A sziikséges Ca** mennyisége az életkortdl fiigg, a legnagyobb koc-
kazatnak a csecsemdk és kisgyermekek, varandds anyak és az idds emberek
vannak kitéve.

A tiinetek kezelése megoldhato laktézmentes termékek fogyasztasaval vagy
a laktdz enzim poétlasaval. Mivel egyes becslések szerint a vilag felnétt lakos-
saganak 70%-a nem képes megfelel6en lebontani a tejcukrot', ezért egyre
tobb iranybdl és egyre intenzivebb eréfeszitések torténnek annak érdekében,

10 MATTAR, Rejane (2012), ,Lactose intolerance: diagnosis, genetic, and clinical factors”
Clinical and Experimental Gastroenterology. [5] 113-121.

11 SWAGERTY, Daniel L. (2002), ,,Lactose intolerance” American Family Physician. [65] 1845-
1850.

12 BIRGE, S. J. (1967), ,Osteoporosis, intestinal lactase deficiency and low dietary calcium
intake” The New England Journal of Medicine. [276] 445-448.

13 PAIGE, David M. (2013), ,Lactose Intolerance” Encyclopedia of Human Nutrition (Third
Edition). 67-73.
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hogy hatékony és olcsé laktazkészitmények keriiljenek piacra. Ezek altalaban
olyan enzimtartalmu tablettdk, melyeket étkezés el6tt vagy utdn kell beven-
ni, és segitségiikkel az elfogyasztott ételben 1év6 laktdz lebonthat6, miel6tt a
vastagbélbe keriilne. Ezzel a laktdz intolerancia kellemetlen tiinetei megsztin-
tethet6ek vagy csokkenthetdek, és igy a betegeknek nem kell nélkiilozniiik a
tejet és tejtermékeket sem™.

Enzimek stabilizdldsa

Mint azt mar a fentiekben bemutattam, a fehérjékre jellemz$ a nagyfoku
érzékenység a fizikai és kémiai kornyezetre, ami nagyban megneheziti
az ipari felhasznalasukat, és a gyodgyszerként val6 alkalmazasukat. Mivel
stabilitasuk vizes kozegben alacsony, ezért a viz kiméletes elvonasa ezekbdl
a rendszerekbdl legtobbszor a stabilitds jelentés javulasaval jar egyiitt. Az
enzimek hossza tavu eltarthatosagat ezért napjainkban leginkabb szaritassal
biztositjak, melynek eredményeként szilard készitményeket kapunk. A szilard
forma tovabbi el6nye a folyékony formulédkkal szemben, hogy praktikus
felhasznalast biztosit, konnyebb tarolast és szallitast tesz lehetévé, ami nagy-
ban el6segiti terapids alkalmazhatdsidgat. Azonban az enzimek érzékenysége
miatt szaritasuk sordn szdmos nehézségbe titkozhetiink, és a napjainkban
elterjedt szaritasi modszerek a nem megfeleld kiméletesség miatt csak mér-
sékelt hatékonysaguak.

A leggyakrabban alkalmazott szaritasi technoldgiak koziil kiemelhetjiik a
fagyasztva szaritast és a porlasztva szaritast.

Mivel a fagyasztva szaritas (liofilizalas) jelenleg a leggyakrabban alkalma-
zott szdritasi technoldgia, a szakirodalom kiemelten foglalkozik a fagyasztasi
és szaritasi lépések kozben fellép6 stresszhatasokkal és ezek lehetséges lekiiz-
désével. A fagyasztva szdritds sordn szamos stresszhatds éri a fehérjét, mely
annak denaturacidjat eredményezheti. Azon tilmenden, hogy a fagyasztva
szaritds nem kell6en kiméletes dehidratdldsi modszer, tovabbi jelentds hatra-
nya, hogy rendkiviil id6- és energiaigényes technoldgia, mely csak szakaszo-
san tizemeltethetd.

Egy masik gyakran alkalmazott mddszer a porlasztva szdritds, melyet leg-
inkabb az élelmiszeriparban haszndlnak. A fagyasztva szaritashoz képest
rugalmasabb technologia, viszont hatranyként megemlithetd, hogy jelentds
héstressz érheti az anyagot, valamint a folyamat sordn nagy mennyiségu fi-

14 HEYMAN, Melvin B. (2006), ,Lactose intolerance in infants, children, and adolescents”
Pediatrics. [118] 1279-1286.
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tott levegd tavozik a rendszerbdl anélkiil, hogy a szaritashoz hozzdjarulna,
igy az energiahatékonysag ebben az esetben is roppant alacsony.

Elektrosztatikus nanoszalképzés

Az eddig leirtak alapjan elmondhatd, hogy a szilard formulalas altal novel-
hetd az enzimek stabilitdsa, azonban a hatékonysagot nagyban befolyasolja
az alkalmazott mddszer és annak koriilményei, ezért a folyamat megterve-
zése nagy koriiltekintést igényel. Lathatd, hogy a jelenleg elterjedt kiilonbo-
z8 szaritasi technoldgiak felhasznaldsi lehetGségei korlatozottak, mivel nem
kell6en kiméletesek vagy gazdasagosak és ezért igény van alternativ szaritasi
technoldgiak megjelenésére.

Az dltalam alkalmazott szaritasi technoldgia az elektrosztatikus
nanoszalképzés volt, mely a kiméletes és pillanatszerti dehidratacié és a rend-
kiviil gazdasdgos termelési lehet6ség miatt versenyképes alternativa lehet az
eddigiekben bemutatott technolégiak mellett.

A technoldgiat tobb iparagban is alkalmazzak és tovabbi lehetséges al-
kalmazhat6sagat szamos teriileten intenziven kutatjak. Napjainkban a tex-
til és muanyagipar hasznalja leginkdbb sztir6k", biokatalizator hordozdok',
nanokompozitok’, szenzorok, védébevonatok és féligatereszté membranok'®
gyartasara, illetve gyogyaszati alkalmazasai is ismertek (sebgydgyitas'®, gyor-
sitott hatéanyag-leadas®, nyujtott hatéanyag-leadas®').

Az elektrosztatikus nanoszalképzés elektromos erdtér segitségével képez
nanoszalakat, melyek dtméréje sziik méreteloszlast mutat, 4ltalaban 5-500
nm kozé esik?. A berendezés (3. dbra) egy kondenzatorhoz hasonlithatd,

15 QIN, Xiao-Hong (2006), ,Filtration properties of electrospinning nanofibers” Journal of
Applied Polymer Science. [102] 1285-1290.

16 JIA, Hongfei (2002), ,,Enzyme-carrying polymeric nanofibers prepared via electrospinning
for use as unique biocatalysts” Biotechnology Progress. [18] 1027-1032.

17 HUANG, Zheng-Ming, (2003), ,,A review on polymer nanofibers by electrospinning and
their applications in nanocomposites” Composites Science and Technology. [63] 2223-2253.

18 SAWICKA, Katarzyna M. (2006), ,Electrospun composite nanofibers for functional
applications” Journal of Nanoparticle Research. [8] 769-781.

19 KATTI, Dhirendra S. (2004), ,,Bioresorbable nanofiber-based systems for wound healing
and drug delivery: Optimization of fabrication parameters” Journal of Biomedical Materials
Research. [70] 286-296.

20 NAGY Zsombor K. (2010), ,,Electrospun water soluble polymer mat for ultrafast release of
Donepezil HCI” Express Polymer Letters. [4] 763-772

21 CHUNDER, Anindarupa (2007), ,,Fabrication of ultrathin polyelectrolyte fibers and their
controlled release properties” Colloids and Surfaces B: Biointerfaces. [58] 172-179.

22 DEITZEL, Joseph M. (2001), ,,Controlled deposition of electrospun poly(ethylene oxide)
fibers” Polymer. [42] 8163-8170.
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Polimer oldat

Magyfesziiltségii
tdpegyseg

3. 4bra: Elektrosztatikus szalhuzé berendezés

aminek fegyverzetei kozé nagyfesziiltséget (~10-35 kV) kapcsolnak. Ez az
erdtér kolcsonhatasba tud 1épni elektromosan vezet6 folyadékokkal, példaul
kiilonb6z6 polimerek szerves olddszeres vagy vizes oldataval. Ezt altalaban
az anddon helyezik el, a végtermék gytiijtésére haszndlt ellenelektrédot pe-
dig foldelik, igy kozottiik elektrosztatikus erétér alakul ki. Ennek hatdsara a
polimer oldatcsepp kup alakot vesz fel, melyet els leirdja tiszteletére Taylor-
kapnak neveznek® (4. dbra).

Mikor a Coulomb-eré meghaladja a folyadékcsepp feliileti fesziiltségének
visszatarto erejét a kup hegyébdl egy vagy tobb, vékony folyadéksugar 1ép ki
a foldpont felé. A kilép6 sugar a két kollektor kozétti térrészben felgyorsul,
megnyulik, és ez dltal elvékonyodik, feliilete megnd és igy az olddszer elpa-
rolgasaval a polimer szal megszilardul.

Mindez a masodperc téredéke alatt jatszodik le (~0,1 s), igy elmondhato,
hogy a szaritas pillanatszerti. Ez csak egyike a modszer szamtalan elényének,
melyek koziil kiemelhetd, hogy egyszer(, folyamatos technoldgia, szobaho-
mérsékleten és 1égkori nyomason alkalmazhaté és emellett a gyartas energia-
igénye rendkiviil alacsony.

23 TAYLOR, Geoftrey 1. (1969), ,Electrically Driven Jets” Proceedings of the Royal Society.
[313] 453-475.
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4. abra: Taylor-kip (forras: http://www.yflow.com/?q=node/3)

Mivel az elektrosztatikus szalképzés igen kiméletes és pillanatszerd szari-
tast tesz lehet6vé, ezért érdemes vizsgalni biotechnoldgiai alkalmazasanak
lehetségeit.

A multban erre mar voltak kisérletek plazmid DNS, fehérjék, virusok és
teljes sejtek beagyazasat is sikeresen vizsgaltak mar. A technoldgia a tapasz-
talatok szerint jol hasznalhat6 enzimek immobilizalasdra, de ennek vizsgala-
taval még csak korlatozott szamu kutatas foglalkozott.

2. FELHASZNALT ANYAGOK, KISERLETI MODSZEREK

Felhaszndlt anyagok

A Kkisérletekhez az Optiferm cég altal porlasztva szaritassal elédllitott opti-
lactase P nevi laktdz tartalmu port (Aspergillus oryzae) hasznédltam. Az
elektrosztatikus szalképzés soran felhasznalt polimerek polivinil-pirrolidon
(PVP K30,), polivinil-alkohol (PVA) és polietilén-glikol (PEG) voltak. A po-
limer oldatokhoz a készités kozben Tween'80-at adtam a feliileti fesziiltség
csokkentése és a szalképzidés elGsegitése végett. Az enzimaktivitds mérésére
haszndlt egyik anyag a szintetikus orto-nitrofenol-f3-galaktopiranozid (rovi-
den ONPG) volt, melyet a Carbosynth cégtdl rendeltem. Az aktivitdsmérés
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masik mddja egy folyadékkromatografids modszer volt, melynél a felhasznalt
cukrok (laktoz, glikdz, galaktdz) a Sigma-Aldrich cégtdl szarmaztak.

Elektrosztatikus szdlhiizds

A laktdz enzim szilard formulalasit egy hagyomanyos laboratériumi elekt-
rosztatikus szalhuzé berendezés (electrospinner) segitségével valositottam
meg. Az dltalam hasznalt késziilék harom f6 részbél all: egy adagolé pum-
paval osszekotott porlasztd fejbol, egy nagyfesziiltségili tapegységbdl, és egy
szalgyijtébol (kollektor).

El6szor a kivalasztott polimert és a szabad enzimet is feloldottam desz-
tillalt vizben, majd a kett6 osszekeverése utan Tween-t adtam a homogén
oldathoz. Ezt k6vetSen az oldattal elvégeztem az elektrosztatikus szalképzést.
A folyamat végén a kollektorrdl zarhaté mintatartéba gytijtéttem az anyagot
a késGbbi vizsgalatok elvégzéséhez. Az igy elkészitett mintdkat hitve (7°C)
taroltam. A tarolasi hdmérséklet vizsgalatara egy PVP K90-nel késziilt mintat
szobahémérsékleten (20-25°C) hagytam allni.

Vizsgdlati modszerek

Annak érdekében, hogy megvizsgalhassam, hogy az enzim beagyazasa hatas-
sal volt-e a keletkezd polimerszalak morfolégidjara, pasztazé elektronmikro-
szkopos (SEM) vizsgélatokat végeztem.

A mintak biologiai aktivitdsat két killonb6zé médon vizsgaltam, egy spekt-
rofotometrias (ONPG) és egy folyadékkromatografias (HPLC) mddszerrel.
Minden esetben a szabad enzim (akiindulasilaktdztartalmu por) ésa formulalt
enzim aktivitasat parhuzamosan mértem, hogy az eredmények 6sszehason-
lithatéak legyenek. A mérés soran felhasznalt szubsztratok az ONPG és a
laktdz voltak, és az aktivitast a szubsztratfogyas/termékképzddés sebességé-
nek segitségével szamoltam ki. Az ONPG-s mérés esetén spektrofotometrias
detektalast alkalmaztam, mig a laktézos mérésnél folyadékkromatografiaval
mértem a keletkezé cukrok koncentracidjat. A spektrofotometridas mérés
elénye, hogy egyszertien és gyorsan kivitelezhetd, viszont a HPLC-s modszer
sokkal kisebb mérési ingadozast mutat. Az aktivitast unitban adtam meg: 1
unit az az enzimmennyiség, ami 1 pmol szubsztratot alakit at 1 perc alatt

55°C-on, 4,5-es pH-n.
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3. EREDMENYEK ES ERTEKELESUK
Munkam soran azt vizsgaltam, hogy a gyogyszerformuldlas teriiletén vi-
szonylag Ujnak szamité elektrosztatikus szalképzés alternativat nyujthat-e a
jelenleg elterjedt biohatdanyag-szaritasi technologiakkal szemben.
Kiilonboz6 vizoldhaté polimerek felhasznaldsaval készitett, szilard en-
zimformak esetén vizsgalni kivantam, hogy az éltalam alkalmazott eljaras
milyen hatassal van egy terapias célra igen gyakran alkalmazott enzimre, a
b-galaktozidazra, hogy ezzel a mddszerrel lehetséges-e stabil szilard formula
létrehozasa, és megoldhatd-e igy egy egyszerlibben és olcsobban gyarthato
rendszer kialakitasa a lakt6z intolerancia hatékony kezelésére. Tanulmanyoz-
tam tovabba a tdrolasi hdmérséklet hatdsat a készitett termékekre, és a min-
tak biologiai aktivitdsanak valtozasat, stabilitasat a tarolasi id6 fiiggvényében,
illetve a technoldgia reprodukalhatdsagat is vizsgaltam.

P-galaktoziddz bedgyazdsa vizoldhatoé polimer nanoszdlakba

A kutatocsoportban korabban tiszta polimer oldatokkal végzett kisérletek
eredményeibdl kiindulva meghatdroztam az enzimtartalma polimer oldatok
esetében megfelel$ szalképzést (egyenletes szalkilépés, megfelel6 szaradas,
szalas termék, stb.) biztosité polimerkoncentraciokat (1. tablazat).

Polimer Kiindulasi oldat koncentracidja (m/m%)
PVA 10%

PVP K90 17,5%

PVP K30 45%

PEG 4%

1. tablazat: Elektrosztatikus szalképzéshez felhasznalt oldatok poli-

mer koncentracioi.
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A szalképzést kovetben az elkésziilt mintakrdl pasztazé elektronmikro-
szkdpos (SEM) felvételeket készitettem (5. abra) a képz6dé nanoszalak mor-
fologidjanak vizsgalata céljabodl. A felvételekrdl jol latszik, hogy a folyamat

"

soran sikeriilt egységes, szalas termékeket eldéllitani, ahol a szalak atmérdje a

mikronos-szubmikronos toményba esik.

S

(a)
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(b)
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(d)
5. abra: Kilonbo6z6 polimerekbe 4gyazott -galaktoziddz enzim pasztd-
z6 elektronmikroszképos (SEM) felvételei kiilonbozé nagyitasok mellett.
(a) PVA 1000x-es és 5000x-es nagyitas; (b) PVP K90 1000x-es és 5000x-es
nagyitas; (c) PVP K30 1000x-es és 5000x-es nagyitds; (d) PEG 1000x-es és
5000x-es nagyitds
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A szdlképzés hatdsa a bioldgiai aktivitdsra

Az elektrosztatikus szalképzést kovetSen a legfontosabb kérdés, hogy a kii-
16nb6z6 polimerekbdl eléllitott enzimtartalmu nanoszalak milyen aktivitas-
sal birnak, tehat hogy a szalképzés milyen hatassal volt a laktaz enzimre. A
szabad (kiindulasi) és formulalt enzim aktivitasat két killonboz6é modszerrel
mértem annak érdekében, hogy megallapitsam, sikeriilt-e bioldgiai aktivi-
tassal bird szilard format létrehozni. Az alabbiakban a kapott eredményeket
targyalom.

A szalképzés utan kozvetlentil mért aktivitasok alapjan (6. dbra) megalla-
pithatd, hogy a szaritds sikeres volt, mindegyik polimer esetén sikeriilt olyan
szilard format létrehozni, mely meg@rizte katalitikus aktivitasat. A mddszer
kiméletességét jol szemlélteti, hogy 3 polimer esetén (PVA, PVP K30 és K90)
a bedgyazott enzim aktivitasa kozel volt a szabad enziméhez. Egyediil a PEG
esetén figyeltem meg nagyobb kiilonbséget (~20-30%), viszont még ez a
csokkenés sem haladja meg az irodalmi bevezetében részletezett technologi-
ak esetén tapasztalt atlagos aktivitasvesztést.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonségi Hatésag (EFSA) ajénlédsa szerint
egy laktoztartalmu étkezéshez 4500 FCC (Food Chemicals Codex) unit
laktdztartalmu gyodgyszerkészitmény hasznalata javasolt*. 1 FCC unit az az
enzimmennyiség, ami 1 pmol ONPG-t alakit 4t 1 perc alatt 37°C-on, 4,5-es
pH-n. A késébbi mérési eredményekbdl kideriil, hogy az optimalis hémér-
sékleten mért aktivitas 40%-ra csokken 37°C-on mérve. Ezzel egy kozelitd
becslés adhatd arra vonatkozoéan, hogy mekkora mennyiségii szalhizott min-
ta tartalmazza a sziikséges enzimmennyiséget. Kortilbelil 30 mg formulalt
termék sziikséges a hatdsos dozishoz, ami elegendden kis mennyiség egy ha-
tasos gyogyszerforma eldallitdsahoz.

Igy megallapithaté, hogy az elektrosztatikus szalképzés alkalmas a laktdz
enzim szilard formulalasdra, hiszen kiméletes szaritast biztosit és mar 30 mg
termék tartalmazza a hatdsos dozisnak megfelel6 enzimmennyiséget, mely
eredmények biztatéak a technoldgia felhasznélasanak szempontjabdl.

Miutdn megbizonyosodtam az elektrosztatikus szalképzés kiméletességé-
rél, egy kivalasztott PVP K90-el késziilt mintaval tovabbi kinetikai méréseket
végeztem.

24 European Food Safety Authority (EFSA) (2009), ,,Scientific Opinion on the substantiation
of health claims related to lactase enzyme and breaking down lactose (ID 1697, 1818)
pursuant to Article 13(1) of Regulation (EC) No 1924/2006” EFSA Journal. [7] 1236.
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Spektrofotometria
el . 109% s 105%
1008 -
80% 1 &
—
20% -
20% -
0% T T T T
Szabad enzim PVA PVP K90 PVP K30 PEG
(a)
HPLC
1208
100% - et 94% 95% 98%
85%
—
p—
a0 |
20% 4
0% T T T T
Szabad enzim PWA PWP K90 PVP K30 PEG
(b)

6. abra: A szalképzés utan (a) spektrofotometrias; (b) HPLC-s modszerrel
mért aktivitasok a szabad enzimhez viszonyitva
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Szubsztrdtkoncentrdcio hatdsa az enzimaktivitdsra
Egy adott enzim 4ltal katalizalt reakciot legjobban kinetikai paraméterekkel
(maximum reakciosebesség és a Michaelis allando) lehet jellemezni. Ezek az
értékek fiiggnek a reakciokoriilményekt6l, de ha ezek dllanddak, akkor jellem-
z6ek az enzimre. Ezért kisérleteket végeztem a kinetikai paraméterek meg-
hatarozasara. Ezt Ggy vizsgaltam, hogy novekvé szubsztratkoncentracioknal
mértem a szabad és a formulalt enzim aktivitasat, majd a kapott eredményeket
a Hanes-Langmuir-Woolf féle linearizalasi mddszerrel linearizéltam, és az
egyenes illesztése utdn becsiiltem a paraméterek értékét.

A becsiilt paraméter értékeket az alabbi tablazatban (2. tablazat) foglaltam
Ossze. 1 unit az az enzimmennyiség, ami 1 pumol szubsztratot (itt: ONPG)
alakit at 1 perc alatt 55°C-on, 4,8-as pH-n.

Szabad enzim PVP K90
Maximum reakciosebesség (vmax) 0,39 unit 0,36 unit
Michaelis allandé (Km) 2,7 mM 2,5 mM

2. tablazat: A becsiilt paraméterek
Mivel a szamolt kinetikai paraméterek nagyon kozel esnek egymashoz,
igy nagy biztonsdggal mondhatd, hogy a szabad és a beagyazott enzim kata-
litikus hatdsa megegyezik.

Hémérséklet és pH hatdsa az enzimaktivitdsra

Munkdm soran vizsgaltam a kiilonboz6 pH-k és hémérsékletek hatdsat az
enzimaktivitasra ugy, hogy kiill6nb6z6 pontokban (pH: 1; 3; 4,8; 6; 12 és hé-
mérséklet: 37°C; 45°C; 50°C; 55°C; 65°C) mértem a szabad és a formulalt
enzimforma aktivitasat. A kovetkezékben az igy kapott eredményeket tar-
gyalom.

A 7. dbra mutatja a pH véltoztatdsaval kapott aktivitasprofilt mind a sza-
bad, mind a formuldlt enzim esetén. Ez alapjan megallapithat6, hogy a pH
optimum mindkét enzimformdanal ugyanott talalhatd, illetve a profilok lefu-
tasa is hasonld a két esetben. Savas pH tartomanyban a szabad és szalképzett
enzim kozott nem volt megfigyelhet kiilonbség, viszont a pH emelésével a
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formulalt enzim aktivitasa kis mértékben csokkent a szabad formahoz ké-
pest.

A 8. abra mutatja a kiilonb6z6 hémérsékletek fliggvényében mért enzimak-
tivitast. Megallapithat6, hogy a szalképzés nem volt hatdssal az enzimmuko-
dés optimalis hémérsékletére, viszont a formulalt enzim esetén alacsonyabb
hémérsékleten (45°C) magasabb aktivitast mértem, mint a szabad formanal.

A fent kozolt harom vizsgalatot (szubsztratkoncentracio, pH és hdmérsék-
let hatasa) egyeldre csak ONPG-vel végeztem, a késGbbiekben sziikség lehet a
kisérletek ismétlésére HPLC segitségével, hogy a szabad és szalképzett enzim
katalitikus hatdsanak azonossaga a kisebb ingadozast mutaté mérési mod-
szerrel is bizonyitott legyen.

A tdrolasi hémérséklet hatdsa az enzimaktivitdsra

Munkam soran vizsgaltam a taroldsi hémérséklet hatasat az enzimaktivitds-
ra. A 9. abran jol lathato, hogy a szobah6mérsékleten tarolt minta esetén az
id6 el6rehaladtéval az enzimaktivitas lasst cs6kkenése volt megfigyelhetd, de
ez a csokkenés 9 honap szobahémérsékleten valo tarolds utdn is csak 23%-os
volt. A stabilitds feltehetGen tovabb javithato kiilonb6zé stabilizalo szerekkel,

120%
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o B =
s
80% —
60%
40%
2004
0% — :
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—— Szabad enzim 7°C PVPE9 7°C —=—PVP K% szobaho

9. dbra: A téroldsi hdméréklet hatdsa az enzimaktivitdsra (HPLC-s eredmé-
nyek)
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illetve a tarolasi koriilmények valtoztatasaval. Ez az eredmény a gyodgyszer-
ként val6 felhasznalas szempontjabol biztatd, mivel a szobahdmérsékleten is
tarolhat6 készitmények nagyban megkonnyitik az alkalmazast, valamint pia-
ci terjesztésiik is szélesebb korben lehetséges, mint a csak htitve tarolhatéaké.

1 éves stabilitdasi eredmények

A gydgyszeripari felhasznalhatdsag szempontjabol fontos kérdés a hossza
tava stabilitas, ezért szabalyos id6kozoénként (1 hét, 1 hénap, 3 honap) par-
huzamosan mértem a szaritott és a szabad enzim aktivitasat, hogy az eredmé-
nyek Osszehasonlithatéak legyenek. A szabad enzim aktivitdsat tekintettem
100%-nak és erre vonatkoztattam a formulalt mintakbol kapott eredménye-
ket. Az alabbiakban a HPLC-s mérések eredményeit targyalom.

10. abra: Stabilitasi eredmények 1 éves tarolas utan HPLC-s mddszerrel.

A 10. abran lathat6 eredményeket Gsszehasonlitva a kiindulaskor kapott
adatokkal megallapithat6, hogy nem tortént jelentSs valtozas, mindegyik
polimer esetén a szildrd formanal még 1 év elteltével is ugyanolyan aktivi-
tast mértem, mint kozvetlenil a szalképzés utan. A PVA-ba és a két PVP-
ba agyazott enzimek esetében kapott szinte Osszes aktivitasi érték 90% és
100% kozé esett, emellett a PEG-ba agyazott enzim relativ aktivitdsa végig
80-85%-osnak mutatkozott, tovabbi csokkenés nem volt megfigyelhetd. Ez-
zel az Osszes alkalmazott polimer esetén sikeriilt igazolni a hosszu tavu sta-
bilitast, a legjobb eredmények mégis PVP felhasznaldsaval sziilettek, mivel
kozel 100%-os aktivitas volt megfigyelhetd mindkét molekulatomegt poli-
mer esetén. A kiilonb6zé polimerek alkalmazasaval kapott eltéré eredmé-
nyek alapjan megallapithatd, hogy a polimer megvalasztasa befolyassal lehet
a szaritott enzim aktivitdsara.

Reprodukdlhatésdg vizsgdlata
Az ijpari alkalmazhatdsag szempontjabol fontos kérdés a technoldgia rep-
rodukalhatésdganak vizsgalata, mivel a gydgyszerkutatds teriiletén a
gyartasi tételek, illetve a forgalomba keriilé készitmények kozotti nagy
hatéanyagingadozas nem engedheté meg. E kérdés tanulmanyozasara a ku-
tatas soran 4 kiillonb6z6 id6pontban készitettem PVP K90-b6l késziilt minta-
kat, hogy vizsgaljam a mddszer reprodukalhat6sagat.

A kiilonbo6z6 betik (A,B,C,D) jelolik a kiilonb6z6 idépontokban késziilt
PVP K90 mintakat. A 11. dbran bemutatott eredmények mindegyik esetben
a szalképzés utan 1 évvel mért aktivitdsokat mutatjak. Ezekbdl lathato, hogy
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az értékek kozel esnek egymashoz, igy kovetkeztetésként levonhato, hogy az
adatok aldtamasztjak az elektrosztatikus szalképzéssel torténd szaritas repro-
dukalhatdsagat. A technoldgia ezen megbizhatdsaga az elektrosztatikus szal-
képzést roppant vonzdva teszi az ipari alkalmazas szempontjabdl.

Spektrofotometria
14086
12086 100%

9T% 5%
10086

0% T T T T
Szabad enzim A B c D

(a)

HPLC

12006 -

100% Q8%
100% - Sin

0% T T T T
Szabad enzim A B C D

(b)

11. dbra: A 4 kiilonboz6 szalhuzott minta (A, B, C, D) stabilitdseredményei 1
év utan (a) spektrofotometriaval; (b) HPLC-vel mérve
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4. Osszefoglalds

Munkéam soran olyan gyogyszertechnologiai eljarasok fejlesztésével foglal-
koztam, amelyekkel lehetséges biohatéanyagok stabil szilard formajanak
el6allitasa, és emellett hatékony alternativaként jelenhetnek meg az iparban
altalanosan alkalmazott szaritasi modszerek (pl. fagyasztva szaritas) mellett.

Az altalam alkalmazott modszer egy igéretes nanotechnoldgiai eljards,
az elektrosztatikus nanoszalképzés volt. A munkam soran vizsgalt modell-
biohatéanyag a gyogyszer-, és élelmiszeriparban is fontos 3-galaktozidaz en-
zim volt, amit leggyakrabban a laktdz intolerancia kezelésére alkalmaznak.

Sikeresen alkalmaztam az elektrosztatikus szalhuzast a [-galaktozidaz
enzim szilard formulalasara. A technoldgia kiméletességét mutatja, hogy a
szalképzés utan tobb esetben is az enzim aktivitasa kozel 100%-os volt és mar
igen kis mennyiségli minta is tartalmazta a hatasos dozist. A minték az el6-
allitas utan 1 évvel is meg0rizték kiindulasi aktivitasukat, amely hosszu tava
stabilitas igen biztaté eredmény a gyogyszeripari alkalmazhatdsag szempont-
jabol.

A Kkisérletek soran megallapitottam, hogy az elektrosztatikus szalképzés
nincs hatassal az enzim pH és hémérséklet optimumara, illetve nem befo-
lyasolja az enzim katalitikus hatasat. Ezen kiviil kiillonb6z6 idépontokban ké-
szitett mintak segitségével bizonyitottam a technoldgia reprodukalhatdsagat.

Végiil megallapithato, hogy az elektrosztatikus nanoszalképzés hatékony
és kiméletes szaritast tesz lehetdvé, alacsony energiafelhasznalassal, gyors és
folytonos termelést biztositva. Ennek kovetkeztében a technoldgia hatékony
és gazdasagos megoldast nyujt a napjainkban terjed6 szilard biohatdanyag

"

tartalmu készitmények el8éllitasara.
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